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A is kꞌanej Dios max oc yin animail

1		1 A	yet	cꞌamto	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ayxacꞌaltaꞌ	ecꞌ	Cham	chi	yik	Kꞌanej	Dios .	A	Cham	tuꞌ,	ayxa	ecꞌ	yetok	Dios,	cax	Dios	toni .	2 A	yet	cꞌamto	
chi	chail	Dios	yich	yesnen	aj	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ayxacꞌaltacꞌa	ecꞌ	Cham	
yetok .	3 A	Cham	max	yakꞌbalnej	Dios	yesnen	aj	masanil	tzet	yetal;	xan	
ta	manak	yuj	Cham,	cꞌam	mi	tzet	max	esnelay	ajok .	4 A	yuj	Cham	chi	
ji	kꞌinalej	co	masanil .	A	Cham	chi	akꞌon	co	kꞌinal	tuꞌ,	chi	yakꞌ	cꞌapax	
sakkꞌinal	bay	janimail .	5 A	jun	sakkꞌinal	tuꞌ,	sakkꞌinalcꞌal	yayji	nan	xol	
kꞌekkꞌinal .	Palta	cꞌam	chi	tan	yuj	kꞌekkꞌinal	tuꞌ .

6 Ay	jun	winak	chekbiltek	yuj	Dios	chi	yik	Juan .	7 A	ul	yakꞌnak	ba	
testigoal	yin	jun	sakkꞌinal	tuꞌ,	yet	watxꞌ	tzancꞌal	mactxel	chi	yaoc	cꞌul	
yin .	8 Manak	Juan	tuꞌ	jun	sakkꞌinal	tuꞌ .	Tocꞌal	ul	yakꞌnak	ba	testigoal	yin .	
9 A	jun	acaw	yel	sakkꞌinal	yet	Dios	max	jayoc	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	aꞌ	chi	
yakꞌ	sakkꞌinal	yin	janimail	co	masanil .

10 A	Cham	chi	yik	Kꞌanej	Dios	tuꞌ,	a	ton	ulnak	ecꞌ	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	
Watxꞌnebil	cꞌapax	yulyibankꞌinal	tiꞌ	yuj,	palta	a	yet	ulnak	aytek	tuꞌ,	maj	
nachaj	el	yuj	eb	anima	tatol	aꞌ .	11 Ulnak	ecꞌ	xol	masanil	tzet	watxꞌnebil	
yuj,	palta	maj	chalay	Cham	yuj	eb	yet	conob .	12 Palta	tzancꞌal	mac	max	
chaoni,	a	ton	eb	max	yaoc	cꞌul	yin,	aꞌ	chi	aloni	tol	ay	yalon	yet	eb	yoc	
yuninalok	Dios .	13 A	yet	chi	oc	eb	yuninalok	Dios,	axca	tol	chi	alji	eb	
junelxa .	Palta	man	axcaok	chi	yun	yalji	junok	anima,	man	winakok	chi	
cha	cꞌul	xan	chi	alji	eb,	palta	a	Dios	chi	ion	oc	eb	yuninalok .

14 A	Cham	chi	yik	Kꞌanej	Dios	tuꞌ,	max	oc	yin	animail .	Ulnak	ecꞌ	co	xol	
tiꞌ	jun	tiempoal .	A	Cham	caw	wal	yel,	miman	watxꞌcꞌulal	Dios	max	ul	txꞌox	
ayon .	Max	jil	yin,	caw	wal	miman	yelapnok,	yujtol	asan	chꞌan	jun	cꞌotan	
Cꞌajol	Dios	tuꞌ,	chekbiltek	yuj	is	Mam .	15 A	Juan	max	alontek	yabixal	Cham,	
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max	yalon	axca	tiꞌ:	A	Cham	tzunan	wintak,	axcataꞌ	walon	ayex,	tol	ecꞌban	
yopiso	wintak,	yujtol	a	yet	cꞌamto	chin	alji,	ayxacꞌaltaꞌ	ecꞌok,	ẍi	Juan .

16 A	Cham	tuꞌ,	caw	wal	watxꞌ	is	cꞌul,	yuj	tuꞌ,	tzꞌakakicꞌal	chi	txꞌox	
is	watxꞌcꞌulal	tiꞌ	ayon .	17 A	Moisés	akꞌnejcan	ley	Dios	ayon;	axa	pax	
Jesucristo	xin,	a	is	watxꞌcꞌulal	Dios	max	txꞌox	ayon,	max	yakꞌon	cꞌapax	
jun	cuybanilej	caw	wal	yel .	18 Cꞌam	junok	mactxel	max	ilon	yin	Dios	
junelok,	palta	a	jun	cꞌotan	is	Cꞌajol	tuꞌ,	tol	Dios	toni,	aꞌ	max	ul	txꞌoxon	
elok .	A	jun	is	Cꞌajol	tuꞌ,	junnejcꞌaltaꞌ	ayicꞌ	yetok	is	Mam .

Yalnaktek Juan cham akꞌom bautismo, yabixal Jesucristo 
(Mt 3.11-12; Mr 1.7-8; Lc 3.15-17)

19 A	yet	junel,	ay	juntzan	eb	israel	aj	conob	Jerusalén,	max	chektok	eb	
jaywan	eb	sacerdote	yetok	jaywanxa	eb	yinatil	Leví	bay	Juan .	Max	bet	
kꞌanlen	eb	chekbej	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—¿Mac	ach	txel?	ẍi	eb .
20 Axa	yalon	Juan	tuꞌ	yin	baycꞌal	ijanil;	watxꞌcꞌal	max	yut	yalon	bay	eb	
axca	tiꞌ:
—Ayin	tiꞌ,	mayinnak	Cristo	in,	ẍi	bay	eb .
21 Axa	kꞌanlen	eb	bay	junelxa	tuꞌ:
—¿Mac	ach	wal	txel	xin?	¿Ma	ach	Elías	ach?	ẍi	eb	bay .
—Cꞌamak,	mayinnak,	ẍi	bay	eb .
—¿Ma	ach	chekbej	ach	Dios,	echbanebil	jay	juj?	ẍi	eb	bay .
—Cꞌamak,	ẍi	bay	eb .
22 Max	kꞌanlen	eb	bay	junelxa:
—¿Mac	ach	wal	txel	xin?	Al	ayon	mac	ach	txel,	yujtol	yowalil	ok	jal	

japni	bay	eb	cheknejontek .	Al	ayon,	¿tzet	ayji?	ẍi	eb	bay .
23 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ayin	ton	albilcan	wabixal	yuj	jun	chekbej	Dios	chi	yik	Isaías	payxa,	
yet	max	yalon	axca	tiꞌ:	Ay	jun	mactxel	bay	tzꞌinan	txꞌotxꞌ	chi	awji,	cax	chi	
yalon	axca	tiꞌ:	Tꞌinek	junok	is	be	Cham	Yajaw,	ẍicanok,	ẍi	Juan .

24 A	eb	ulnak	ecꞌ	bay	Juan	tuꞌ,	a	eb	fariseo	cheknej	eb .	25 Max	kꞌanlen	
cꞌapax	el	eb	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	chakꞌ	bautizar	anima,	ta	mayachnak	Cristo	ach,	tamwal	
Elías	ach,	tamwal	chekbej	ach	Dios,	jun	echbanebil	jay	juj?	ẍi	eb	bay .

26 Xan	max	yal	Juan	tuꞌ	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ayin	tiꞌ,	chi	wakꞌ	bautizar	eb	anima	yul	aꞌ,	palta	ay	jun	co	xol,	man	e	

yojtakok .	27 A	jun	tuꞌ,	tzunan	jay	wintak,	palta	caw	wal	miman	yelapnok	
wintak .	Yuj	tuꞌ,	man	in	mojok	wakꞌon	serbil,	tamwal	in	xuyon	el	txꞌanil	
xanab	yin	yakan,	ẍi	Juan	tuꞌ	bay	eb .

28 A	bay	kꞌaxepal	ecꞌ	aꞌ	miman	Jordán,	bay	jun	lugar	chi	yik	Betania,	a	
tuꞌ	lanan	yakꞌon	bautizar	Juan	eb	anima .	A	bay	tuꞌ	max	bet	kꞌanlej	el	eb	
juntzan	tiꞌ	bay .
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Axca yopiso junok calnel, caytuꞌ yopiso Jesús
29 A	yet	junxa	cꞌual,	max	yilon	Juan	jay	Jesús	bay,	xan	max	yal	axca	tiꞌ:
—Ilek	wali .	A	Cham	lanan	jay	tiꞌ,	axca	yopiso	junok	calnel	chi	akꞌlay	

yin	xajanbal,	caytuꞌ	yopiso	yuj	Dios,	yujtol	aꞌ	chi	ul	ion	el	co	yobtakil	co	
masanil	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	30 A	ton	Cham	max	wal	yet	max	walon	axca	
tiꞌ:	A	Cham	tzunan	jay	wintak,	palta	ecꞌban	yopiso	wintak,	yujtol	a	yet	
cꞌamto	chin	alji,	ayxacꞌaltaꞌ	ecꞌok,	quin	chi,	max	waloni .	31 Maj	wojtaknej	
elok	mactxel	Cham	tuꞌ,	palta	max	quin	jay	akꞌoj	bautizar	eb	anima	yul	aꞌ,	
yet	watxꞌ	ok	ojtaknelay	el	Cham	juj	ayon	israel	on	tiꞌ,	ẍi	Juan .

32 Max	yalon	cꞌapax	Juan	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Max	wil	yayol	Cham	Espíritu	yiban	
axca	junok	paloma,	axa	yoccan	yin	tuꞌ .	33 Mantotaꞌ	wojtakok	mactxel	Cham	
chekbiltek	yuj	Dios	tuꞌ,	palta	a	Cham	cheknej	in	wakꞌon	bautizar	eb	anima	
yul	aꞌ,	aꞌ	max	alon	ayin	axca	tiꞌ:	Ach	ok	el	yayol	Espíritu	yiban	jun	mactxel,	
cax	ok	cancan	yetok .	A	ton	jun	tuꞌ,	aꞌ	ok	aon	oc	Espíritu	Santo	yin	anima,	
axca	tol	ok	akꞌlay	bautizar	eb	yuj,	ẍi	ayin .	34 Ayin	tiꞌ,	max	wil	Cham	tuꞌ .	Yuj	
tuꞌ	xan	chi	wakꞌ	testigoal	in	ba	yin,	tol	Cꞌajol	ton	Dios	Cham,	ẍi	Juan	tuꞌ .

A eb babel cuywom Jesús
35 A	wal	yet	yewial	tuꞌ,	ayicꞌ	Juan	junelxa	yetok	cawan	eb	is	cuywom .	

36 Axa	yilontok,	lanan	yecꞌjab	Jesús,	xan	max	yal	axca	tiꞌ:
—Ilabi .	A	Cham	chi	ecꞌ	tuꞌ,	axca	yopiso	junok	calnel	chi	akꞌlay	yin	

xajanbal	yuj	anima,	caytuꞌ	yopiso	yuj	Dios,	ẍi .
37 A	yet	max	yaben	eb	is	cuywom	Juan	jun	tuꞌ,	max	tzakloj	eb	yintak	

Jesús .	38 Axa	meltzojtok	acan	Jesús	yintak	tuꞌ,	max	yiloni,	tzakan	oc	eb	
yintak .
—¿Tzet	che	sayaꞌ?	ẍi	Cham	bay	eb .
—Meẍtol,	¿baytal	cajan	ach?	ẍi	eb	bay .
39 —Sebaxek,	ul	ilek,	ẍi	bay	eb .
Axa	toj	eb	yetok	tuꞌ,	max	bet	yilon	eb	bay	cajan,	cax	max	can	eb	

yetok	yet	jun	yaycꞌualil	tuꞌ,	yujtol	a	las	cuatroxa	mi	yet	max	apni	eb	
yetok .

40 A	cawan	eb	tuꞌ,	max	yab	eb	tzet	max	yal	Juan .	Yuj	tuꞌ	xan	max	oc	eb	
cuywomok	Jesús .	Ay	jun	chi	yik	Andrés	xol	eb,	yuẍtak	ba	yetok	Simón	
Pedro .	41 Lajwicꞌal	kꞌanjab	Andrés	tuꞌ	yetok	Jesús,	max	toj	sayon	ecꞌ	jun	
yuẍtak	tuꞌ .	Axa	yet	max	ilchaj	yuj,	max	yalon	bay	axca	tiꞌ:
—Max	ilchaj	oc	Cham	Mesías	juj,	ẍi	bay .	(Mesías	chi	yal	elapnok	
Cristo,	Cham	Akꞌbil	Yopiso	yuj	Dios .)

42 Yet-xacꞌal	jun	bek	tuꞌ,	aꞌ	max	iontok	jun	yuẍtak	tuꞌ	bay	Jesús .	Max	oc	
tꞌanan	Jesús	yin	Simón	tuꞌ,	max	yalon	bay:
—Simón,	cꞌajol	Jonás,	Cefasxa	ok	ekcan	ajok,	ẍi	Jesús	bay .	(A	Cefas	chi	
yal	elapnok,	Pedro,	ma	chꞌen .)
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Awtebiltek Felipe yetok Natanael yuj Jesús
43 Axa	yet	junxa	cꞌual,	max	na	Jesús	toj	bay	Galilea,	max	chalen	ba	

yetok	jun	mac	chi	yik	Felipe,	cax	max	yalon	bay:
—Ecꞌancꞌal	cuywok	wintak,	ẍi	bay .
44 A	Felipe	tuꞌ,	aj	conob	Betsaida .	Cay	cꞌapax	tuꞌ	Andrés	yetok	Pedro,	

junnejcꞌal	conob	eb .	45 Axa	Felipe	max	bet	sayon	ecꞌ	jun	chi	yik	Natanael .	
Maxcꞌal	ilchaj	yuj,	max	yalon	bay	axca	tiꞌ:
—Ay	jun	max	ilchaj	juj,	a	ton	Cham	tzꞌibejnakcan	Moisés	yabixal	yul	
ley .	Tzꞌibbil	cꞌapax	can	yuj	eb	chekbej	Dios	yet	payxa .	A	ton	Jesús,	cꞌajol	
José,	aj	conob	Nazaret,	ẍi .

46 Axa	yalon	Natanael	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—¿Tom	ay	junok	watxꞌtakil	chi	tit	bay	Nazaret	xin?	ẍi	bay .
—Sebach,	ton	jilaꞌ,	ẍi	Felipe	tuꞌ	bay .
47 Max	yilontok	Jesús,	lanan	jayoc	Natanael	bay,	axa	yalon	yuj	
Natanael	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—A	jun	chi	jay	tiꞌ,	caw	wal	israel	ton	yul	sat	Dios,	cꞌam	chi	iwi	aytek	

sat	anima,	ẍi	Jesús .
48 Yuj	tuꞌ	xan	max	kꞌanlej	Natanael	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	max	quin	ot	ojtaknen	el	xin?	ẍi .
—Wojtak	achxa	yet	cꞌamto	chach	yawtej	jay	Felipe,	yet	ay	ach	ecꞌ	yich	
jun	te	higo,	ẍi	Jesús	bay .

49 —Meẍtol,	yel	ton	wali	Cꞌajol	ach	Dios .	Co	Reyal	ach	ayon	conob	
Israel	on	tiꞌ,	ẍi	bay .

50 —¿Asannej	mi	yuj	max	walaꞌ	tol	max	ach	wil	yich	te	higo,	yuj	tuꞌ	
xan	chaoc	a	cꞌul	win?	Palta	ay	juntzanxa	tzet	yetal	ok	wunej	ok	elaꞌ,	tol	
yelxacꞌal	miman	yelapnok,	ẍi	bay .

51 Max	yalon	cꞌapax	Jesús	bay	eb	ayicꞌ	yetok	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Wal	yel	chi	wal	ayex,	ok	e	yilaꞌ,	tol	jakan	satcan,	axa	eb	yángel	Dios	

ok	e	yil	paxaj	eb	cꞌal	yayol	eb	wiban,	ayin	tol	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	
jet	animail	tiꞌ,	ẍi	Jesús .

Jun nupayil max oc bay conob Caná

2		1 Cabjial	lajwi	jun	tuꞌ,	max	oc	jun	nupayil	bay	conob	Caná,	bay	yul	yet	Galilea .	Max	bet	txutx	Jesús	bay	jun	nupayil	tuꞌ .	2 Max	bet	
cꞌapax	ecꞌ	Jesús	yetok	eb	is	cuywom,	yujtol	awtebil	eb .	3 Max	lajwi	aj	
vino,	yuj	tuꞌ	xan	max	yal	is	txutx	Jesús	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—Mayal	lajwi	is	vino	eb,	ẍi .
4 Axa	yalon	Jesús:
—Txutx,	¿tzet	yuj	xan	a	ayin	chalaꞌ?	Cꞌamto	chi	ajapnok	tiempoal	in	

txꞌoxon	el	wipal	xol	anima,	ẍi	bay .
5 Axa	yalon	is	txutx	tuꞌ	bay	eb	chi	akꞌwi	serbil	tuꞌ	axca	tiꞌ:
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—Che	yikejcꞌal	masanil	tzet	ok	yal	Jesús	ayex,	ẍi	bay	eb .
6 Ay	wakeb	chꞌen	kꞌuchbal	yetcꞌaltaꞌ	aej	ayicꞌ	bay	tuꞌ .	Chi	mi	toj	oyebok,	

ma	wakebok	moc	aej	yul	junjun .	Netal	yaꞌ	eb	yet	chi	txꞌajil	eb	is	tzetak	
yetal	axcataꞌ	beybalej .	7 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	chi	akꞌwi	serbil	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Akꞌek	noj	juntzan	net	tiꞌ	yetok	aej,	ẍi	bay	eb .
8 Axa	yet	max	noji,	max	yalon	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:
—A	tinani	xin,	letxek	ajtek	jabok,	cax	che	yakꞌon	bay	nak	chi	ilon	lojal	
nupayil	tiꞌ,	ẍi	bay	eb .
Axa	yakꞌon	eb	bay	nak	tuꞌ .	9 A	yet	max	yablen	nak	yuqꞌueni,	mayal	oc	

vinoal .	Maj	yojtaknej	el	nak	baytal	max	ca	tit	jun	vino	tuꞌ,	axa	eb	chi	akꞌwi	
serbil	tuꞌ,	yojtak	eb,	yujtol	a	eb	max	letxon	ajtek .	Axa	nak	chi	ilon	lojal	
nupayil	tuꞌ	max	awten	nak	chi	nupay	tuꞌ .	10 Max	yalon	bay	nak	axca	tiꞌ:
—A	is	beybal	anima,	a	vino	watxꞌ	yuqꞌui,	a	chi	yakꞌ	eb	ucꞌlay	yin	

babelal .	A	yet	mimanxa	an	chi	yucꞌ	eb,	catatuꞌ	chi	ilay	eltek	vino	ay	wal	
chi	yal	yuqꞌui,	palta	achxa	tiꞌ,	max	a	yanejcan	jun	vino	watxꞌ	yuqꞌui,	cax	
tzunanxa	cheiltek	ucꞌlayok,	ẍi	nak	chi	akꞌon	cuenta	masanil	tuꞌ .

11 A	bay	conob	Caná,	yul	yet	Galilea,	a	tuꞌ	max	txꞌox	Jesús	jun	milagro	
tiꞌ .	Babel	milagro	jun	max	txꞌox	tiꞌ .	Cayton	tuꞌ	max	yut	txꞌoxon	elok	tol	
miman	is	maykꞌakꞌal,	cax	max	yaon	oc	eb	is	cuywom	cꞌul	yin	Cham .

12 Lajwicꞌal	tuꞌ,	max	toj	Jesús	bay	conob	Capernaum .	Max	toj	is	txutx,	
cꞌal	eb	yuẍtak	cꞌal	eb	is	cuywom	yetok .	Max	ayji	ecꞌ	eb	jayeb	cꞌu	bay	tuꞌ .

Max uktelay eltek eb txonjom yul templo Dios 
(Mt 21.12-13; Mr 11.15-18; Lc 19.45-46)

13 Lananxa	jay	jun	is	kꞌin	eb	israel	chi	yik	Pascua .	Yuj	tuꞌ	xan	max	toj	Jesús	
bay	Jerusalén .	14 A	yet	tuꞌ	max	octok	yul	yamakꞌil	templo	Dios .	Axa	max	
yiloni,	ay	eb	chi	txonwi	wacax .	Ay	eb	chi	txonwi	calnel .	Ay	eb	chi	txonwi	
paloma .	Ay	eb	xin,	qꞌuexoj	tumin	chi	yunej .	15 A	yet	max	yilon	axca	tuꞌ,	max	
watxꞌnen	jun	txꞌan	yuj	yoc	makꞌbalok,	max	yukten	eltek	eb	masanil	yul	
yamakꞌil	templo	Dios,	yetokcꞌal	no	calnel	tuꞌ,	cꞌal	no	wacax .	Max	makꞌon	el	
tiẍnaj	is	tumin	eb	qꞌuexom	tumin	tuꞌ	sat	meẍa .	Max	tenon	cꞌapax	aj	pacꞌlabok	
meẍa	eb .	16 Cax	max	yalon	bay	eb	chi	txonon	no	paloma	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Iek	el	juntzan	tzꞌiquin	tiꞌ .	Manchak	e	yut	yatut	in	Mam	tiꞌ	txonbalil,	
ẍi	bay	eb .

17 Axa	naontek	eb	is	cuywom	tuꞌ	tzet	albilcan	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	
bay	chi	yal	axca	tiꞌ:	Caw	pitzꞌan	oc	in	cꞌul	in	yaꞌilnen	a	templo,	ẍi .

18 Axa	yalon	eb	yajaw	bay	Judea	tuꞌ	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	milagroal	junok	cha	txꞌox	ayon,	yet	watxꞌ	chi	jojtaknej	elok	tol	
ay	alon	et	onen	juntzan	tiꞌ?	ẍi	eb	bay .

19 Xan	max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ta	che	yakꞌ	lajwok	jun	templo	Dios	tiꞌ,	yin	cabjial	chi	aj	pax	wuj	
junelxa,	ẍi	bay	eb .
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20 Axa	yalon	eb	yajaw	tuꞌ	bay	junelxa	axca	tiꞌ:
—A	jun	templo	Dios	tiꞌ,	46	abilxa	cꞌoli	watxꞌnelayi .	¿Xin	ta	chi	watxꞌji	

yin	cabjial	oj	ach	tiꞌ?	ẍi	eb	bay .
21 A	templo	Dios	chi	yaltek	naon	eb,	palta	titol	a	is	mimanil	chi	yal	
paxok .	22 Yuj	tuꞌ	xan	a	yet	max	ictzonelay	aj	xol	eb	camnak,	max	naontek	
eb	is	cuywom	tzet	max	yalaꞌ,	cax	max	yaon	oc	eb	yin	cꞌul	tzet	tzꞌib	
yayjican	yul	txꞌan	Un	tuꞌ,	cꞌal	tzet	max	yal	Jesús	bay	eb .

Yojtak Jesús beybal masanil eb anima
23 A	yet	ayicꞌ	Jesús	bay	Jerusalén	yuj	kꞌin	Pascua	tuꞌ,	xiwil	mac	max	
yaoc	cꞌul	yin	Cham,	yujtol	max	yil	eb	juntzan	milagro	max	txꞌoxoꞌ .	
24 Palta	maj	yaoc	Cham	eb	yipok	cꞌul,	yujtol	yojtakxa	Cham	nabal	masanil	
anima .	25 Man	yowalilok	ay	mac	chi	alon	bay	Cham	yuj	tzet	chi	na	junok	
mactxel,	yujtol	yojtak	tzet	chi	ecꞌ	yul	co	cꞌul	junjun	on .

Yet max kꞌanjab Jesús yetok Nicodemo

3		1 Ay	jun	fariseo	chi	yik	Nicodemo,	yajaw	yayji	nan	xol	eb	yet	israelal,	cꞌal	nan	xol	eb	yet	yajawilal .	2 Ay	jun	kꞌekbintakil	max	ulicꞌ	
bay	Jesús,	max	yalon	axca	tiꞌ:
—Meẍtol,	a	yuj	juntzan	milagro	cha	txꞌoxoꞌ,	xan	jojtak	tol	a	Dios	

cheknej	achtek	yuj	con	ul	a	cuyoni .	Cꞌam	junok	mactxel	chi	jeꞌ	yuj	
juntzan	milagro	tuꞌ,	ta	cꞌam	chi	oc	Dios	yetok,	ẍi	bay .

3 Axa	yalon	Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—Wal	yel	chi	wal	ayach,	a	mac	manchak	alji	yet	cayelal,	maj	jeꞌ	yoc	
yul	kꞌab	Dios,	ẍi	bay .	4 Axa	kꞌanlen	Nicodemo	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—A	junok	icham	animaxa,	¿tzet	wal	chi	yun	yalji	yet	is	cayelal?	Tok	

okto	jeꞌ	yoc	yin	is	txutx	junelxa,	cax	chi	alji	paxok,	ẍi	bay .
5 —Wal	yel	chi	wal	ayach,	a	mac	cꞌam	chi	alji	yuj	aej,	cꞌal	yuj	Yespíritu	Dios,	maj	

jeꞌ	yoc	yul	kꞌab	Dios .	6 A	mac	yin	anima	chi	alji,	naba	animacꞌal	toni,	palta	a	eb	chi	
alji	yuj	Yespíritu	Dios,	espíritu	chi	yun	yeloc	eb .	7 Manchak	cꞌayaj	a	cꞌul	yujtol	chi	
walaꞌ	tol	yowalil	chex	alji	yin	kꞌinalej	chi	tit	bay	satcan .	8 A	cakꞌekꞌ	tzancꞌal	bay	chi	
ca	toji .	Chi	jab	yecꞌ	mayayok,	palta	man	jojtakok	bay	chi	ca	tita,	tamwal	bay	chi	ca	
toji .	Axca	ton	cakꞌekꞌ	tuꞌ,	cayton	tuꞌ	eb	chi	alji	yuj	Yespíritu	Dios,	ẍi	Jesús	bay .

9 —¿Tzetbil	ok	yun	juntzan	tiꞌ	xin?	ẍi	bay .
10 Axa	yalon	Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—¿Tom	manto	ojtakok	juntzan	tiꞌ?	Palta	sat	meẍtol	ach	pax	xol	eb	jet	

israelal .	11 Wal	yel	chi	wal	ayach,	a	tzet	jojtak	on,	a	chi	jalaꞌ .	A	tzet	chi	jil	on,	a	
chi	jal	cꞌapaxok,	palta	ayex	tiꞌ,	cꞌam	che	chaꞌ	pax	e	yab	tzet	chi	jal	ayex .	12 Ta	
cꞌam	che	chaꞌ	e	yab	tzet	chi	wal	ayex	yuj	tzetak	yetal	ay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	
¿tom	ok	e	chaꞌ	cꞌapax	e	yabej	ta	a	tzetak	yetal	ay	bay	satcan	chi	waltek	ayex?

13 Cꞌamto	junok	mactxel	maxax	betajtok	satcan .	Axa	in	xin,	a	tuꞌ	titnak	
in,	yujtol	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail .	14 Palta	axca	max	yut	
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locban	aj	Moisés	jun	yechel	labaj	bay	tzꞌinan	txꞌotxꞌ,	cay	cꞌapax	tuꞌ	ok	yun	
waj	locanok .	15 Ok	in	aj	locanok,	yet	watxꞌ	a	masanil	mactxel	chin	aon	oc	
yin	is	cꞌul	ok	chaꞌ	eb	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .

Chi camcꞌulnej Dios masanil anima
16 Xiwil	camcꞌulal	Dios	yin	anima	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Yuj	tuꞌ,	caxcꞌal	

jun	in	chꞌan	cꞌotan	ayin	is	Cꞌajol	in	tiꞌ,	palta	max	quin	yatek,	yet	watxꞌ	a	
masanil	mac	chin	aon	oc	yin	is	cꞌul,	cꞌam	chi	cꞌaycan	el	is	kꞌinal	eb,	palta	
a	ti	yet	eb,	tol	chi	yican	eb	is	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	17 Ayin	tiꞌ,	
Cꞌajol	in	ton	Dios .	Man	yujok	ul	wakꞌon	low	yin	anima,	xan	max	quin	
yatek	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	palta	yuj	ul	in	colon	el	eb .

18 A	mac	chin	aon	oc	yin	cꞌul,	manxa	ok	tok	bay	yailal,	palta	a	eb	cꞌam	chin	
aon	oc	yin	cꞌul	xin,	ayxa	yailal	yiban	eb,	yujtol	maj	yaoc	eb	cꞌul	win,	asan	in	
pax	chꞌan	Cꞌajol	in	Dios .	19 Ayin	tiꞌ,	max	quin	ayol	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	yuj	ul	
wakꞌon	sakkꞌinal	bay	eb	anima,	palta	ay	eb	cꞌam	chi	ochen	jun	sakkꞌinal	tiꞌ .	
Yuj	tuꞌ	xan	okcꞌal	cancan	yailal	yiban	eb .	Asan	kꞌekkꞌinal	chi	yochej	eb,	yujtol	
asan	yobtakil	chi	el	yunen	eb .	20 A	masanil	eb	chi	unen	yobtakil,	maj	yochej	
eb	jun	sakkꞌinal	tiꞌ .	Cꞌam	chi	yal	cꞌul	eb	chi	chaꞌ,	yujtol	chi	xiw	eb	ta	chi	txecloj	
el	juntzan	tzet	man	watxꞌok	chi	el	yunen	eb	tuꞌ .	21 Palta	a	eb	chi	iken	axca	wal	
yalon	jun	cuybej	acaw	wal	yel,	chi	cha	eb	jun	sakkꞌinal	tiꞌ,	yet	watxꞌ	chi	txecloj	
elok,	tol	ayoc	Dios	yetok	eb	yin	tzet	chi	yunej,	ẍi	Jesús	bay	Nicodemo	tuꞌ .

Max yaltek Juan yabixal Cristo junelxa
22 Max	lajwi	tuꞌ,	max	el	Jesús	yetok	eb	is	cuywom	bay	Jerusalén,	max	
toj	eb	yul	makbej	Judea,	axa	yayji	ecꞌ	Cham	jayeb	cꞌu	yetok	eb	bay	tuꞌ .	
Axa	yakꞌlay	bautizar	eb	anima	yuj	eb	cuywom	tuꞌ .	23 Chi	akꞌwi	cꞌapax	
bautizar	Juan	bay	jun	lugar	chi	yik	Enón,	bay	cawilal	Salim,	yujtol	xiwil	
aej	bay	tuꞌ .	Chi	jaycꞌal	eb	anima	bay,	cax	chi	akꞌlay	bautizar	eb	yuj .	24 Yet	
cꞌamto	chi	alay	oc	Juan	tuꞌ	yul	preso,	cax	max	yunencꞌal	juntzan	tuꞌ .

25 Ay	jaywan	eb	is	cuywom	Juan	max	teyelej	ba	yetok	eb	yet	israelal,	
yuj	tzet	chi	yut	watxꞌnen	ba	eb	anima	atacꞌalaꞌ	yalon	ley .

26 Xan,	max	bet	yal	eb	axca	tiꞌ	bay	Juan:
—Meẍtol,	a	jun	ecꞌlejnak	etok	bay	kꞌaxepaltok	aꞌ	Jordán,	jun	max	al	

ayon,	a	Cham	tuꞌ	lanan	yakꞌon	bautizar	eb	anima	tinaniꞌ .	Xiwil	eb	lanan	
yapni	bay,	ẍi	eb	bay	Juan	tuꞌ .

27 Axa	yalon	bay	eb	tuꞌ:
—Cꞌam	junok	mactxel	comoncꞌal	chi	oc	yopiso,	ta	manak	Dios	chi	

akꞌon	bay .	28 Ayex	tiꞌ	max	e	yab	waloni,	tol	mayinnak	Cristo	in .	Ayin	
tiꞌ,	tocꞌal	babel	chekbilintek	is	satak .	29 Kꞌinalok	ay	junok	nupayil	chi	oc	
tinaniꞌ,	a	nak	chi	nupayi,	chi	yi	nak	ix	tꞌinancꞌaltaꞌ	yioni .	A	yamigo	nak	
ayicꞌ	yetok,	chi	yechbanej	yaben	kꞌanjab	nak	chi	nupay	tuꞌ;	a	yet	chi	
yabeni,	caw	wal	chi	tzaloji .	Cayton	tuꞌ	in	tzaloj	tinaniꞌ,	yujtol	lanan	yapni	
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eb	anima	bay	Jesús .	30 Yowalil	a	Jesús	chi	texacꞌal	aj	can	yopiso,	axa	in	
xin,	cꞌojancꞌulal	chi	aycan	tananok	wopiso,	ẍi	Juan	bay	eb	is	cuywom	tuꞌ .

A jun titnak satcan
31 A	jun	aynaktek	satcan,	yajaw	yayji	yiban	masanil	anima .	Axa	ayon	aj	

yulyibankꞌinal	on	tiꞌ,	anima	oncꞌal	el	co	masanil .	Asan	yet	yulyibankꞌinal	
tiꞌ	chi	jalaꞌ .	Palta	jun	aynaktek	satcan	tu	xin,	Yajaw	yayji	jiban	co	
masanil .	32 A	tzet	abbil	yuj,	yetok	tzet	ilbil	yuj,	aꞌ	chi	yalaꞌ,	palta	cꞌam	
wal	mac	chi	chaon	pax	aben	bay .	33 Ta	ay	eb	chi	chaon	yab	bay	Cham,	
chi	yakꞌ	testigoal	ba	eb	yin,	tol	caw	wal	yel	chi	yal	Dios .	34 Yujtol	a	Cham	
tuꞌ,	a	Dios	cheknejtek .	Yuj	tuꞌ	xan	a	kꞌanej	Dios	chi	yalaꞌ .	Tzꞌakaki	chi	
yun	yakꞌon	Dios	Yespíritu	bay	Cham .	35 Cꞌajol	co	Mam	Dios	Cham,	caw	
wal	camcꞌulnebil	yuj .	Yuj	tuꞌ	xan,	a	is	Mam	tuꞌ	anej	oc	masanil	tzet	yetal	
yul	is	kꞌab .	36 A	mac	chi	yaoc	cꞌul	yin	Cham	Cꞌajol	Dios	tuꞌ,	ay	is	kꞌinal	tol	
aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	Palta	a	mac	cꞌam	chi	yaoc	cꞌul	yin	Cham	xin,	maj	
cha	eb	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	A	ti	yet	eb,	tol	aytek	yowal	cꞌul	
Dios	yiban	eb .

Max kꞌanjab Jesús bay jun ix aj Samaria

4		1 Max	yaben	aj	eb	fariseo	kꞌumal	tol	ecꞌbanxa	bisil	eb	cuywom	Jesús	yintak	eb	yet	Juan .	Ecꞌban	cꞌapax	eb	max	yakꞌ	bautizar .	2 Manak	
Jesús	max	akꞌon	bautizar	eb,	a	eb	is	cuywom	chi	akꞌwi	bautizar .	3 A	yet	
max	yaben	Jesús	tol	max	yabaj	eb	fariseo	jun	tuꞌ,	max	el	bay	Judea	tuꞌ,	cax	
max	meltzoj	bay	Galilea .	4 Yowalil	a	yul	yet	Samaria	chi	ecꞌ	yet	chi	toj	tuꞌ .

5 A	yet	ay	wal	ecꞌ	Jesús	yul	yet	Samaria	tuꞌ,	max	apni	oc	bay	jun	conob	
chi	yik	Sicar .	A	bay	tuꞌ	ay	jun	txꞌotxꞌ	akꞌbilcan	yuj	Jacob	bay	jun	is	cꞌajol	
chi	yik	José .	6 A	tuꞌ	ay	jun	ucꞌbalaꞌ	jotbilcan	yuj	Jacob .	Chuman	mi	cꞌu	
max	apni	oc	Jesús	ti	aꞌ	ucꞌbalaꞌ	tuꞌ .	Yujtol	cꞌunbinakxa	yuj	beyil,	xan	max	
ay	chotan	ti	aꞌ	tuꞌ .	7-8 Axa	eb	cuywom	xin,	max	toj	eb	man	jabok	lobej	yet	
is	chuman	bay	jun	conob	cawilal	jun	ucꞌbalaꞌ	tuꞌ .	A	yet	ay	tok	eb	tuꞌ,	max	
jayoc	jun	ix	ix	aj	Samaria	ul	yion	ajtek	yaꞌ .	Axa	yalon	Jesús	bay	ix	axca	tiꞌ:
—Akꞌ	jabok	aꞌ	aej	tiꞌ	wuqꞌuej,	ẍi	bay	ix .
9 Axa	yalon	ix	bay	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	chi	yal	tuꞌ	oj,	tol	aj	Samaria	in,	ix	in	paxoj,	axa	ach	tiꞌ	israel	
ach	cha	kꞌanon	pax	aej	ocꞌ	ayin?	ẍi	ix	bay .
Caytuꞌ	max	yut	kꞌanjab	ba	ix	bay,	yujtol	a	eb	israel	cꞌam	chi	chalej	ba	
yakꞌon	eb	yetok	eb	aj	Samaria	tuꞌ .	10 Max	lajwi	tu	xin,	axa	yalon	Jesús	bay	
ix	axca	tiꞌ:
—Chin	kꞌan	jabok	aej	wucꞌ	ayach,	palta	man	ojtakok	mac	in	txel .	Man	

ojtakok	cꞌapax	tzet	chi	yochej	cꞌul	Dios	chi	yakꞌaꞌ .	Kꞌinalok	ta	ojtak,	chi	mi	a	
kꞌan	ayin,	cax	chi	wakꞌon	jun	aꞌ	aej	chi	akꞌon	kꞌinalej	ayach,	ẍi	Jesús	bay	ix .

11 Max	yalon	ix	axca	tiꞌ:
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—Mamin	anima,	tok	ay	a	net	chakꞌ	ion	ajtek	aꞌ .	Caw	wal	najat	ayaytok	aꞌ .	
¿Baytal	ay	aꞌ	chi	akꞌon	kꞌinalej	chal	tu	xin?	12 A	jichmam	Jacob,	a	aꞌ	tiꞌ	max	
yucꞌ	yetokcꞌal	yuninal	cꞌal	no	noꞌ	jobbil	yuj .	A	yet	max	cami	max	can	jun	
ucꞌbalaꞌ	tiꞌ	ayon .	Tokwal	yelxacꞌal	miman	elapnok	yintak	Jacob	tuꞌ,	ẍi	ix	bay .

13 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	bay	ix	axca	tiꞌ:
—Tzancꞌal	mac	chi	uqꞌuen	jun	aej	tiꞌ,	chi	tit	is	takintial	junelxa .	14 Palta	a	
eb	chi	uqꞌuen	jun	aej	chi	wakꞌaꞌ,	cꞌamxa	bakꞌin	chi	tit	is	takintial	eb	junelxa .	
Yujtol	a	jun	aej	chi	wakꞌ	tuꞌ	chi	el	yakan	aꞌ,	caycꞌal	tiꞌ	yaj	wornaj	aꞌ	bay	
yanimail	eb,	cax	chi	yakꞌon	aꞌ	kꞌinal	eb	yin	tojbalkꞌinal,	ẍi	Jesús	bay	ix .

15 Axa	yalon	ix	bay	tuꞌ:
—Mamin,	akꞌ	aꞌ	aej	chal	tuꞌ	ayin,	yet	watxꞌ	cꞌamxa	oxlajon	bakꞌin	chi	tit	in	

takintial,	cax	manxa	yowalilok	chi	ul	wiꞌ	wet	bay	jun	ucꞌbalaꞌ	tiꞌ,	ẍi	ix	bay .
16 —Asiꞌ,	cax	cheontek	echamil,	cax	chex	jay	e	cawanil	caytiꞌ,	ẍi	Jesús	

bay	ix .
17 —Cꞌam	wichamil,	ẍi	ix	bay .
—Yel	ton	chalaꞌ,	cꞌam	echamil	tinaniꞌ .	18 Owan	echamil	max	ecꞌlej .	A	

nak	bay	ayach	ecꞌ	tinaniꞌ,	man	ton	echamilok	nak .	Yuj	tuꞌ	xan	yel	ton	
chalaꞌ	tol	cꞌam	echamil,	ẍi	bay	ix .

19 Lajwicꞌal	yaben	ix	tzet	max	yal	Jesús	bay,	max	yalon	ix	bay	Cham:
—Mamin	anima,	chekbej	ach	Dios	chi	wilaꞌ .	20 A	eb	jichmam,	ayon	aj	
Samaria	on	tiꞌ,	a	bay	jun	witz	tiꞌ	chi	ul	yal	ba	eb	bay	Dios .	A	pax	ayex	
israel	ex	ti	xin,	atacꞌal	bay	Jerusalén	yowalil	chi	toj	e	yiay	e	ba	bay	Dios	e	
yalaꞌ,	ẍi	ix .

21 Axa	yalon	Jesús	bay	ix	ix	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Txo	ix,	chaab	tzet	ok	wal	ayach .	Ay	jun	tiempoal	ok	jayok	tol	
manxanak	bay	jun	tzalan	tiꞌ	ok	ul	e	yiay	e	ba	bay	co	Mam	Dios .	Tamwal	
yowalil	ok	exto	tok	cꞌapax	bay	Jerusalén	tuꞌ .	22 A	ayex	aj	Samaria	ex	tiꞌ,	
che	yiay	e	ba	bay	Dios	e	yaloni,	palta	man	e	yojtakok	pax	Dios .	A	pax	
ayon	israel	on	tiꞌ,	caw	wal	jojtak	co	Diosal	bay	chi	jal	co	ba .	A	co	xol	
ok	eltek	jun	Colwajwom .	23 Ay	eb	tol	a	bay	co	Mam	Dios	chi	yal	ba	yin	
yel .	Mayal	jay	tiempoal	yion	ay	ba	eb	yetok	yanimail	cꞌal	yin	yel .	Yujtol	
cayton	tuꞌ	chi	yochej	co	Mam	Dios	chi	yun	yion	ay	ba	eb	anima	bay .	24 A	
Dios,	Espíritu	toni;	yuj	tu	xin,	ta	ay	mac	chi	yal	ba	bay,	yowalil	chi	yal	ba	
eb	yetok	wal	yanimail	cꞌal	yin	yel,	ẍi	Jesús	bay	ix .

25 Max	yalon	ix	bay:
—Ayin	tiꞌ,	wojtak	tol	ay	jun	Cham	Mesías,	a	ton	Cham	Cristo	ok	jayok .	
A	yet	ok	jay	Cham	tuꞌ,	jichancꞌal	ok	yut	yalon	masanil	tzet	yetal	ayon,	ẍi	
ix	bay .

26 —Tokwal	macto	txel;	ayin	ton	lanan	in	kꞌanjab	etok	tiꞌ,	ẍi	bay	ix .
27 A	wal	lajwi	yalon	Jesús	juntzan	tuꞌ,	axa	jayoc	eb	is	cuywom	tuꞌ .	Caw	
wal	max	cꞌayaj	cꞌul	eb	yet	max	yilon	eb	tol	chi	kꞌanjab	Jesús	yetok	jun	ix	
ix,	palta	cꞌam	junok	eb	max	kꞌanlen	el	bay	tzet	chi	yochej	cꞌul	chi	kꞌanlej	

  SAN JUAN 4

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1666

el	bay	ix,	ma	tzet	chi	yal	yetok	ix .	28 Lajwi	tuꞌ	max	bekoncan	ix	is	moc	ti	
aꞌ	tuꞌ,	cax	toj	ix	yalon	yab	eb	anima	yul	conob	tuꞌ	axca	tiꞌ:

29 —Ay	jun	winak,	pilan	yojtak	masanil	tzet	chi	el	wuneni .	Mayal	yaltek	
masanil .	Tonek	wetok,	tonek	jilaꞌ .	¿Manmilajnak	Cristo	tiꞌ?	ẍi	ix	bay	eb .

30 Yuj	tu	xin,	max	toj	eb	aj	conob	tuꞌ	bet	yilon	bay	ayicꞌ	Jesús .	31 A	yet	cꞌamto	
chi	jayoc	eb	anima	tuꞌ	bay	Cham,	max	yalon	eb	is	cuywom	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	lowan	jabok,	ẍi	eb	bay .
32 Axa	yalon	bay	eb	tuꞌ:
—Ay	in	lobej,	palta	man	e	yojtakok,	ẍi	bay	eb .
33 A	yuj	tzet	max	yal	tuꞌ,	xan	max	cꞌoli	kꞌanlen	ecꞌ	eb	xol:
—¿Xin	ta	ay	mac	max	ul	akꞌoncan	is	lobej?	ẍi	eb .
34 Axa	yalon	Cham	bay	eb	tuꞌ:
—Caw	wal	chi	wochej	chi	wun	tzet	chi	yochej	cꞌul	Cham	cheknejintek .	

Wochwan	chin	watxꞌnej	el	is	mulnajil	max	yaoc	yul	in	kꞌab .	A	yet	chi	wunen	
jun	tuꞌ,	axca	tol	aꞌ	chi	oc	in	lobejok .	35 Ayex	tiꞌ,	canebto	xajaw,	catatuꞌ	chi	oc	
jooj	trigo	e	yaloni,	palta	ayin	chi	wal	ayex:	Ilabi,	mayal	jay	tiempoal	jolayi .	A	
yuj	eb	tolto	ok	in	chaonok,	xan	chi	wal	axca	tuꞌ .	36 Ay	eb	ecꞌnakxa	mulnaj	xol	
eb,	axca	mac	chi	tzicwi	ay	trigo .	Ay	cꞌapax	eb	chi	mulnaj	xol	eb	axca	tol	joom	
trigo	eb,	yet	watxꞌ	chi	chaꞌ	eb	anima	tiꞌ	jun	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	
A	eb	chi	mulnaj	tuꞌ,	ok	chaꞌ	eb	paktzil	jun	is	mulnajil	tuꞌ,	yet	watxꞌ	jun	
lajancꞌal	ok	yun	tzaloj	eb	masanil .	37 Xan	yel	ton	taꞌ	chi	yal	jun	kꞌanej:	Txꞌok	
eb	chi	tzicon	ay	trigo,	txꞌok	cꞌapax	eb	chi	joon	aj	ixim,	ẍi .	38 Chex	in	chektok	
mulnaj	xol	anima	axca	junok	joom	trigo .	Palta	mayexnak	babel	mulnajwom	
ex	xol	eb .	Txꞌok	eb	babel	mulnajwom	xol	eb	axca	junok	tzicom	ay	trigo .	Ayex	
tiꞌ,	axca	tol	toxacꞌal	ok	e	joꞌ	tzet	awbil	yuj	eb	tuꞌ,	ẍi	Jesús	bay	eb .

39 A	bay	jun	conob	yul	yet	Samaria	tuꞌ,	xiwil	eb	max	yaoc	cꞌul	yin	
Jesús,	yujtol	max	yal	jun	ix	tuꞌ	xol	eb	axca	tiꞌ:	Pilan	yojtak	tzet	chi	el	
wuneni,	max	yal	ayin	masanil,	ẍi	ix	bay	eb .	40 Yuj	tuꞌ	max	yal	eb	ta	chi	
el	yin	cꞌul	Jesús	chi	can	yetok	eb	yul	is	conob	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	max	ayji	
ecꞌ	cab	cꞌual	yetok	eb .	41 Xiwiltocꞌal	mac	max	yaoc	cꞌul	yin	Cham	yet	max	
yaben	eb	tzet	max	yal	Cham .	42 Axa	yalon	eb	bay	ix	ix	tuꞌ:
—A	yet	babelal,	a	yuj	tzet	max	al	ayon,	xan	max	jaoc	co	cꞌul	yin	Jesús .	Axa	

tinani	xin,	a	wal	caw	Cham	max	alon	ayon .	Yuj	tuꞌ	xan	max	co	watxꞌ	anejxacꞌal	
oc	co	cꞌul	yin	tinaniꞌ,	caw	wal	jojtakxa	sicꞌlibil,	tol	a	Cham	tiꞌ,	wal	yel,	a	ton	co	
Colomal	co	masanil	ayon	cajan	on	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ẍi	eb	bay	ix .

Yabixal nak cꞌajol jun cham yajaw jaynakcan cꞌul yuj Jesús
43 Lajwi	yecꞌ	cab	cꞌu	bay	Samaria	tuꞌ,	max	toj	Jesús	bay	Galilea .	

44 Yalnakxataꞌ	can	yuj	Cham,	tol	cꞌam	yelapnok	junok	chekbej	Dios	yul	sat	
eb	yet	conob .	45 A	yet	max	apni	bay	Galilea	tuꞌ,	caw	wal	tzalojcꞌulal	max	
yun	chalay	apnok	yuj	anima,	yujtol	a	yet	max	beticꞌ	eb	iloj	kꞌin	Pascua	
bay	Jerusalén,	a	tuꞌ	max	yil	eb	tol	xiwil	tzet	max	bet	yun	Cham	bay	tuꞌ .
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46 Max	apni	oc	Jesús	bay	jun	conob	chi	yik	Caná,	bay	yul	yet	Galilea	tuꞌ,	bay	
max	qꞌuexpoj	oc	aꞌ	aej	yin	vinoal	yuj .	Axa	bay	junxa	conob	chi	yik	Capernaum,	
ay	jun	cham	yajaw	caw	wal	yaꞌay	jun	is	cꞌajol .	47 A	yet	max	yaben	cham	anima	
tuꞌ	tol	a	Jesús	petoj	bay	Judea,	max	apni	bay	Galilea	tuꞌ,	max	bet	tewok	bay	
Cham,	tol	chi	toj	Cham	yetok	bay	yatut,	yuj	toj	yakꞌon	jay	cꞌul	is	cꞌajol	yaꞌay	tuꞌ,	
yujtol	ijan	chi	el	cꞌul	nak .	48 Palta	max	yal	Jesús	bay	cham	anima	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Ta	cꞌam	che	yil	juntzan	milagro,	tol	chi	txꞌoxon	el	wikbej,	tok	che	
yaoc	e	cꞌul	win,	ẍi	bay .

49 Axa	yalon	cham	yajaw	tuꞌ	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—Mamin,	ton	wal	wetok	yin	ayman,	yakꞌban	iquisto	jun	in	cꞌajol	tuꞌ,	ẍi	bay .
50 —Paxan .	A	nak	a	cꞌajol	tuꞌ	ok	jay	cꞌul	nak,	ẍi	bay	cham .	Max	yaoc	
cham	yin	cꞌul	tzet	max	yal	Jesús	bay,	axa	meltzoj	bay	yatut	tuꞌ .	51 Yulxa	
be	max	chalej	ba	yetok	eb	is	moso .	Max	yalon	eb	bay	axca	tiꞌ:
—Mayal	jay	cꞌul	a	cꞌajol	tuꞌ,	ẍi	eb	bay .
52 Max	kꞌanlen	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Jantak	hora	max	oc	waan	yilyaꞌ	tuꞌ?	ẍi	bay	eb .
—Ewitax	yet	tzꞌeymoj	cꞌu	max	sicbi	jun	kꞌakꞌ	tuꞌ	yin,	ẍi	eb	bay .
53 Axa	naontek	cham	tuꞌ,	tol	wal	tzꞌeymoj	cꞌapax	cꞌu	max	yalon	Jesús	
bay	axca	tiꞌ:	A	nak	a	cꞌajol	tuꞌ,	ok	jaycan	cꞌul,	ẍi .	Yuj	tuꞌ	xan	max	yaoc	
cham	cꞌul	yin	Jesús,	cꞌal	yetok	eb	ay	bay	yul	yatut .

54 A	ton	jun	yet	is	cab	milagro	txꞌoxbanil	el	is	yikbej	tiꞌ .	A	yet	petoj	bay	
Judea	yet	max	apni	bay	Galilea	max	yunen	jun	tiꞌ .

Max jaycan cꞌul jun yaꞌay bay tiꞌ aꞌ Betesda

5		1 Max	lajwi	tu	xin,	axa	toj	Jesús	bay	Jerusalén	tuꞌ,	max	toj	yilon	jun	kꞌin	eb	yet	israelal .	2 A	bay	Jerusalén	tuꞌ,	ay	jun	aej	pean	ajok,	Betesda	bi	yin	
is	tiꞌ	eb	israel .	A	cawilal	puertail	bay	chi	oc	no	calnel,	a	tuꞌ	ay	jun	aej	tuꞌ .	A	
bay	tilak	jun	aej	tuꞌ,	ay	oyeb	lanchu	cꞌam	yichlak .	3-4 Xiwil	eb	yaꞌay	telan	octok	
yulak	juntzan	lanchu	tuꞌ .	Ay	eb	cꞌam	chi	jeꞌ	yilwi .	Ay	eb	cꞌam	chi	jeꞌ	beyi .	
Ay	cꞌapax	eb	sicbinak	el	is	mimanil .	5 A	bay	tuꞌ	ayicꞌ	jun	winak	38	abilxa	tol	
yaꞌcꞌal	ay .	6 Max	yilon	Jesús	tol	telan	ay	sat	txꞌotxꞌ,	cax	max	yojtaknen	elok	tol	
najatilxa	tiempo	caytuꞌ	yayji	nak,	xan	max	kꞌanlej	bay	nak	axca	tiꞌ:
—¿Chi	mi	ochej	chi	jaycan	a	cꞌul?	ẍi	bay	nak .
7 Axa	takꞌwi	nak	tuꞌ:
—Matawal	chi	jeꞌ	Mamin,	palta	a	yet	chi	bilaj	sat	aꞌ	aej	tiꞌ,	cꞌam	mac	

chi	okꞌ	cꞌul	win	quin	yaon	aytok	yul	aꞌ .	Junjun	el	a	yet	chi	wakꞌlen	in	toj	
yul	aꞌ,	txꞌokcꞌal	mac	chi	babji	yaytok	in	satak,	ẍi	nak	bay	Cham .

8 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	Cham	bay	nak	axca	tiꞌ:
—Ajan	wanok,	iaj	a	wayub,	beyan,	ẍi	Cham	bay	nak .
9 Ayman	max	jaycan	cꞌul	jun	winak	tuꞌ .	Max	yion	aj	is	wayub,	max	cꞌoli	
beyi .	Asan	tol	cꞌual	xewilal	yet	tuꞌ .	10 Yuj	tuꞌ	xan	ay	jaywan	eb	yajaw	bay	
Judea	max	alon	bay	nak	max	jaycan	cꞌul	tuꞌ	axca	tiꞌ:
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—A	tinaniꞌ,	cꞌual	wal	xewilal .	Caw	wal	cꞌam	leyal	ekon	bey	a	wayub	tiꞌ,	
ẍi	eb	bay	nak .

11 —A	Cham	max	akꞌon	jaycan	in	cꞌul,	a	max	alon	ayin	axca	tiꞌ:	Iaj	a	
wayub,	beyan,	ẍi	ayin,	ẍi	nak	bay	eb .

12 Yuj	tuꞌ	xan	max	kꞌanlej	eb	bay	nak	axca	tiꞌ:
—¿Mactxel	jun	max	alon	ayach	tol	cheaj	a	wayub	tuꞌ	cax	chach	beyi?	

ẍi	eb	bay	nak .
13 Palta	man	yojtakok	nak	mactxel	max	akꞌon	jaycan	cꞌul	tuꞌ .	Yujtol	
xiwil	anima	ayicꞌ	bay	tuꞌ,	xan	maj	yil	nak	bay	max	kꞌokcꞌay	ba	Jesús	xol	
anima .	14 Ato	yet	junelxa,	max	yil-len	el	ba	Jesús	yetok	nak	yul	templo	
Dios,	cax	max	yalon	bay	nak	axca	tiꞌ:
—Ilabi .	A	tinaniꞌ	watxꞌxa	a	cꞌul .	Manchakxa	on	yobtakil,	yet	watxꞌ	

cꞌamxa	chi	jay	junok	yailal	yel	miman	eban,	ẍi	bay	nak .
15 Axa	toj	nak	yalon	bay	eb	yajaw	tuꞌ,	tol	a	Jesús	max	akꞌon	jaycan	is	cꞌul .
16 Yuj	tu	xin,	caw	wal	max	oc	eb	ajcꞌulal	yin	Jesús,	yujtol	a	yet	cꞌual	

xewilal	max	yun	jun	tuꞌ .	17 Palta	max	yal	Jesús	bay	eb	aj	Judea	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—A	in	Mam,	cꞌam	bay	chi	oc	wanaj	mulnaji,	yuj	tuꞌ	xan	acꞌalaꞌ	in	
mulnaj	cꞌapax	ayin	tiꞌ,	ẍi	bay	eb .

18 A	yet	max	yalon	Jesús	axca	tuꞌ,	max	yochejxacꞌal	eb	max	yakꞌ	camok,	
man	asannejok	yuj	maj	yikej	cꞌual	xewilal,	palta	yuj	cꞌapax	max	lajbaj	ba	
yetok	Dios,	yet	max	yalon	oc	Dios	is	Mamok .

Yikbej Cham Cꞌajol Dios
19 Max	yalon	pax	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:	Wal	yel	chi	wal	ayex,	ayin	Cꞌajol	

Dios	in	tiꞌ,	cꞌam	tzet	chi	jeꞌ	wunen	in	txꞌoklil .	Asan	tzet	chi	wil	watxꞌnen	in	
Mam,	asan	chi	wunej .	Masanil	tzet	chi	yun	in	Mam	tuꞌ,	chi	wun	cꞌapax	ayin	
tiꞌ .	20 Chin	camcꞌulnelay	yuj	in	Mam .	Masanil	tzet	chi	el	yuneni,	chi	txꞌox	ayin .	
Ayto	wal	juntzanxa	tzet	ok	txꞌox	ayin,	ok	cꞌayaj	e	cꞌul	yet	ok	e	yiloni .	21 Yujtol	
a	in	Mam	chi	jeꞌ	yakꞌon	ictzoj	aj	eb	camnak,	cax	chi	yakꞌon	kꞌinal	eb .	Cayin	
cꞌapax	tuꞌ	ayin	Cꞌajolej	in	tiꞌ .	Ta	ay	eb	chi	wochej	chi	wakꞌ	is	kꞌinal,	chi	wakꞌaꞌ .	
22 A	in	Mam,	cꞌam	junok	anima	chi	beycꞌulnej,	palta	ayin	Cꞌajolej	in	tiꞌ,	ayin	
max	yakꞌcan	wopiso	in	beycꞌulnen	eb	masanil .	23 Max	yakꞌcan	in	Mam	wopiso	
yet	watxꞌ	lajan	welapnok	yetok	in	Mam	yul	sat	masanil	anima .	Ta	ay	mac	cꞌam	
welapnok	yul	sat,	cꞌam	cꞌapax	yelapnok	in	Mam	yul	sat,	yujtol	a	cheknejintek .

24 Wal	yel	chi	wal	ayex,	a	mac	chi	aben	in	kꞌanej,	cax	chi	yaon	oc	cꞌul	yin	
Cham	cheknejintek,	a	ton	eb	chi	yican	is	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	
Majxa	tok	eb	bay	yailal,	yujtol	mayal	colchajcan	el	eb	yul	kꞌab	camich,	cax	
max	chaoncan	eb	is	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	25 Wal	yel	chi	wal	ayex,	
a	tinaniꞌ	mayal	jay	tiempoal	yaben	eb	camnak	yaj	waw	ayin	Cꞌajol	in	Dios	
tiꞌ .	A	eb	chi	ikeni,	a	ton	eb	tuꞌ	ok	chaꞌ	is	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	
26 Yujtol	a	in	Mam	iquiscꞌaltaꞌ	yul	yet .	Max	yakꞌ	cꞌapax	can	jun	ikbej	tuꞌ	
ayin,	tol	ay	wiquisal	yul	wet .	27 Max	yakꞌ	cꞌapax	can	wikbej	in	beycꞌulnen	
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masanil	anima,	yujtol	ayin	ton	Chekbilintek	yuj	Cham	xol	eb	jet	animail .	
28 Manchak	cꞌayaj	e	cꞌul	yuj	juntzan	tzet	chi	wal	ayex	tiꞌ,	yujtol	ay	jun	
tiempoal	yet	yajtok	tuꞌ	ok	yab	eb	mukanxa	yaj	waw .	29 Axa	yaj	wan	eb	tuꞌ .	
A	eb	watxꞌ	tzet	max	ecꞌ	yun	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ok	ictzonelay	aj	eb,	axa	
chaon	eb	is	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal	tuꞌ .	Axa	eb	yob	max	ecꞌ	yut	ba	
xin,	ok	ictzonelay	cꞌapax	aj	eb,	palta	ok	tokcan	eb	bay	yailal	yin	junelnej .

Max yaltek Jesucristo is yikbej
30 Ayin	tiꞌ,	cꞌam	junok	tzet	yetal	chi	jeꞌ	wunen	yul	wet .	Axca	chi	yut	yalon	in	

Mam	ayin,	caytuꞌ	chi	yun	in	beycꞌulnewi .	Baycꞌal	ijan	chi	yun	in	beycꞌulnewi,	
yujtol	manak	tzet	chi	cha	in	cꞌul	chin	sayaꞌ,	palta	a	tzet	chi	cha	cꞌul	Cham	
cheknejintek,	a	ton	in	Mam .	31 Ta	ayincꞌal	chi	wakꞌ	testigoal	in	ba,	yet	chi	waloni	
tol	ay	wikbej,	cꞌam	yelapnok	tzet	chi	wal	tuꞌ .	32 Palta	ay	wal	junxa	chi	yakꞌ	ba	
testigoal	yin	wikbej .	A	jun	tuꞌ,	wojtak	tol	caw	yel	chi	yalaꞌ .	33 A	yet	max	bet	e	yakꞌ	
kꞌanlelay	el	bay	Juan	tzet	yikbej,	yelcꞌal	tzet	max	yal	win	tuꞌ .	34 Ayin	tiꞌ	cꞌam	chi	
waoc	yipok	in	cꞌul	tzet	chi	yal	anima	win .	Tocꞌal	chin	jek	e	naꞌ	tzet	max	yal	Juan	
ayex,	yet	watxꞌ	chex	colchaji .	35 A	Juan	tuꞌ,	lajan	axca	junok	tzektebal	ow	chaw	
yakan,	yuj	tuꞌ,	max	ex	tzaloj	jayeb	cꞌu	yetok .	36 Palta	ay	wal	tzet	ecꞌban	yelapnok	
yintak	is	kꞌanej	Juan	tuꞌ;	aꞌ	chi	txꞌoxkꞌabnen	el	wikbej .	Yujtol	a	juntzan	tzet	yetal	
chi	yakꞌ	in	Mam	wunej,	a	chi	wunej .	Caytuꞌ	chi	yun	txecloj	elok	tol	a	in	Mam	tuꞌ	
cheknejintek .	37 Yetok	cꞌapaxok,	a	in	Mam,	Cham	cheknejintek	tuꞌ,	chi	yakꞌ	ba	
testigoal	win .	Ayex	tiꞌ,	cꞌam	junelok	max	e	yab	yoc	yul	nukꞌ	kꞌanjabi .	Cꞌam	bay	max	
e	yil	yin	junelok .	38 Maj	e	yaoc	is	kꞌanej	yin	e	cꞌul,	yujtol	maj	e	yaoc	e	cꞌul	win,	ayin	
chekbilintek	yuj	tiꞌ .	39 Yelcꞌulal	ton	che	cuy	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok,	yujtol	a	e	naoni,	
tol	a	tuꞌ	ok	ilchaj	e	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	palta	caxcꞌal	chi	yaltek	txꞌan	Un	
tuꞌ	wabixal,	40 cꞌam	chi	yal	e	cꞌul	chex	jay	pax	ayin	yet	che	cha	e	kꞌinal	tuꞌ .

41 Cꞌam	yelapnok	yul	in	sat	watxꞌilal	chi	yal	eb	anima	win .	42 Ayex	
tiꞌ,	wojtak	e	nabal,	cꞌam	che	camcꞌulnej	Dios .	43 Ayin	tiꞌ,	a	in	Mam	
cheknejintek,	palta	cꞌam	chin	e	chaꞌ .	Ta	ay	junokxa	mactxel	chi	jay	yul	
yet,	a	jun	tuꞌ	bian,	ok	e	chaꞌ .	44 Ayexcꞌal	oc	che	mimannej	e	ba	junjun	ex,	
cax	cꞌam	che	yochej	chex	mimanbilnelay	yuj	Cham	Dios	acaw	yel,	xan	
tokwal	ok	jeꞌ	in	e	yaon	oc	yin	e	cꞌul .	45 Manchak	e	naꞌ	tol	ayin	ok	walaj	
e	yobtakil	bay	in	Mam .	Ay	junxa	ok	alon	aj	e	yobtakil	bay,	a	ton	Moisés,	
cham	che	tzꞌak	e	yaoc	yipok	e	cꞌul .	46 Kꞌinalok	ta	che	yaoc	yin	e	cꞌul	tzet	
tzꞌibbilcan	yuj	Moisés	tuꞌ,	chi	mi	e	yaoc	e	cꞌul	win,	yujtol	wabixal	max	
tzꞌibejcanok .	47 Ilab	cꞌam	che	yaoc	yin	e	cꞌul	tzet	tzꞌibbilcan	yuj	tuꞌ,	xan	
¿tzet	wal	ok	e	yut	e	yaon	oc	yin	e	cꞌul	yin	tzet	chi	walaꞌ?	ẍi	Jesús	bay	eb .

Max akꞌlay low eb oyeb mil yuj Jesús 
(Mt 14.13-21; Mr 6.30-44; Lc 9.10-17)

6		1 Lajwi	tu	xin,	max	toj	Jesús	bay	junxa	kꞌaxepal	aꞌ	mar	Galilea .	Chi	yik	cꞌapax	aꞌ	mar	tuꞌ	Tiberias .	2 Xiwil	anima	max	oc	tzakan	yintak,	yuj	max	
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yil	eb	juntzan	milagro	max	txꞌoxoꞌ,	yet	max	yakꞌon	jaycan	cꞌul	eb	yaꞌay .	3 A	
Jesús	max	toj	yetok	eb	is	cuywom	bay	jun	tzalan,	cax	max	ay	chotan	yetok	
eb	bay	tuꞌ .	4 Toxa	chi	jay	tiempoal	is	kꞌin	Pascua	eb	yet	israelal	yet	tuꞌ .	5 Axa	
max	yilon	Jesús	xiwil	anima	chi	jayoc	bay .	Yuj	tuꞌ	max	yal	bay	Felipe	axca	tiꞌ:
—¿Baytal	laj	ok	co	man	low	juntzan	anima	tiꞌ?	ẍi	bay .
6 Palta	tocꞌal	max	kꞌanlej	axca	tuꞌ,	yet	watxꞌ	chi	yabej	tzettax	chi	yal	

Felipe	tuꞌ	bay,	yujtol	yojtakxa	Cham	tzet	ok	yutej .	7 Axa	takꞌwi	Felipe	tuꞌ	
bay	axca	tiꞌ:
—Caxcꞌal	mi	ay	200	denariook	loj	ayicꞌ	juj,	tok	ok	yab	xol	eb,	cax	chi	
yion	eb	masanil	jab	jabok	yet,	ẍi .

8 Palta	ay	junxa	cuywom	Jesús	chi	yik	Andrés,	yuẍtak	ba	yetok	Simón	
Pedro,	aꞌ	max	alon	bay	Jesús	axca	tiꞌ:

9 —Ay	jun	nak	unin	ayicꞌ	co	xol	tiꞌ,	ay	oyeb	is	pan	cebada	nak	ibil,	
yetok	cacꞌon	is	yaliẍ	txay,	palta	tokwal	ok	yab	jab	tiꞌ	xol	masanil	anima .	
Ilab	caw	wal	xiwil	eb,	ẍi	bay	Jesús .

10 Max	lajwi	tu	xin,	max	yalon	Jesús	bay	eb	is	cuywom	tuꞌ:
—Alek	bay	eb	anima	tuꞌ,	tol	chi	ay	chotan	eb	masanil,	ẍi	bay	eb .
Max	yiken	eb	yay	chotanok .	Ay	mi	oyebok	mil	winak .	A	jun	lugar	bay	
ayicꞌ	eb	tuꞌ,	ay	yacꞌunal .	11 Max	chaon	ecꞌ	Jesús	ixim	pan	tuꞌ,	cax	max	
yalon	yuj	diosalil	bay	Dios	yuj	ixim .	Max	pojon	ecꞌ	xol	eb	is	cuywom	tuꞌ,	
axa	eb	max	ecꞌ	pojon	xol	eb	max	ay	chotan	tuꞌ .	Cay	cꞌapax	tuꞌ	max	yut	no	
txay,	yalcꞌal	jantak	max	yochej	cꞌul	eb .	12 A	yet	max	xew	low	eb	sicꞌlibil,	
max	yalon	Jesús	bay	eb	is	cuywom	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Siqꞌuek	aj	masanil	ixim	bijquiltakil	maxto	cani,	yet	watxꞌ	cꞌam	jabok	

ixim	chi	etaxi,	ẍi	bay	eb .
13 A	yet	max	lajwi	ecꞌ	yion	aj	eb	ixim,	lajcawebto	motx	max	nojcan	yuj	

sobrail	ixim	oyeb	pan	cebada	tuꞌ .	14 Masanil	eb	anima	tuꞌ	max	ilon	jun	
milagro	max	txꞌox	Jesús,	yuj	tuꞌ	xan	max	yal	eb:
—A	ton	jun	chekbej	Dios	tiꞌ	echbanebil	jay	juj	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ẍi	eb .
15 Palta	yojtakxa	Jesús	tol	chi	yochej	eb	chi	mitxꞌaꞌ,	cax	chi	yakꞌon	
pural	eb	yaon	oc	is	reyalok;	yuj	tuꞌ	max	el	xol	eb,	axa	toj	txꞌoklil	bay	jun	
tzalan	tuꞌ	junelxa .

Max bey Jesús yiban aꞌ mar 
(Mt 14.22-27; Mr 6.45-52)

16 Axa	yet	lananxa	kꞌekbi,	max	toj	eb	cuywom	Jesús	ti	aꞌ	mar .	17 Max	oc	eb	
yul	barco,	max	tꞌinlonen	ecꞌtok	ba	eb	bay	conob	Capernaum	bay	ti	aꞌ	mar	tuꞌ .	
Caw	wal	kꞌektaninakxa	yet	max	toj	eb .	A	pax	Jesús	xin,	cꞌamto	chi	jay	bay	eb .	
18 Ipan	bey	eb	yiban	aꞌ	tuꞌ,	cax	max	tit	jun	miman	cakꞌekꞌ	caw	wal	ow .	Axa	yaj	
pomnaj	aꞌ	mar	tuꞌ	yuj	jun	miman	cakꞌekꞌ	tuꞌ .	19 Ayxam	nanok	is	cab	leguaxa	
bay	ay	eb,	max	yilontek	eb	tol	ipan	yapni	oc	Jesús	yintak	eb .	Tocꞌal	chi	bey	
yiban	aꞌ .	Yuj	tuꞌ,	caw	wal	max	xiwaj	eb .	20 Palta	max	yal	Cham	bay	eb	axca	tiꞌ:
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—Ayin	toni,	manchak	ex	xiwi,	ẍi	bay	eb .
21 Catatuꞌ	yin	masancꞌulalil	max	chaon	octok	eb	Cham	yul	barco	yetok .	
Ayman	max	ecꞌ	apnok	eb	kꞌaxepal	aꞌ	mar	bay	lanan	toj	eb	tuꞌ .

A eb anima max sayon ecꞌ Jesús
22 Aycꞌal	ecꞌ	eb	anima	max	akꞌlay	low	tuꞌ	yin	yewial	bay	junxa	kꞌaxepal	
ecꞌ	aꞌ	mar .	Axa	naontek	eb	tol	junchꞌan	te	barco	kꞌaxpojnak	ecꞌok .	Max	yil	
eb	tol	asan	chꞌan	eb	cuywom	Jesús	max	toj	yul	teꞌ,	cax	maj	octok	Jesús	
yetok	eb .	23 Palta	ay	juntzan	te	barco	max	tit	bay	conob	Tiberias,	cax	max	
jayoc	teꞌ	cawilal	jun	lugar	bay	max	lolay	ixim	pan	yet	max	yakꞌon	Cham	
Jajawil	yuj	diosalil	yuj	ixim .	24 Axa	yilontek	ba	eb	anima	tuꞌ,	cꞌamxa	ecꞌ	
Jesús	yetok	eb	is	cuywom	xol	eb .	Axa	yoc	eb	yul	juntzan	barco	tuꞌ,	cax	
max	toj	eb	sayon	ecꞌ	Cham	bay	conob	Capernaum .

Lajan Jesús axca loj, aꞌ chi akꞌwi kꞌinalej
25 Axa	yet	max	ecꞌapnok	eb	anima	tuꞌ	kꞌaxepal	ecꞌ	aꞌ	mar	tu	xin,	max	
ilchaj	oc	Jesús	yuj	eb .	Axa	kꞌanlen	eb	bay	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Meẍtol,	¿bakꞌini	max	ach	jay	caytiꞌ?	ẍi	eb	bay .
26 Axa	yalon	bay	eb	tuꞌ:
—Wal	yel	chi	wal	ayex,	asan	yuj	max	noj	e	cꞌul	yuj	max	wakꞌ	pan	e	
loꞌ,	xan	chin	ul	e	sayicꞌok .	Man	yujok	tol	max	e	yil	juntzan	milagro	max	
in	txꞌoxoꞌ .	27 Manokabnak	tzet	chi	co	loꞌ	che	yaoc	e	nabal	e	sayoni,	yujtol	
tocꞌal	chi	lajwi	ayok .	Ay	wal	junxa	tzet	yetal	axca	tzet	chi	co	loꞌ	tuꞌ,	palta	
cꞌam	bakꞌin	chi	lajwi .	A	chi	akꞌon	e	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	Yuj	
tuꞌ	xan	aokab	jun	tuꞌ	che	yiajtek	e	cꞌulok	e	sayoni .	Ayin	ok	wakꞌ	jun	tuꞌ	
ayex,	yujtol	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail;	max	in	txꞌoxkꞌabnej	
cꞌapax	el	co	Mam	Dios,	ẍi	Jesús	bay	eb .

28 Axa	kꞌanlen	eb	bay	tuꞌ:
—¿Tzet	chi	yun	jiken	jun	tzet	chi	yochej	cꞌul	Dios	chi	jun	tu	xin?	ẍi	eb	bay .
29 Tix	chi	yut	yochen	Dios	che	yun	tiꞌ:	Chi	yochej	tol	che	yaoc	e	cꞌul	
win,	yujtol	Chekbilintek	yuj,	ẍi	Jesús	bay	eb .

30 Lajwi	yaben	eb	jun	tuꞌ,	max	kꞌanlen	pax	eb	bay	junelxa	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	wal	milagroal	junok	cha	txꞌox	ayon	xin,	cax	chi	jaon	oc	co	cꞌul	

en?	¿Tzet	chi	jeꞌ	oj?	31 A	eb	jichmam,	ay	jun	milagro	ilbil	yuj	eb	yet	payxa,	
yet	max	loon	eb	maná	bay	tzꞌinan	txꞌotxꞌ,	axca	yalon	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok:	
Aꞌ	anejtek	satcanil	loj	yuj	loon	eb,	ẍi	txꞌan	Un	tuꞌ,	ẍi	eb	bay	Jesús .

32 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	Jesús	bay	eb:
—Wal	yel	chi	wal	ayex,	manak	Moisés	akꞌnej	jun	satcanil	loj	tuꞌ	bay	eb,	

palta	a	in	Mam,	aꞌ	chi	aontek	jun	acaw	loj	chi	tit	satcan	tuꞌ .	33 Yujtol	a	jun	loj	
chi	wal	tol	chi	yakꞌ	Dios	tiꞌ,	a	bay	satcan	max	aytek .	Ay	eb	bay	yulyibankꞌinal	
tiꞌ	ok	chaꞌ	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal	yuj,	ẍi	Jesús	bay	eb .

34 —Mamin,	akꞌcꞌal	jun	loj	tuꞌ	ayon	masanil	tiempo,	ẍi	eb	bay	Cham .

  SAN JUAN 6

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1672

35 Axa	yalon	bay	eb	tuꞌ:
—Ayin	ton	tiꞌ	axca	wal	loj	wayji,	yujtol	akꞌom	in	kꞌinalej .	A	eb	chi	jay	ayin,	

cꞌamxa	oxlajon	bakꞌin	ok	tit	is	wajil	eb .	A	eb	chin	yaoc	yin	is	cꞌul,	cꞌamxa	
chi	tit	cꞌapax	takintial	eb .	36 Palta	axca	taꞌ	max	yun	walon	ayex,	caxcꞌal	
chin	e	yilaꞌ,	tok	yuj	tuꞌ	che	yaoc	e	cꞌul	win .	37 Masanil	eb	chi	yakꞌ	co	Mam	
Dios	ayin,	ok	jayoc	eb	ayin .	A	eb	chi	jayoc	ayin	tuꞌ,	cꞌam	junok	eb	man	ok	in	
chaꞌ .	38 Ayin	tiꞌ	max	in	tit	satcan	yuj	ul	wunen	yochwan	Cham	cheknejintek .	
Man	yujok	ul	wunen	wochwan	yul	wet,	xan	max	in	tita .	39 A	in	Mam	
cheknejintek,	chi	yochej	cꞌul	tol	cꞌam	junok	mac	xol	eb	chi	yakꞌ	ayin	tiꞌ,	ok	
cꞌaycan	elok .	Chi	yochej	tol	ayin	ok	wakꞌ	ictzoj	aj	eb	yet	lajub	cꞌual .	40 Ayin	tiꞌ,	
Cꞌajol	in	Dios;	yuj	tuꞌ,	a	masanil	mac	chin	iloni,	ta	chin	yaoc	eb	yin	is	cꞌul,	chi	
yochej	in	Mam	chi	chaꞌcan	eb	is	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	Yuj	tuꞌ	xan	
ayin	ok	wakꞌ	ictzoj	pax	aj	eb	yet	lajub	cꞌual	tuꞌ,	ẍi	Jesús	bay	eb .

41 A	yet	max	yaben	aj	eb	aj	Judea	juntzan	tuꞌ,	yob	max	yal	eb	yin,	yujtol	
max	yal	Jesús	jun	tiꞌ:	Ayin	ton	axca	loj	wayji,	cax	a	bay	satcan	max	in	
aytek,	ẍi	bay	eb .

42 Yuj	tuꞌ	max	yal	eb	axca	tiꞌ:
—Palta	a	nak	tiꞌ,	a	ton	nak	Jesús,	nak	cꞌajol	José .	Jojtak	is	mam	cꞌal	is	

txutx	nak .	Palta	lanannaj	yalon	paxok	tol	a	bay	satcan	max	aytek	yaloni,	
ẍi	eb	aj	Judea	tuꞌ .

43 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	tuꞌ:
—Manchak	in	e	yalubtanej .	44 Cꞌam	junok	mac	tocꞌal	chi	yakꞌ	jay	ba	
ayin,	ta	manak	in	Mam	cheknejintek	chi	ion	jayok .	A	eb	chi	jay	ayin	
tuꞌ,	ok	wakꞌ	ictzoj	aj	eb	yet	lajub	cꞌual .	45 Ay	jun	xol	eb	chekbej	Dios	
tzꞌibnejcan	ay	axca	tiꞌ:	Cax	ok	cuylay	masanil	anima	yuj	Dios,	ẍicanok .	
Yuj	tuꞌ,	masanil	mac	chi	yacbaj	txiquin	yaben	tzet	chi	yal	co	Mam	Dios,	
ta	chi	nachaj	el	yuj	eb	tzet	chi	yalaꞌ,	ok	jay	eb	ayin .

46 Man	lananok	waloni	tatol	ay	junok	mac	max	ilon	yin	co	Mam	Dios,	
palta	ayin	tiꞌ,	a	bay	max	in	tita,	cax	asannej	in	wojtak	yili .	47 Wal	yel	chi	
wal	ayex,	a	mac	chin	yaoc	yin	is	cꞌul,	ay	is	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	
48 Ayin	tiꞌ	axca	tol	loj	in,	yujtol	akꞌom	in	kꞌinalej .	49 A	eb	jichmam,	lobil	
maná	yuj	eb	bay	tzꞌinan	txꞌotxꞌ,	palta	max	cam	eb	masanil .	50 A	pax	mac	
chi	loon	jun	loj	max	aytek	satcan	tu	xin,	cꞌam	oxlajon	bakꞌin	ok	cam	
eb .	51 Ayin	ton	max	in	aytek	satcan	tuꞌ,	lajan	in	axca	loj,	yujtol	akꞌom	in	
kꞌinalej .	Yuj	tuꞌ,	a	mac	chi	loon	jun	tiꞌ,	iquiscꞌal	eb	yin	tojbalkꞌinal .	A	jun	
lajan	axca	loj	chi	wakꞌ	lolay	tuꞌ,	a	ton	in	chibejal,	ẍi	Jesús	bay	eb .

52 Axa	teyelen	aj	ba	eb	aj	Judea	tuꞌ	yuj	tzet	max	yal	tuꞌ,	cax	chi	yalon	
eb	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	ok	yut	yakꞌon	jun	winak	tiꞌ	is	chibejal	co	chiꞌ	is	naoni?	ẍi	eb .
53 Axa	yalon	bay	eb	tuꞌ:
—Wal	yel	chi	wal	ayex,	ta	cꞌam	che	chiꞌ	in	chibejal	tiꞌ,	cax	cꞌam	che	yucꞌ	

in	chiqꞌuil	ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	maj	jeꞌ	e	chaon	
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e	kꞌinal .	54 Palta	tzancꞌal	mac	ok	chion	in	chibejal	tiꞌ,	cax	ok	yuqꞌuen	cꞌapax	
in	chiqꞌuil	tiꞌ,	ay	is	kꞌinal	eb	yin	tojbalkꞌinal .	Ayincꞌal	oc	ok	wakꞌ	ictzoj	aj	eb	
yet	lajub	cꞌual .	55 Yujtol	a	in	chibejal	tiꞌ,	caw	lajan	axca	loj,	cꞌal	in	chiqꞌuil	
tiꞌ,	lajan	axca	tzet	chi	ucꞌlayi .	56 Tzancꞌal	mac	ok	chion	in	chibejal	tiꞌ,	cax	
ok	yuqꞌuen	cꞌapax	in	chiqꞌuil	tiꞌ,	chi	ayjicꞌal	ecꞌ	win,	cax	chin	ayji	cꞌapax	
ecꞌ	yin .	57 A	co	Mam	Dios	iquiscꞌal	Cham	yul	yet,	a	Cham	cheknejintek .	Yuj	
Cham	xan	iquis	in	cꞌapaxok .	Cay	cꞌapax	tuꞌ,	a	mac	chi	chion	in	chibejal	tiꞌ,	
ok	wakꞌ	is	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	58 A	jun	axca	loj	max	aytek	satcan	
chi	waltek	tiꞌ,	man	lajanok	axca	maná,	tol	lobil	yuj	eb	jichmam	yet	payxa .	
Mimanok	tol	max	lo	eb,	palta	ilab	camnak	pax	eb .	Palta	a	mac	ok	loon	jun	
axca	loj	tiꞌ,	ok	cha	eb	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	ẍi	Jesús	bay	eb .	59 A	
juntzan	cuybanilej	tiꞌ,	a	bay	nail	culto	bay	conob	Capernaum,	a	tuꞌ	albil	yuj .

Max yaltek Jesús jun kꞌinalej cꞌam is lajub
60 A	yet	max	yaben	eb	is	cuywom	juntzan	kꞌanej	tuꞌ,	xiwil	eb	max	alon	

axca	tiꞌ:
—Caw	wal	yaꞌ	yoc	jun	chi	yal	tuꞌ .	¿Mac	ok	cha	cꞌul	yabeni?	ẍi	eb .
61 Palta	max	yojtaknej	el	Jesús	tzet	yetal	lanan	yalon	eb,	yuj	tuꞌ	xan	
max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Tom	chi	somchaj	el	e	nabal	yuj	juntzan	kꞌanej	chi	wal	tiꞌ?	62 Akxa	tatol	
che	yil	in	paxaj	bay	max	in	tita,	ayin	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	
tiꞌ .	63 A	Espíritu	chi	akꞌon	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	axa	co	mimanil	ti	
xin,	cꞌamcꞌal	bay	chi	oc	tzꞌaanok .	A	juntzan	kꞌanej	chi	wal	ayex	tiꞌ,	wal	yel	yet	
Espíritu .	Yuj	tuꞌ	xan	a	chi	jeꞌ	yakꞌon	e	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	64 Palta	
ay	jaywan	ex	cꞌam	chin	e	yaoc	yin	e	cꞌul,	ẍi	Jesús	bay	eb	is	cuywom	tuꞌ .
Caytuꞌ	max	yut	yalon	Jesús	bay	eb	axca	tuꞌ,	yujtol	yojtakxa	yet	yichbanil	

mactak	txel	eb	man	tꞌinanok	yaon	oc	cꞌul	yin .	Yojtakxa	cꞌapaxok	mactxel	
jun	tꞌinan	yaon	oc	Cham	yul	kꞌab	camich .	65 Max	yalon	cꞌapax	axca	tiꞌ:
—Yujtol	ayex	cꞌam	che	yaoc	e	cꞌul	win,	yuj	tuꞌ,	max	wal	ayex,	tol	cꞌam	junok	

mac	tocꞌal	chi	yakꞌ	jay	ba	ayin,	ta	manak	in	Mam	chi	ion	jayok,	ẍi	Jesús	bay	eb .
66 Yettaxcꞌal	tu	xin,	xiwil	eb	is	cuywom	tuꞌ	max	meltzoj	yintak	junelxa .	

Majxacꞌal	yal	cꞌul	eb	max	tzakloj	yintak	Cham .	67 Yuj	tuꞌ,	max	kꞌanlej	
Jesús	bay	eb	lajcawan	is	chekbej	axca	tiꞌ:
—¿A	pax	ex	ayex	tiꞌ,	ma	che	yochej	chex	meltzoj	e	yintak	cꞌapaxok?	ẍi	
bay	eb .

68 Xan	max	takꞌwi	Simón	Pedro	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	¿mac	wal	junokxa	ok	on	tok	yetok?	Yujtol	a	yin	juntzan	kꞌanej	

chal	ayon	tiꞌ,	a	tuꞌ	ay	co	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	69 Ayon	tiꞌ,	toxa	max	
ach	jaoc	yin	co	cꞌul .	Jojtak	tol	ach	tiꞌ,	Sicꞌbil	ach	el	yuj	Dios,	ẍi	Pedro	bay .

70 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ayex	lajcawan	ex	tiꞌ,	ayin	max	ex	in	sicꞌcan	elok,	palta	ay	jun	e	xol	

tol	chekbej	diablo	yayji,	ẍi	bay	eb .
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71 Yuj	Judas	cꞌajol	Simón	Iscariote,	xan	cay	tuꞌ	max	yut	yaloni,	yujtol	a	
Judas	tuꞌ	tꞌinancꞌaltaꞌ	yalay	oc	Cham	yul	kꞌab	camich	yuj,	palta	ti	pax	yet	
cuywomal	ba	yetok	eb	uslucꞌwanxa	tuꞌ .

A eb yuẍtak Jesús maj yaoc cꞌul yin Cham

7		1 Max	lajwi	tuꞌ,	max	cꞌoli	yecꞌjab	Jesús	yulak	yet	Galilea;	a	pax	yulak	yet	Judea	xin,	maj	yal	cꞌul	max	eqꞌui,	yujtol	a	eb	yajaw	bay	Judea	tuꞌ,	chi	
yochej	eb	chi	yakꞌ	camok .	2 Palta	cꞌuxancꞌal	tol	lanan	bey	jay	pax	jun	kꞌin	eb	
israel	chi	yik	kꞌinal	Chinama .	3 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	eb	yuẍtak	Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—Manchak	ach	ayji	ecꞌ	caytiꞌ .	Asiꞌ	bay	Judea,	yet	watxꞌ	chi	yil	cꞌapax	
eb	a	cuywom	aj	lugar	bay	tuꞌ	juntzan	milagro	cha	txꞌoxoꞌ .	4 Ta	ay	junok	
mac	chi	yochej	cꞌul	chi	ojtaknelay	el	yuj	anima,	manak	bay	ewantak	
chi	yunej .	Yuj	tuꞌ,	cayokab	tuꞌ	chot	a	ba .	Ta	yel	ay	milagro	chi	el	oneni,	
yowalil	cha	txꞌoxil	a	ba	satak	anima,	ẍi	eb	bay .

5 Caytuꞌ	max	tzꞌak	yal	eb	yuẍtak	tuꞌ	bay,	toltax	ajun	eb	cꞌam	chi	yaoc	
cꞌul	yin	Cham .	6 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Manto	cꞌualok	in	txꞌoxon	el	in	ba .	Axa	ayex	xin,	tzancꞌal	mi	tzet	cꞌual	

chi	jeꞌ	e	naoni .	7 A	eb	e	yet	aj	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	cꞌam	chi	jeꞌ	chichonbi	oc	cꞌul	
eb	e	yin,	palta	ayin	tiꞌ	chi	chichonbi	oc	cꞌul	eb	win,	yujtol	chin	txꞌoxocok	tol	
yob	tzet	chi	el	yunen	eb .	8 Asek	e	txꞌoklil	bay	jun	kꞌin	tuꞌ	ayex	tiꞌ .	Ayin	tiꞌ,	
maj	into	tok,	yujtol	manto	cꞌualok	in	txꞌoxon	el	in	ba,	ẍi	Jesús	bay	eb .

9 Cax	max	cancꞌaltaꞌ	bay	Galilea	tuꞌ	yet	max	lajwi	yalon	axca	tuꞌ .

Yet ayxa ecꞌ Jesús bay jun kꞌinal Chinama
10 Axa	yet	mayal	toj	eb	yuẍtak	tuꞌ	bay	jun	kꞌin	tuꞌ,	max	toj	Jesús	
cꞌapaxok,	palta	yin	ewantakil	max	yun	yapni .	11 Caw	wal	max	saylay	ecꞌ	
yuj	eb	yajaw	bay	Judea	bay	jun	kꞌin	tuꞌ:
—¿Baytal	laj	ay	jun	winak	tuꞌ?	ẍi	eb,	chi	ecꞌ	eb .
12 Xiwil	tzet	chi	al-lay	yin	Cham	xol	anima .	Ay	eb	chi	aloni:	Caw	wal	
watxꞌ	jun	winak	tiꞌ,	ẍi	eb;	palta	ay	pax	eb	chi	aloni:	Cꞌamak,	yob,	chi	ilay	
aytek	sat	eb	anima	yuj,	ẍi	eb .

13 Ewantakil	chi	yal	eb	axca	tuꞌ	yin	sajwal	tiejal,	yujtol	chi	xiw	eb,	talaj	
chi	yabaj	eb	yajaw	bay	Judea	tuꞌ .

14 Nan	wal	ayoc	jun	kꞌin	tuꞌ,	cax	max	oc	Jesús	yul	yamakꞌil	templo	
Dios .	Axa	cꞌoli	cuywaj	xol	anima	tuꞌ .	15 Caw	wal	max	cꞌayaj	cꞌul	eb	israel	
ayoctok	yul	tuꞌ	yabxalwi,	cax	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	laj	max	yut	yojtaknen	el	jun	tiꞌ	juntzan	chi	yal	tiꞌ,	ti	pax	wal	
man	cuywinakok?	ẍixacꞌal	eb .

16 Yuj	tu	xan	max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:
—A	juntzan	cuybanilej	chi	wal	ayex	tiꞌ,	man	wetok,	palta	yet	Cham	

max	in	chekontek .	17 Ta	ay	mac	chi	yal	cꞌul	chi	yun	yochwan	Dios,	ok	
nachaj	el	yuj	ta	yet	Dios	juntzan	cuybanilej	chi	wal	tiꞌ,	ma	tol	yulcꞌal	wet	
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chi	waloni .	18 A	mac	tol	yulcꞌal	yet	chi	kꞌanjabi,	chi	yochej	tol	chi	yi	can	
ba,	yet	watxꞌ	mimanxacꞌal	yelapnok	naoni .	Palta	ayin	tiꞌ,	chi	wochej	tol	a	
Cham	max	in	chekontek,	aokab	Cham	miman	yelapnok	yul	e	sat .	Yuj	tuꞌ	
xan	caw	yel	chi	walaꞌ .	Cꞌamcꞌal	lekꞌtial	chi	wunej .

19 Akꞌbilcan	ley	Dios	ayex	yuj	Moisés,	palta	ilab	cꞌam	junok	ex	che	yikej	tzet	
chi	yal	jun	ley	tuꞌ .	¿Tzet	xan	che	yochej	chin	e	yakꞌ	camok?	ẍi	Jesús	bay	eb .

20 Axa	takꞌwi	eb	anima	bulan	ecꞌ	tuꞌ	bay:
—Ach	tiꞌ	tekan	ay	junok	espíritu	yob	ayoc	en .	¿Mactxel	junok	chi	

ochen	chach	yakꞌ	cam	tuꞌ	chelaꞌ?	ẍi	eb	bay .
21 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	pax	bay	eb:
—Asan	yuj	jun	tzet	max	el	wunen	yet	cꞌual	xewilal,	xan	caw	wal	max	cꞌayaj	

e	cꞌul	yuj .	22 Atax	eb	jichmam	yet	payxa,	a	eb	inejcan	el	yich	jun	beybalej	chi	
yik	circuncisión .	Axa	Moisés	alnejcanok	tol	yowalil	chi	co	beybalnej	jun	tuꞌ .	Yuj	
tuꞌ,	caxcꞌal	cꞌual	xewilal,	che	yakꞌ	circuncidar	eb	unin	chi	alji .	23 Yet	watxꞌ	cꞌam	
che	ten	tzet	chi	yal	ley	Moisés	tuꞌ,	xan	che	yakꞌ	circuncidar	eb	unin	tuꞌ	yet	cꞌual	
xewilal .	¿Tzet	yuj	xan	chi	tit	pax	e	yowal	win,	yuj	max	wakꞌ	jaycan	cꞌul	nak	
winak	tuꞌ	sicꞌlibil	yet	cꞌual	xewilal?	24 Manokab	comonok	chex	beycꞌulnewi .	Ta	
ay	mac	che	beycꞌulnej,	watxꞌokab	che	yut	e	beycꞌulneni,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Max yaltek Jesús baytal titnak
25 Yuj	tuꞌ	xan	ay	jaywan	eb	aj	Jerusalén	max	alon	axca	tiꞌ:
—¿Manminak	jun	winak	tiꞌ	chi	saylay	ecꞌ	yuj	eb	chi	ochen	chi	akꞌon	

camok?	26 Palta	tix	ayicꞌ	tiꞌ,	lanan	kꞌanjab	co	xol,	cꞌamcꞌal	tzet	chi	al-
lay	pax	bay .	¿Chi	mi	na	eb	yajaw	tiꞌ	tol	a	ton	Cham	Cristo?	27 Palta	man	
cayok	tuꞌ	axca	tuꞌ,	yujtol	yet	ok	jay	Cham	Cristo	tuꞌ,	cꞌam	mac	ojtaknen	
bay	ok	ca	titocok,	palta	jun	winak	tiꞌ,	jojtak	baytal	max	ca	tita,	ẍi	eb .

28 A	yet	max	yaben	Jesús	juntzan	tuꞌ,	lanan	yakꞌon	juntzan	cuybanilej	
nan	xol	eb	ayoctok	yul	yamakꞌil	templo	Dios,	max	yaliltek	xol	eb	axca	tiꞌ:
—Yel	toni,	e	yojtak	in,	cax	e	yojtak	cꞌapax	bay	titnak	in,	palta	man	

yulok	wet	max	in	jayi .	A	Cham	acaw	yel,	a	Cham	max	in	chekontek,	palta	
man	e	yojtakok	Cham	tuꞌ .	29 A	pax	in	xin,	wojtak	Cham,	yujtol	a	tuꞌ	max	
in	tita .	A	Cham	cheknejintek,	ẍi	Jesús	bay	eb .

30 Lanan	wal	yalon	juntzan	tiꞌ,	ay	eb	max	ochen	max	aon	oc	preso,	
palta	cꞌam	junok	mac	max	oc	lacnaj	yin	Cham,	yujtol	manto	cꞌualok	cam	
Cham .	31 Xiwil	eb	anima	max	yaoc	cꞌul	yin,	cax	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—A	yet	ok	jay	Cham	Cristo,	¿tom	ecꞌban	milagro	ok	txꞌox	yintak	jun	
tiꞌ?	ẍi	eb .

Max chek eb fariseo eb policía toj yilay Jesús
32 A	yet	max	yaben	eb	fariseo	tzet	chi	yal	eb	anima	yin	Jesús,	tol	ajun	

eb	yetok	eb	yajawil	eb	sacerdote,	max	chekontok	eb	policía	taynemal	
templo,	yuj	toj	tit	Jesús	preso	yalon	eb .	33 Axa	yalon	Jesús	axca	tiꞌ:
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—Jayebxanej	cꞌual	ayin	ecꞌ	e	yetok .	Ok	lajwok	tu	xin,	ok	in	paxaj	bay	
ay	Cham	max	in	chekontek .	34 Ayex	tiꞌ	okto	in	e	sayicꞌok,	palta	man	ok	
inxa	ilchaj	e	yuj,	yujtol	man	ok	jeꞌ	e	yapni	bay	ok	in	apnok	tuꞌ,	ẍi	bay	eb .

35 Axa	yalubtanen	eb	aj	Judea	tuꞌ	xol	axca	tiꞌ:
—¿Baytal	laj	ok	tok	jun	tiꞌ	xan	chi	yalaꞌ	tol	man	ok	ilchaj	juj	naoni?	
¿A	mi	bay	eb	jet	conob	ayicꞌ	xol	eb	griego?	Tekan	chi	yochej	a	tuꞌ	ok	
tok	xol	eb,	cax	chi	toj	cuywaj	xol	eb	griego	tuꞌ	naoni .	36 Ilab	tol	max	yal	
ayon	axca	tiꞌ:	Ayex	tiꞌ,	okto	in	e	sayicꞌok,	palta	man	ok	inxa	ilchaj	e	yuj,	
yujtol	man	ok	jeꞌ	e	yapni	oc	bay	ok	in	apnok	tuꞌ,	ẍi	ayon .	¿Tzet	laj	chi	yal	
elapnok	juntzan	max	yal	ayon	tuꞌ	tinaniꞌ	xin?	ẍi	eb .

Jun axca aej chi ajol nukꞌ yin janimail
37 Axa	jun	cꞌual	yet	lajub	kꞌin,	xiwil	anima	chi	wajnaji .	Yuj	tuꞌ	xan	ato	yet	lajub	

cꞌual	kꞌin	tuꞌ	max	aj	wan	Jesús	nan	xol	eb,	cax	max	yalon	yin	ipejal	axca	tiꞌ:
—Ta	ay	ex	ayex	tiꞌ	caw	wal	che	yochej	Dios,	axca	tol	ay	e	takintial	yin,	
sebaxek	ayin,	cax	che	chaon	tzet	chi	yochej	e	cꞌul	tuꞌ .	38 Ta	ayex	che	yaoc	
e	cꞌul	win,	axca	wal	tol	ay	junok	aej	ok	ajol	nukꞌ	yin	e	yanimail,	cax	ok	
el	yakan .	A	ton	jun	tuꞌ	ok	akꞌon	e	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	yujtol	
axca	tuꞌ	yaloncan	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok,	ẍi	Jesús	bay	eb .

39 Caytuꞌ	max	yut	yalon	axca	tuꞌ,	yujtol	a	eb	chi	yaoc	cꞌul	yin	Cham,	chi	
cajbaj	oc	Cham	Espíritu	yin	eb .	A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	cꞌamto	chi	akꞌlay	
Espíritu	bay	eb	anima,	yujtol	manto	paxaj	Jesús	bay	satcan .

Max teyelej aj ba eb anima yujcꞌal Jesús
40 Lajwicꞌal	yaben	eb	anima	tuꞌ	tzet	max	yal	Jesús,	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—Wal	yel,	a	ton	jun	chekbej	Dios	echbanebil	jay	juj	tiꞌ,	ẍi	eb .
41 Ay	pax	eb	max	aloni:
—A	jun	tiꞌ,	a	ton	Cham	Cristo,	ẍi	eb .
—A	jun	Cristo	tuꞌ,	¿tom	aj	Galilea	axca	jun	tiꞌ	che	naꞌ?	42 Chi	yal	txꞌan	

Un	Tzꞌibbilcanok,	tol	a	Cham	Cristo	tuꞌ,	a	bay	conob	Belén	yowalil	chi	
alji,	bay	ecꞌnak	David	yet	payxa,	yujtol	yinatil	David,	ẍi	juntzanxa	eb	tuꞌ .

43 Xan	max	teyelej	ton	aj	ba	eb	anima	tuꞌ	yujcꞌal	Jesús .	44 Ay	jaywan	
eb	max	ochen	max	aon	oc	Cham	preso,	palta	cꞌam	junok	mactxel	max	oc	
lacan	yin	Cham .

Maj yaoc eb yajaw cꞌul yin Jesús
45 Asan	eb	policía,	eb	taynemal	templo	Dios	max	apni	oc	txꞌoklil	bay	eb	

fariseo,	yetok	bay	eb	yajawil	eb	sacerdote,	tutun	a	eb	tuꞌ	cheknej	eb .	Axa	
kꞌanlelay	el	bay	eb	tuꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	maj	e	yitek	Jesús	tuꞌ?	ẍi	eb	bay	eb .
46 —Yujtol	cꞌam	wal	junok	mac	chi	apni	kꞌanjab	axca	jun	tuꞌ,	ẍi	eb	

policía	tuꞌ .
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47 Axa	yalon	eb	fariseo	tuꞌ	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Tom	che	yakꞌ	cꞌapax	e	ba	etnelay	ayex	tiꞌ?	48 ¿Ay	mi	junok	eb	co	

yajawil	tiꞌ	chi	yaoc	cꞌul	yin?	Acꞌalaꞌ	ayon	fariseo	on	tiꞌ,	cꞌam	junok	on	
chi	jaoc	co	cꞌul	yin .	49 Asan	eb	comon	anima,	eb	man	yojtakok	jabok	ley	
Moisés,	asan	eb	chi	yaoc	cꞌul	yin,	palta	ay	yowal	cꞌul	Dios	yiban	eb	tuꞌ,	ẍi	
eb	fariseo	tuꞌ .

50 Ay	jun	yet	fariseoal	eb	tuꞌ	chi	yik	Nicodemo,	jun	betnak	ecꞌ	kꞌanjab	
yetok	Jesús	yet	yalantok .	A	jun	tuꞌ	max	alon	bay	eb	axca	tiꞌ:

51 —A	yalon	co	ley,	tol	cꞌam	leyal	chi	jaoc	yailal	yiban	junok	mactxel,	
ta	manchak	jab	bay	tzet	is	mul,	ẍi	bay	eb .

52 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	pax	eb	bay	axca	tiꞌ:
—¿Tom	aj	Galilea	ach	yetok	jun	winak	tuꞌ?	Il	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok;	
a	tuꞌ	ok	elaꞌ,	tol	cꞌam	junok	chekbej	Dios	chi	tit	bay	Galilea,	ẍi	eb	bay .

Is yabixal jun ix ajmul ix
53 Cax	max	paxcan	junjun	eb	bay	yatut .

8		1 A	pax	Jesús	xin,	max	tojcan	bay	tzalan	Olivolak .	2 Ato	yet	max	kꞌinibi	aj	yet	junxa	cꞌual,	max	jay	pax	bay	templo	Dios	junelxa .	A	
yet	max	jay	tuꞌ,	masanil	eb	anima	max	jay	cꞌatan .	Max	ay	chotan	Cham	
cuyon	eb .	3 Ay	jun	ix	ix	lanan	wal	mulji	max	michchaj	elok,	cax	max	
yiontek	eb	fariseo	cꞌal	eb	meẍtol	yin	ley	Moisés	ix	ix	tuꞌ	satak	Jesús,	cꞌal	
satak	eb	ayicꞌ	abxalwok	bay	Cham .	4 Cax	max	yalon	eb	bay	Cham	axca	tiꞌ:
—Meẍtol,	a	jun	ix	tiꞌ,	lanan	wal	mulji	yet	max	ilchaj	elok .	5 A	ley	

Moisés	chi	aloni,	tol	a	eb	ix	ix	caytuꞌ	beybal	axca	tiꞌ,	yowalil	chi	
kꞌokchꞌennelay	cam	eb .	Axa	ach	tiꞌ,	¿tzet	cachi?	ẍi	eb	bay .

6 Palta	tocꞌal	max	tzꞌak	kꞌanlej	eb	axca	tuꞌ,	yuj	yakꞌlay	porobal	Cham	
yuj	eb,	yujtol	max	yochej	eb	chi	yakꞌ	queja	Cham .	A	Cham	xin,	tocꞌal	max	
ay	nojanok,	cax	max	tzꞌibli	ay	yetok	yiximal	kꞌab	sat	txꞌotxꞌ .	7 Axa	kꞌanlen	
wal	el	eb	bay	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	wal	chi	yun	jun	ti	xin?	ẍi	eb	bay .
Yuj	tuꞌ,	max	aj	wanok,	cax	max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ta	ay	junok	ex	cꞌam	jabok	e	mul,	aokab	jun	tuꞌ	chi	babji	kꞌokon	oc	

chꞌen	chꞌen	yin	ix,	ẍi	bay	eb .
8 Max	lajwi	yalon	axca	tuꞌ,	max	ay	pax	nojan	junelxa,	cax	max	tzꞌibli	ay	

junelxa	sat	txꞌotxꞌ .	9 A	yet	max	xew	yaben	eb	tzet	max	yal	tuꞌ,	max	naon	
ba	junjun	eb,	tol	ay	is	mul	eb .	Yuj	tuꞌ	xan	junjunalxacꞌal	max	yun	pax	
eb .	A	eb	ichamtak	winak	max	babji	yeltok,	cax	tzakan	yeltok	eb	achꞌej .	
Txꞌoklilxacꞌal	Jesús	max	can	bay	lecan	oc	ix	ix	tuꞌ .	10 Lajwi	tu	xin,	max	
aj	wan	Jesús .	Axa	max	yiloni,	txꞌoklilxacꞌal	ix	ix	tuꞌ	lecancan	ocok;	max	
yalon	bay	ix	axca	tiꞌ:
—Txo	ix,	¿baytal	ay	eb	chach	akꞌon	queja	tuꞌ?	¿Cꞌam	mi	junok	eb	max	
akꞌon	low	en?	ẍi	bay	ix .
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11 —Cꞌamak	Mamin,	cꞌam	junok,	ẍi	ix .
—Tamwal	in	cꞌapaxok,	maj	wakꞌ	low	en .	Asiꞌ,	manchakxa	a	say	a	mul	
junelxa,	ẍi	Jesús	bay	ix .)

A Jesús chi akꞌon sakkꞌinal bay janimail
12 Axa	yalon	Jesús	xol	eb	anima	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Ayin	tiꞌ,	axca	sakkꞌinal	wayji	xol	eb	jet	animail	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	A	mac	

chi	oc	in	cuywomok,	ok	wakꞌ	sakkꞌinal	bay	yanimail .	Yuj	jun	sakkꞌinal	tuꞌ,	xan	ok	
chaꞌ	eb	is	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	Majxa	ecꞌjab	eb	xol	kꞌekkꞌinal,	ẍi	Jesús .

13 Axa	yalon	eb	fariseo	bay	axca	tiꞌ:
—Ach	tiꞌ,	yulcꞌal	et	chaloni	tol	ay	ekbej .	Yuj	tuꞌ	xan	cꞌam	yelapnok	jab	

et	chal	tuꞌ,	ẍi	eb	bay .
14 Xan	max	yal	pax	Cham	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Caxcꞌal	mi	yulcꞌal	wet	chi	waloni,	tol	ay	wikbej;	palta	acaw	yel	chi	walaꞌ,	

yujtol	ayin	tiꞌ	caw	wal	wojtak	bay	max	in	tita .	Yetok	cꞌapaxok,	wojtak	bay	ok	
in	tok .	Ayex	tiꞌ	man	e	yojtakok	bay	titnak	in,	tamwal	bay	ok	in	tok .	15 Ayex	
tiꞌ	tocꞌal	che	comon	beycꞌulnej	junok	mactxel	yin	ayman .	Ayin	tiꞌ,	cꞌam	mac	
chin	beycꞌulnej .	16 Palta	kꞌinalok	ta	ay	mac	chi	wochej	chin	beycꞌulnej,	baycꞌal	
ijan	chi	wut	in	beycꞌulneni,	yujtol	man	in	txꞌoklilok	chin	beycꞌulnewi .	Ajun	in	
Mam	wetok,	Cham	cheknejintek .	17 A	co	ley	ayicꞌ	yul	co	kꞌab	chi	aloni,	tatol	
ay	cawanok	testigo	lajancꞌal	yaloni,	yowalil	chi	co	cha	jab	tzet	chi	yal	eb .	
18 Palta	ilabi,	ay	cawan	mac	chi	yakꞌ	ba	testigoal	win .	Chi	wakꞌ	in	ba	testigoal	
win;	testigo	cꞌapax	in	Mam	wetok,	Cham	cheknejintek,	ẍi	bay	eb .

19 —Palta,	¿baytal	ay	a	Mam	tu	xin?	ẍi	eb	bay .
Max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ayex	tiꞌ,	man	e	yojtakok	mac	in	txel .	Man	e	yojtakok	cꞌapax	in	Mam .	

Kꞌinalok	ta	e	yojtak	mac	in	txel,	e	yojtak	cꞌapax	mi	in	Mam,	ẍi	bay	eb .
20 A	yul	yamakꞌil	templo	Dios,	bay	cawilal	chabal	ofrenda,	a	tuꞌ	max	
yal	Jesús	juntzan	tiꞌ .	A	tuꞌ	max	cuywaj	xol	anima .	Cꞌam	junok	mac	max	
oc	lacan	yin,	yujtol	cꞌamto	chi	jay	is	cꞌual	cami .

Man ok jeꞌ e toj bay ok in tok, ẍi Jesús
21 Max	yal	Jesús	bay	eb	junelxa:
—Ok	in	tok	ayin	tiꞌ .	Okto	in	e	sayicꞌok,	palta	yin	e	yobtakil	ok	ex	
camok .	Man	ok	jeꞌ	tol	comoncꞌal	ok	ex	apnok	bay	ok	in	tok	tuꞌ,	ẍi	bay	
eb .

22 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	eb	yajaw	bay	Judea	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Tekan	tol	ok	yakꞌ	cam	ba	jun	winak	tiꞌ,	xan	chi	yalaꞌ	tol	man	ok	jeꞌ	

japni	bay	ok	apnok	tuꞌ,	ẍi	eb .
23 Axa	yalon	pax	Jesús	bay	eb	tuꞌ:
—Ayex	tiꞌ,	aj	sat	txꞌotxꞌ	ex,	yujtol	yet	ex	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Ayin	tiꞌ,	
mayin	yetok	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	yujtol	aj	satcan	in .	24 Yuj	tuꞌ	xan	max	wal	
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ayex	tol	yin	e	yobtakil	ok	ex	camok .	Ta	cꞌam	che	yaoc	yin	e	cꞌul,	tol	ayin	
toni,	yin	e	mul	ok	ex	camok,	ẍi	bay	eb .

25 —¿Mac	ach	wal	txel	xin?	ẍi	pax	eb	bay .
Axa	yalon	tuꞌ:
—Albilxa	wuj	ayex	yettax	yalantok	mac	in	txel .	26 Xiwiltocꞌal	tzet	chi	

jeꞌ	walontek	e	yin	cꞌal	ex	in	beycꞌulneni .	Palta	a	Cham	cheknejintek,	caw	
wal	yel	chi	yalaꞌ .	A	tzet	yalnak	ayin,	asan	chi	walaꞌ,	ẍi	bay	eb .

27 Palta	maj	nachaj	el	yuj	eb,	ta	a	co	Mam	Dios	chi	yalaꞌ .	28 Yuj	tuꞌ	xan	
max	yal	pax	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ato	yet	ok	in	e	locban	ajok,	cax	ok	nachaj	el	e	yuj,	tol	ayin	ton	

Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail .	Catatuꞌ	ok	e	yojtaknen	elok,	tol	cꞌam	
tzet	yulcꞌal	wet	chi	wunej .	Asan	juntzan	cuybanilej	yalnak	in	Mam	ayin,	aꞌ	chi	
walaꞌ .	29 A	Cham	cheknejintek	tuꞌ,	aꞌ	ayoc	wetok .	A	in	Mam	cꞌam	chin	is	bekcan	
in	txꞌoklil,	yujtol	a	tzet	chi	cha	cꞌul,	aꞌ	chi	wun	masanil	tiempo,	ẍi	bay	eb .

30 A	yet	max	yalon	juntzan	tiꞌ,	xiwil	eb	max	yaoc	cꞌul	yin .

Eb yuninalxa Dios yetok eb ayoc yin yobtakil
31 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	israel	max	yaoc	cꞌul	yin	axca	tiꞌ:
—Ta	aycꞌal	oc	e	nabal	masanil	tiempo	yin	tzet	chi	walaꞌ,	a	caw	in	

cuywom	ex	ton	sicꞌlibil .	32 Cax	ok	e	yojtaknen	el	kꞌanej	tol	caw	wal	yel .	
Yuj	jun	kꞌanej	yel	tuꞌ,	xan	ok	ex	bekchajok,	ẍi	Jesús	bay	eb .

33 Axa	yalon	pax	eb	bay	tuꞌ:
—Ayon	tiꞌ,	yinatil	on	Abraham .	Cꞌam	junelok	chon	oc	mosook	junok	

anima .	Yuj	tu	xin,	¿tzet	yuj	xan	chalaꞌ	tol	ok	on	bekchajok?	ẍi	eb .
34 —Wal	yel	chi	wal	ayex,	tzancꞌal	mac	tol	acꞌalaꞌ	yunen	yobtakil,	caw	

wal	ayoc	eb	mosook	yobtakil	tuꞌ .	35 Kꞌinalok	ay	junok	mac	ayoc	mosejal	bay	
junok	anima	tinaniꞌ,	a	jun	mosejal	tuꞌ,	cꞌam	chi	jeꞌ	cajay	yetok	jun	anima	tuꞌ	
junelnej .	Palta	a	junok	is	cꞌajol	junok	anima	tuꞌ,	caw	wal	is	cꞌajol	ton	junelnej .	
36 Yuj	tuꞌ	xan	ta	ayin	chex	wakꞌ	bekchaj	can	el	yin	e	yobtakil,	wal	yel	ok	
ex	ton	bekchajok,	yujtol	Cꞌajol	in	Dios .	37 Ayin	tiꞌ	wojtak	toni,	tol	yinatil	ex	
Abraham;	palta	ilab	che	yochej	chin	e	yakꞌ	pax	camok,	yujtol	a	tzet	chi	wal	
ayex,	cꞌam	yelapnok	yul	e	sat .	38 A	tzet	ilbil	wuj	bay	in	Mam,	aꞌ	chi	wal	ayex .	
Ayex	tiꞌ,	txꞌok	e	mam .	A	yochwan	e	mam	tuꞌ	che	yunej,	ẍi	Jesús	bay	eb .

39 —Palta	ayon	tiꞌ,	yinatil	on	Abraham,	ẍi	eb	bay .
—Matawal	yel	yinatil	ex	Abraham	tuꞌ .	Ta	yel	yinatil	ex,	ami	yunben	
che	yunej .	40 Asan	juntzan	tzet	yetal	yel	albil	yuj	Dios	ayin,	aꞌ	chi	wal	
ayex,	palta	ijan	che	yochej	pax	chin	e	yakꞌ	camok .	A	Abraham	tuꞌ,	cꞌam	
junelok	caytuꞌ	max	yut	ba .	41 Axa	ayex	tiꞌ	xin,	a	tzet	chi	yun	e	mam,	aꞌ	
che	yun	yetok,	ẍi	Jesús	bay	eb .
—Palta	ayon	tiꞌ,	mayon	mitzꞌ	winakok .	Junnej	co	mam,	a	ton	Dios,	ẍi	eb	bay .
42 Matawal	yel	tol	a	Dios	e	mam .	Ta	yel	a	Dios	e	Mam,	ay	mi	e	camcꞌulal	win,	

yujtol	a	bay	Dios	max	in	tita,	cax	max	in	jay	caytiꞌ .	Man	tocꞌalok	max	in	jay	yul	
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wet,	a	Dios	max	in	chekontek .	43 ¿Tzet	xan	cꞌam	chi	nachaj	el	e	yuj	tzet	chi	wal	
ayex	tiꞌ?	Tekan	tol	cꞌam	chi	yal	e	cꞌul	che	cha	e	yab	tzet	chi	wal	tiꞌ .	44 A	e	mam	ayex	
tiꞌ,	a	ton	nak	diablo,	yuj	tuꞌ	xan	asan	yin	che	yaoc	e	nabal .	Asan	tzet	chi	yochej	
nak	che	yunej .	Makꞌom	cam	animaxa	nak	yettax	max	esnelay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	
Cꞌam	jabok	yelapnok	junok	tzet	yetal	yel	bay,	yujtol	cꞌam	junok	tzet	yetal	yel	chi	
yalaꞌ .	A	yet	chi	yakꞌon	junok	lekꞌtial,	a	bay	is	nabal	chi	tita,	yujtol	caw	wal	lekꞌtiꞌ .	
Aꞌ	ay	yet	masanil	lekꞌtial .	45 Axa	ayin	ti	xin,	caw	wal	yel	juntzan	tzet	yetal	chi	wal	
ayex,	palta	cꞌam	che	chaꞌ	pax	e	yabej .	46 ¿Mac	junok	ex	chi	jeꞌ	e	txꞌoxon	oc	jabok	in	
yobtakil?	Caw	wal	yel	juntzan	chi	wal	ayex	tiꞌ,	yuj	tuꞌ,	¿tzet	xan	cꞌam	che	cha	pax	
e	yabej?	47 A	eb	yet	Dios,	chi	yacbaj	eb	is	txiquin	bay	is	kꞌanej,	palta	ayex	tiꞌ,	mayex	
yetok	Dios .	Yuj	tuꞌ,	cꞌam	chi	yal	e	cꞌul	che	yacbaj	e	txiquin	bay,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Ayxa ecꞌ Jesús yet manto aljok Abraham
48 Cax	max	yalon	pax	eb	aj	Judea	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—Ila	xin,	yel	chi	jalaꞌ .	Tekan	tol	aj	Samaria	ach .	Tekan	ay	junok	

espíritu	yob	ayoc	en,	ẍi	eb	bay .
49 —Cꞌamak,	cꞌam	junok	espíritu	yob	ayoc	win .	Tol	lanan	wion	aj	can	

in	Mam .	Tocꞌal	chex	buchwaj	win	ayex	tiꞌ .	50 Ayin	tiꞌ,	cꞌam	chi	wochej	tol	
mimanxacꞌal	welapnok;	palta	ay	jun	mac	chi	aloni	tol	miman	welapnok	
yul	sat .	A	Cham	tuꞌ	chi	beycꞌulnen	mac	yel	chi	yalaꞌ .	51 Wal	yel	chi	wal	
ayex,	a	mac	chi	iken	tzet	chi	walaꞌ,	cꞌam	bakꞌin	ok	cam	eb,	ẍi	Jesús	bay	eb .

52 —A	tinaniꞌ,	caw	wal	jojtak	sicꞌlibil	tol	ay	junok	espíritu	yob	ayoc	en .	
A	Abraham,	yetokcꞌal	eb	chekbej	Dios	yet	payxa,	max	cam	eb	masanil,	
cax	chalon	paxok:	Ta	ay	mac	chi	iken	tzet	chi	walaꞌ,	cꞌam	bakꞌin	ok	cam	
eb,	cachito	wal	paxok .	53 ¿Tom	ecꞌban	ekbej	yintak	jichmam	Abraham	tuꞌ,	
cꞌal	yintak	eb	chekbej	Dios	yet	payxa?	Palta	ilabi,	max	cam	pax	eb	tuꞌ .	
¿Mac	ach	txel	a	naon	tinaniꞌ?	ẍi	eb	bay .

54 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ta	yulcꞌal	wet	chi	wiaj	can	in	ba,	cꞌam	jabok	welapnok,	palta	a	in	
Mam	chi	aloni	tol	ay	welapnok .	A	ton	in	Mam	che	yaloc	e	Diosalok .	
55 Palta	mimanokcꞌal	che	yaloc	Cham	e	Diosalok .	Man	e	yojtakok	Cham .	
A	pax	ayin	ti	xin,	caw	wal	wojtak	Dios .	Kꞌinalok	ta	chi	walaꞌ	tol	man	
wojtakok,	lekꞌti	in	mi	axca	ex	tuꞌ .	Palta	wal	yel,	wojtak	Cham .	A	tzet	chi	
yalaꞌ,	aꞌ	chi	wikej .	56 A	jichmam	Abraham,	max	tzaloj	ajok,	yujtol	tꞌinan	
chi	yil	in	jayi .	Max	ton	yilaꞌ,	xan	max	yakꞌ	tzaloj	cꞌul,	ẍi	bay	eb .

57 —Achxa	tiꞌ	tokwal	ayachxa	yin	50	abil,	¿tzet	wal	max	yun	elon	yin	
cham	Abraham?	ẍi	eb	bay .

58 —Wal	yel	chi	wal	ayex,	a	yet	cꞌamto	chi	alji	Abraham	tuꞌ,	ayinxa	ecꞌ	
ayin	tiꞌ,	ẍi	Jesús	bay	eb .

59 Max	lajwi	tu	xin,	max	cꞌoli	sicꞌon	aj	eb	chꞌen,	cax	max	yochen	eb	
max	kꞌokchꞌennej	camok .	Max	cꞌuban	el	ba	Cham	bay	eb,	cax	max	eltek	
yul	templo	Dios .

SAN JUAN 8  

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1681

Nak max jakchajcan sat yuj Jesús

9		1 Axa	yet	junel,	ayoc	Jesús	yin	beyil	yetok	eb	is	cuywom,	max	yilon	eb	jun	winak	cꞌam	chi	jeꞌ	yilwi	yettaxcꞌaltaꞌ	max	alji .	2 Axa	kꞌanlen	
eb	cuywom	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Meẍtol,	¿tzetlaj	yuj	xan	cꞌam	chi	jeꞌ	yilwi	jun	winak	tiꞌ	yintax	yaljubal?	

¿Ami	eb	mamej	txutxej	ay	is	mul,	ma	a	nak	ay	is	mul?	ẍi	eb	bay	Jesús .
3 —A	jun	winak	tiꞌ,	man	yujok	mul	is	mam	ma	is	txutx,	xan	caytuꞌ	yayji,	

tamwal	yuj	cꞌapax	is	mul	nak,	palta	tol	chi	yochej	Dios	chi	txꞌox	is	maykꞌakꞌal	yin	
nak,	xan	caytuꞌ	yayji .	4 Yowalil	chin	watxꞌnej	is	mulnajil	Cham	max	in	chekontek,	
yakꞌban	ayto	cꞌu .	Yujtol	a	yet	mayal	toj	cꞌu,	cꞌamxa	mac	chi	jeꞌ	mulnaji .	5 Yet	
ayinto	ecꞌ	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	axca	sakkꞌinalok	eb	anima	wayji,	ẍi	Jesús	bay	eb .

6 Max	lajwi	yalon	juntzan	tiꞌ,	axa	tzubli	ay	sat	txꞌotxꞌ	tuꞌ,	cax	max	
watxꞌnen	jab	tzꞌotzꞌew	yetok	tzub	tuꞌ .	Axa	joonoc	yin	bakꞌ	sat	nak	cꞌam	
chi	jeꞌ	yilwi	tuꞌ .	7 Lajwi	tuꞌ,	max	yalon	bay	nak:
—Asiꞌ	bay	aꞌ	najab	pean	ajok,	aꞌ	chi	yik	Siloé .	A	tuꞌ	cha	txꞌajil	a	sat	tuꞌ,	
ẍi	bay	nak .	(Siloé	chi	yal	elapnok,	Ibiltek .)
Lajwicꞌal	tuꞌ,	max	toj	nak	txꞌajon	el	sat	bay	aꞌ	tuꞌ .	Axa	yet	max	meltzoji,	
chixa	jeꞌ	yilwi .	8 Axa	eb	is	vecino	nak,	cꞌal	jantak	eb	max	ilon	nak	yin	
kꞌanoj	limosna,	a	eb	max	alon	axca	tiꞌ:
—A	jun	winak	tiꞌ,	cochwal	tol	a	jun	chi	ay	chotan	kꞌanoj	limosna,	ẍi	eb .
9 —A	ton	nak,	ẍi	juntzanxa .
Palta	ay	juntzanxa	chi	alon	paxok:
—Cꞌamak .	Manak .	Tocꞌal	mi	lajan	yili	jun	tiꞌ	yetok	nak	cꞌam	chi	jeꞌ	
yilwi	tuꞌ,	ẍi	eb .
Axa	yalon	nak	tuꞌ:
—Ayin	toni,	ẍi	bay	eb .
10 —¿Tzet	max	yun	jakchaj	a	sat	tu	xin?	ẍi	eb	bay .
11 —A	jun	winak	chi	yik	Jesús	max	akꞌon	jakchajcan	in	sat	tiꞌ .	Max	watxꞌnej	

jab	tzꞌotzꞌew,	max	joonoc	yin	in	bakꞌ	sat	tiꞌ .	Max	lajwi	tuꞌ	max	yalon	ayin	axca	
tiꞌ:	Asiꞌ	bay	aꞌ	najab	pean	ajok,	aꞌ	chi	yik	Siloé .	A	tuꞌ	cha	txꞌajil	a	sat	bay	yul	aꞌ,	ẍi	
ayin .	Axa	bet	in	txꞌajon	el	in	sat	tiꞌ .	Caytuꞌ	max	yun	jakchajcanok,	ẍi	nak .

12 —¿Baytal	ay	jun	winak	tuꞌ	tinaniꞌ?	ẍi	eb	bay .
—Man	wojtakok,	ẍi	bay	eb .

A eb fariseo max kꞌanlen tzet max yun jakchaj sat nak
13 Lajwi	tuꞌ,	max	ilaytok	nak	yuj	eb	bay	eb	fariseo .	14 Cꞌual	xewilal	yet	
max	jakchajcan	sat	nak	yuj	jab	tzꞌotzꞌew	max	watxꞌnej	Jesús	yetok	is	
tzub .	15 Yuj	tuꞌ	xan	max	kꞌanlej	eb	fariseo	tuꞌ	bay	nak	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	wal	max	yun	jakchaj	a	sat	tu	xin?	ẍi	eb .
—A	Jesús	max	joon	oc	jab	tzꞌotzꞌew	yin	in	bakꞌ	sat	tiꞌ .	Lajwi	tuꞌ,	max	in	

txꞌajon	elok .	Yuj	tuꞌ	xan	watxꞌxa	wilwi	tinaniꞌ,	ẍi	nak .
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16 Axa	yalon	jaywan	eb	fariseo	tuꞌ	bay	nak	axca	tiꞌ:
—A	jun	winak	max	jakon	a	sat	tuꞌ,	man	yetok	Dios,	yujtol	cꞌam	chi	
yikej	cꞌual	xewilal,	ẍi	eb .
Palta	ay	jaywanxa	eb	max	alon	axca	tiꞌ:
—Man	yobtakwomok	Cham	Jesús .	A	junok	yobtakwom,	¿xin	ta	chi	jeꞌ	

yuj	txꞌoxon	juntzanok	milagro	axca	juntzan	chi	txꞌox	tiꞌ?	ẍi	eb .
Xan	cab	pojan	max	eloc	eb	anima	tuꞌ .	17 Yuj	tuꞌ	xan	max	kꞌanlej	eb	
junelxa	bay	nak	chixa	ilwi	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Axa	ach	ach	tiꞌ,	¿tzet	cachi	yuj	Cham	max	jakon	a	sat	tuꞌ?	ẍi	eb	bay	nak .
—Ayin	tiꞌ,	chekbej	Dios	yayji	in	naoni,	ẍi	nak .
18 Palta	eb	yajaw	bay	Judea	tuꞌ,	maj	cha	eb	yabej,	tatol	tolto	max	ilwi	aj	
nak .	A	naon	eb,	tol	chi	ilwicꞌaltacꞌa .	Catatu	bian,	max	yawten	eb	is	mam	
cꞌal	is	txutx	nak .	19 Ata	wal	bay	eb	max	kꞌanlej	el	eb	axca	tiꞌ:
—¿A	mi	nak	e	yuninal	cꞌam	chi	ilwi	yintax	yaljubal	che	yal	tiꞌ?	¿Tzet	

xan	chixa	ilwi	pax	nak	xin?	ẍi	eb	bay	eb .
20 —A	ton	nak,	cꞌamcꞌaltaꞌ	chi	ilwi	yintax	yaljubal .	21 Palta	man	jojtakok	
tzet	max	yun	jakchaj	sat	nak .	Man	cꞌapax	jojtakok	mac	max	jakoncan	bay	
nak .	Ilabi,	ayxa	yabilal	nak .	¿Tzet	xan	manak	bay	nak	che	kꞌanlej	e	yabej?	
Ok	jeꞌ	yalon	ayex,	tzetbil	wal	max	yun	jakchajcan	sat	tuꞌ,	ẍi	eb .

22 Cacꞌal	tuꞌ	max	yut	yalon	eb,	yujtol	caw	wal	chi	xiw	eb	yuj	eb	yajaw	
xol	eb	aj	Judea	tuꞌ,	yujtol	toxa	max	yal	eb	yajaw	tuꞌ	axca	tiꞌ:	Tatol	ay	mac	
ok	alonok	tol	a	Jesús,	a	ton	Cham	Cristo,	ẍi,	ok	juktej	eltok	yul	nail	culto	
tiꞌ,	ẍi	eb .	23 Yuj	tuꞌ	xan	asancꞌal	jab	tuꞌ	max	yal	is	mam	cꞌal	is	txutx	nak	tuꞌ:	
Ilabi,	ayxa	yabilal	nak,	¿tzet	xan	manak	bay	che	kꞌanlej	e	yabej?	ẍicꞌal	eb .

24 Lajwi	tu	xin,	max	awtelay	pax	nak	chixa	ilwi	tuꞌ	yuj	eb	junelxa,	cax	
max	yalon	eb	bay	axca	tiꞌ:
—Caw	wal	yel	chal	satak	Dios,	yujtol	jojtak,	caw	wal	yobtakwom	jun	

winak	chalaꞌ	tol	aꞌ	max	jakon	a	sat	tuꞌ,	ẍi	eb	bay	nak .
25 —Ayin	tiꞌ,	man	wojtakok	ta	yobtakwom,	ma	cꞌamak .	Cꞌam	chi	jeꞌ	
waloni .	Asan	jun	tiꞌ	wojtak,	tol	a	yet	yalantok,	cꞌam	chi	jeꞌ	wilwi	jabok,	
axa	tinaniꞌ,	chixa	jeꞌ	wilwi,	ẍi	nak .

26 —Palta,	¿tzet	wal	max	ach	yut	xin?	¿Tzet	max	yut	jakon	a	sat	tiꞌ?	ẍi	
eb	bay	nak .

27 —Mayal	wal	ayex	tzet	max	yun	jakchaj	in	sat	tiꞌ,	palta	cꞌam	che	
cha	e	yab	tzet	chi	walaꞌ .	¿Tzet	xan	che	yochej	chi	wal	pax	ayex	junelxa?	
¿Tom	che	yochej	chex	oc	is	cuywomok	cꞌapaxok?	ẍi	nak	bay	eb	yajaw	
tuꞌ .

28 A	yet	max	yaben	eb	juntzan	tiꞌ,	cax	max	buchwaj	aj	eb	yin	nak,	max	
yalon	eb	axca	tiꞌ:
—Ach	tiꞌ,	is	cuywom	ach	ton	jun	winak	tuꞌ .	A	pax	ayon	ti	xin,	is	

cuywom	on	Moisés .	29 Jojtak	tol	max	kꞌanjabcan	Dios	bay	Moisés	tuꞌ,	
palta	a	Jesús	tuꞌ,	man	jojtakok	mac	akꞌnej	yikbej,	ẍi	eb .
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30 —¡E…!	¿tzet	chi	yal	tuꞌ?	Ayex	tiꞌ,	che	yalaꞌ	tol	man	e	yojtakok	mac	akꞌnej	
yikbej,	palta	ilabi,	max	jakchaj	pax	can	in	sat	tiꞌ	yuj .	31 Jojtak,	caw	wal	cꞌam	
chi	yab	Dios	is	txaj	eb	yob	is	beybal .	Asan	eb	chi	yal	ba	bay,	eb	chi	iken	tzet	
chi	yalaꞌ,	asan	eb	tuꞌ	chi	ablay	yet .	32 Yettaxcꞌal	yichbanil,	cꞌamto	junok	chi	jab	
kꞌumal	tol	chi	jak	sat	junok	mac	cꞌam	chi	jeꞌ	yilwi	yintax	yaljubal .	33 Kꞌinalok	
ta	man	chekbejok	Dios	Jesús	tuꞌ,	cꞌam	mi	jabok	tzet	chi	jeꞌ	yuj,	ẍi	nak	bay	eb .

34 —Ach	tiꞌ,	yin	mulej	aljinak	ach,	¿tom	chochej	ach	ok	on	a	cuyuꞌ?	ẍi	
eb	bay	nak .
Cax	max	ilay	eltok	nak	yul	nail	culto	tuꞌ	yuj	eb,	cax	majxa	chaoctok	eb	xol .

A eb chi jakchajcan sat yin yet Dios
35 Axa	max	yaben	Jesús	tol	max	ilay	eltek	nak	max	jakchajcan	sat	tuꞌ	bay	yul	

nail	culto	yuj	eb,	yuj	tuꞌ	xan	a	yet	max	ilchaj	yuj,	max	yalon	bay	nak	axca	tiꞌ:
—¿Chim	aoc	a	cꞌul	yin	Cham	Chekbiltek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail?	ẍi	bay	nak .
36 —Mamin,	al	ayin	mactxel	jun	tuꞌ,	yet	watxꞌ	chi	waoc	in	cꞌul	yin,	ẍi	nak .
37 —Maxax	el	yin .	Ayin	ton	chin	kꞌanjab	etok	tiꞌ,	ẍi	bay	nak .
38 Lajwi	yalon	Jesús	axca	tu	xin,	max	bekon	ay	jajnaj	ba	nak	satak	

Cham,	cax	max	yalon	nak	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	chi	waoc	in	cꞌul	en,	ẍi	nak .
39 Axa	yalon	Cham	bay	nak	tuꞌ:
—Yuj	watxꞌji	el	eb	anima	wuj,	xan	max	in	jay	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	

yujtol	ay	eb	cꞌam	chi	jeꞌ	yilon	yet	Dios	tinaniꞌ,	palta	ok	jakchaj	sat	eb	tuꞌ	
wuj .	Ay	nanxa	eb,	caw	wal	chi	jeꞌ	yilon	yet	Dios	naoni,	palta	a	eb	tuꞌ,	
axca	tol	ok	etax	el	sat	eb	wuj,	ẍi	Jesús .

40 A	yet	max	yaben	jaywan	eb	fariseo	ayicꞌ	bay	tuꞌ	juntzan	kꞌanej	tuꞌ,	
max	yalon	eb	bay	axca	tiꞌ:
—¿Tom	cha	naꞌ	tol	cꞌam	chi	jeꞌ	jilon	yet	Dios?	ẍi	eb .
41 —Matawal	chi	nachaj	el	e	yuj	tol	cꞌam	chi	jeꞌ	e	yilon	yet	Dios,	cꞌam	
mi	chi	can	e	yobtakil	e	yiban .	Palta	yujtol	che	yalaꞌ	tol	chi	jeꞌ	e	yilon	yet	
Dios,	xan	chi	can	e	yobtakil	e	yiban .

Is yabixal jun corral calnel

10		1 Max	yalon	Jesús	axca	tiꞌ:	Wal	yel	chi	wal	ayex,	kꞌinalok	ay	junok	corral	calnel	bay	chi	octok	junok	winak	tinaniꞌ,	ta	manak	bay	is	tiꞌ	
jun	corral	tuꞌ	chi	ca	yoctok,	palta	txꞌok	bay	chi	ca	yoctok,	elkꞌom	ton	jun	
axca	tuꞌ .	2 A	pax	mac	a	yul	tiꞌ	corral	chi	octok	xin,	a	ton	nak	yilomal	no	tuꞌ .	
3 A	nak	waynem	corral,	a	chi	jakon	tiꞌ	corral	bay	nak	ilom	calnel .	Yojtak	
no	calnel	yilomal .	Yojtak	nak	ilom	calnel	tuꞌ	bi	junjun	is	calnel .	A	chi	ion	
eltek	noꞌ .	4 Chi	xew	yion	eltek	nak	noꞌ	is	calnel,	cax	chi	babji	satak	noꞌ .	Chi	
oc	tzakan	noꞌ	yintak	nak,	yujtol	yojtakxa	noꞌ	yul	is	nukꞌ .	5 Palta	kꞌinalok	ay	
junokxa	winak	man	kꞌaynakok	noꞌ	yetok,	man	comonok	chi	oc	tzakan	noꞌ	
yintak .	Ta	man	kꞌaynakok	noꞌ	yetok,	chi	el	bulnaj	noꞌ	bay,	ẍi	Jesús .
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6 Max	yaltek	Cham	jun	abix	tiꞌ	bay	eb,	palta	maj	nachaj	el	yuj	eb	tzet	
chi	yal	elapnok .

Lajan Jesús axca junok watxꞌ ilom calnel
7 Cax	max	yalon	pax	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:	Wal	yel	chi	wal	ayex,	axca	tiꞌ	

corral	bay	chi	ecꞌ	oc	no	calnel,	cay	in	tuꞌ .	8 Ay	eb	babel	jaynak	in	satak,	max	
tzꞌak	yaloc	ba	eb	chekbejok	Dios .	Axca	wal	junok	elkꞌom	chi	oc	yul	corral,	
cay	wal	tuꞌ	eb	masanil,	palta	eb	yet-xa	Dios,	maj	yaoc	eb	cꞌul	yin	eb .	9 Ayin	tiꞌ,	
lajan	in	axca	junok	tiꞌ	corral	tuꞌ .	A	eb	a	ayin	chi	ca	yoqui,	ok	colchaj	eb .	Axca	
junok	calnel	chi	octok,	chi	eltek	yul	is	corral	sayon	low	ba,	caytuꞌ	ok	yun	eb .

10 Ay	eb	axca	junok	elkꞌom	chi	jayi,	chi	yelkꞌanentok,	cax	chi	yakꞌon	
camok .	Axa	in	ayin	tiꞌ,	max	in	jay	yuj	ul	wakꞌon	kꞌinal	eb,	tol	tzꞌakan	
yin	watxꞌilal .	11 Ayin	tiꞌ	lajan	in	axca	junok	ilom	calnel	caw	wal	watxꞌ,	
cax	bekan	cꞌul	cam	qꞌuexelok	noꞌ .	12 Ay	bay	tocꞌal	chi	manlay	junok	mac	
chi	ilwi	calnel,	palta	man	wal	acaw	aj	calnelok .	A	yet	chi	yilon	jay	no	
ok,	ayman	chi	bekcan	bulan	no	calnel	tuꞌ	txꞌoklil,	cax	chi	eli	yujtol	man	
yetok	noꞌ .	Chi	lajwi	tuꞌ	chi	uchlaycan	saklem	no	calnel	tuꞌ	yuj	no	ok .	13 A	
nak	ilom	calnel	tuꞌ,	chi	el	nak,	yujtol	asan	yuj	tojbil	cꞌu	nak	xan	chi	ilwi	
calnel,	man	wal	yujok	tol	ay	yelapnok	noꞌ	yul	sat .

14-15 Ayin	tiꞌ,	lajan	in	axca	junok	ilom	calnel	caw	wal	watxꞌ .	A	eb	wet,	axca	
tol	in	calnel	eb .	Ojtakbil	in	yuj	in	Mam .	Acꞌalaꞌ	in,	wojtak	in	Mam .	Axca	wal	
wojtaknen	in	ba	yetok	in	Mam,	caytuꞌ	wojtaknen	in	ba	yetok	eb	wet-xa	yayji .	
Ok	wakꞌ	in	ba	cam	qꞌuexelok	eb	wet	tuꞌ .	16 Ay	juntzanxa	eb	tolto	ok	yaoc	cꞌul	
win,	asan	tol	man	jet	conobok	eb .	Yowalil	ok	in	wajbaj	oc	eb .	Ok	yiken	eb	
ayin .	Junxanej	oyan	ok	yun	eb	wet	tuꞌ	masanil,	yujtol	asannej	in	ok	wil	eb .

17 Chi	camel	cꞌul	in	Mam	win,	yujtol	ok	wakꞌ	in	ba	camok,	cax	ok	
wiquisnen	pax	aj	in	ba	junelxa .	18 Ayin	tiꞌ,	chi	el	yin	in	cꞌul	wakꞌon	in	
ba	camok .	Cꞌam	mac	chi	jeꞌ	in	yakꞌon	camok,	ta	cꞌam	chi	yal	in	cꞌul .	Ay	
wikbej	wakꞌon	in	ba	camok .	Ay	cꞌapax	wikbej	wiquisbi	aj	junelxa,	yujtol	
caytuꞌ	max	yut	yakꞌoncan	in	Mam	jun	chekbanil	tiꞌ	ayin,	ẍi	Jesús	bay	eb .

19 A	yet	max	yalon	juntzan	tiꞌ,	max	teyelen	aj	ba	eb	aj	Judea	tuꞌ	yuj .	Ca	
pojan	max	yut	ba	eb	junelxa .	20 Ay	nan	eb	max	alon	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	xan	che	yab	tzet	chi	yal	jun	winak	tiꞌ?	Ilab	tol	ayoc	espíritu	yob	

yin .	Chabil	oybinak	sat	yuj,	ẍi	eb .	21 Palta	ay	pax	nanxa	eb	chi	alon	axca	tiꞌ:
—Ta	a	espíritu	yob	ayoc	yin,	¿xin	ta	chi	jeꞌ	yalon	axca	tiꞌ?	¿Tom	chi	jeꞌ	

jakon	espíritu	yob	tuꞌ	sat	junok	mac	cꞌam	chi	jeꞌ	yilwi?	ẍi	nanxa	eb	tuꞌ .

Cꞌam chi cha eb aj Judea Jesús
22 A	yet	tuꞌ	tiempoalxa	nabil	kꞌinal,	cꞌual	cꞌapax	chalay	kꞌinal	templo	
Dios	bay	Jerusalén .	23 Lanan	wal	yecꞌjab	Jesús	bay	templo	tuꞌ,	bay	jun	
tenta	chi	yik	tenta	Salomón .	24 Cax	max	oc	oyan	eb	aj	Judea	ayicꞌ	bay	tuꞌ	
yin	Cham,	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
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—¿Bakꞌincꞌal	ok	on	a	bekil	yin	cabcꞌulal?	Ta	Cristo	ach,	baycꞌal	ijan	
chot	alon	ayon	tinaniꞌ,	ẍi	eb	bay .

25 Axa	takꞌwi	bay	eb	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Mayal	wal	ayex,	palta	cꞌam	che	yaoc	yin	e	cꞌul .	A	juntzan	milagro	chin	

txꞌoxoꞌ,	asan	yuj	yikbej	in	Mam	xan	chi	jeꞌ	wuj	in	txꞌoxoni,	cax	a	ton	juntzan	
tuꞌ	chi	txꞌoxkꞌabnen	elok	mac	in	txel .	26 Palta	ayex	tiꞌ,	caw	wal	cꞌam	chin	e	
yaoc	yin	e	cꞌul,	yujtol	man	wetok	e	yayji .	27 A	eb	wet,	chi	yacbaj	eb	is	txiquin	
ayin,	cax	wojtak	eb	ayin	tiꞌ .	Axca	no	calnel	chi	oc	tzakan	yintak	yilomal,	
caytuꞌ	chi	yun	tzakloj	eb	wintak .	28 Ayin	chi	wakꞌ	is	kꞌinal	eb,	tol	aycꞌal	yin	
tojbalkꞌinal .	Yuj	tuꞌ	xan	cꞌam	bakꞌin	ok	cꞌayil	eb .	Cꞌam	junok	mactxel	chi	
jeꞌ	yion	ecꞌ	eb	yul	in	kꞌab .	29 A	in	Mam,	ecꞌban	yelapnok	yintak	masanil,	a	
max	akꞌon	eb	ayin .	Cꞌam	junok	mactxel	chi	jeꞌ	yion	ecꞌ	eb	yul	kꞌab	in	Mam .	
30 Ayin	tiꞌ,	junnej	animail	wayji	yetok	co	Mam	Dios,	ẍi	Jesús	bay	eb	aj	Judea	
tuꞌ .

31 Yuj	tuꞌ	xan	max	sicꞌaj	eb	chꞌen,	cax	max	yochej	eb	max	kꞌokchꞌennen	
camok .	32 Palta	max	yal	Jesús	bay	eb:
—Xiwil	tzet	yetal	watxꞌ	max	el	wunen	yuj	is	yikbej	in	Mam	e	nan	e	xol .	

¿Mactet	junok	tuꞌ	tol	yuj	xan	che	yochej	chin	e	kꞌokchꞌennej	camok?	ẍi	bay	
eb .

33 —Man	yujok	junok	watxꞌ	max	el	onen	tuꞌ,	xan	chi	jochej	chach	co	
kꞌok	camok,	palta	asan	yuj	cha	buch	Dios .	Ach	tiꞌ,	comon	anima	ach,	
palta	ilab	chal	pax	oc	a	ba	Diosal,	ẍi	eb	bay .

34 Yuj	tu	xan	max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:
—A	yul	txꞌan	ley	ayicꞌ	ayon,	caytuꞌ	tzꞌibelaycan	ay	axca	tiꞌ:	Max	walaꞌ	tol	

dios	ex	ayex	tiꞌ,	ẍican	Dios	yul	txꞌan .	35 Jojtak,	a	tzet	tzꞌibbilcan	yul	txꞌan	
Un	tuꞌ,	maj	jeꞌ	tocꞌal	ok	co	tenaꞌ .	A	Dios	alnejcan	bay	eb	chanakcan	is	kꞌanej	
tuꞌ,	tol	dios	eb .	36 Akxa	ayin	tiꞌ,	a	Dios	sicꞌnej	in	elok,	aꞌ	max	in	chekontek	
yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Yuj	tuꞌ	¿tzet	xan	che	yalaꞌ	tol	chin	buchwaj	yin	Dios,	yet	
chi	waloni	tol	Cꞌajol	in	Dios?	37 Ta	manak	tzet	chi	yun	in	Mam	chi	wunej,	
manchak	e	yaoc	e	cꞌul	win .	38 Palta	ayin	tiꞌ,	lanan	wunen	tzet	chi	yun	in	
Mam .	Yuj	tuꞌ	xan	caxcꞌal	mi	cꞌam	che	yaoc	e	cꞌul	yin	tzet	chi	walaꞌ,	palta	aek	
oc	e	cꞌul	win	yuj	juntzan	tzet	yetal	chi	wun	tuꞌ .	Catatuꞌ	ok	nachaj	el	e	yuj,	cax	
ok	e	yaon	oc	yin	e	cꞌul	tol	ayoc	co	Mam	Dios	win,	cax	ayin	cꞌapax	oc	yin,	ẍi	
bay	eb .

39 Yuj	tuꞌ	xan	maxto	yakꞌlej	eb	mitxꞌon	junelxa,	palta	max	col	ba	Cham	
yul	kꞌab	eb .

40 Lajwi	tu	xin,	max	kꞌaxpoj	ecꞌ	yul	aꞌ	miman	Jordán,	axa	yayji	ecꞌ	bay	
yakꞌnak	bautizar	Juan	eb	anima	tuꞌ .	41 Xiwil	anima	max	ul	ilon	Cham,	cax	
chi	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—A	cham	Juan,	cꞌam	bay	max	txꞌox	junok	milagro,	palta	masanil	tzet	

max	yal	yuj	Jesús	tiꞌ,	yelcꞌal	ton	masanil,	ẍi	eb .
42 Xiwil	mactxel	max	yaoc	cꞌul	yin	Jesús	bay	jun	lugar	tuꞌ .
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Is camichal Lázaro

11		1 A	bay	jun	aldea	chi	yik	Betania,	ay	jun	winak	max	yaban	ayok,	chi	yik	Lázaro .	Ay	cawan	yanab	jun	winak	tuꞌ,	ay	jun	chi	yik	María,	ay	junxa	
chi	yik	Marta .	Aj	Betaniacꞌal	el	eb	yoxwanil .	2 (A	ix	María	tuꞌ	anej	oc	yal	sukꞌukꞌi	
jab	yin	yakan	Jesús	Jajawil,	cax	joontak	ix	yetok	is	xil .)	Caw	wal	yaꞌay	Lázaro	tuꞌ .	
3 Yuj	tuꞌ	xan	max	yatok	eb	ix	anabejal	tuꞌ	tiꞌ	bay	Jesús,	max	yaltok	eb	ix	axca	tiꞌ:
—Mamin,	a	nak	camcꞌulnebil	oj,	caw	wal	yaꞌay	nak	tinaniꞌ,	ẍitok	eb .
4 A	yet	max	yaben	Jesús	tzet	max	yaltok	eb	ix,	max	yalon	axca	tiꞌ:
—A	jun	ilyaꞌ	tuꞌ,	maj	cam	nak	yuj	junelnej .	Max	michchaj	nak	yuj	

jun	ilyaꞌ	tuꞌ,	yet	watxꞌ	chi	txꞌoxkꞌabnej	el	ba	is	maykꞌakꞌal	Dios,	cꞌal	yuj	
txꞌoxkꞌabnelay	el	cꞌapax	in	maykꞌakꞌal	ayin	Cꞌajol	in	Dios	tiꞌ,	ẍi	Jesús .

5 Caw	wal	ay	is	camcꞌulal	Jesús	yin	Lázaro	tuꞌ,	cꞌal	yin	María	yetok	Marta .	6 Palta	
a	yet	max	yaben	tol	caw	wal	yaꞌay	nak,	maj	tok	yin	ayman	yiloni .	Yinxa	cabjial	
max	toji .	7 A	yet	max	ajapnok	cꞌual	toj	tuꞌ,	max	yalon	bay	eb	is	cuywom	axca	tiꞌ:
—Tonek	bay	yul	yet	Judea	junelxa,	ẍi	bay	eb .
8 Axa	yalon	eb	bay	tuꞌ:
—Palta	Mamin,	jayebixto	cꞌu	yakꞌlen	eb	aj	Judea	tuꞌ	ach	kꞌokchꞌenneni .	
¿Tom	chochej	chach	toj	pax	junelxa	bay	tuꞌ	tinaniꞌ?	ẍi	eb	bay .

9 Axa	yalon	bay	eb	tuꞌ:
—Jojtak	tol	ay	12	hora	yul	junjun	cꞌu .	Ta	yet	cꞌualil	chon	ecꞌjabi,	
man	comonok	chon	telcꞌoji,	yujtol	sakkꞌinal .	10 Palta	ta	chon	ecꞌjab	yet	
akꞌbalil	xin,	comoncꞌal	chon	telcꞌoji,	yujtol	cꞌam	sakkꞌinal,	ẍi	Jesús	bay	
eb .

11 Max	lajwi	tuꞌ,	max	yalon	paxtek	yuj	Lázaro:
—A	nak	jamigo	tuꞌ,	tol	chi	way	nak;	palta	ok	tok	in	tenil	wayan,	ẍi	bay	eb .
12 —Palta	Mamin,	tatol	chi	way	nak,	tekan	ok	jay	cꞌul	chi	yal	tuꞌ,	ẍi	eb	
cuywom	tuꞌ	bay .

13 A	yet	max	yalon	Jesús	tol	chi	way	Lázaro	tuꞌ,	a	is	camichal	chi	yalaꞌ;	
palta	a	naon	eb	xin,	tol	acaw	wayan	chi	yunej .	14 Yuj	tu	xan	max	watxꞌ	
alnej	junelxa	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Max	cam	nak	Lázaro .	15 Caw	chin	tzaloj	tinaniꞌ,	yujtol	cꞌam	in	ecꞌ	bay	tuꞌ	

yet	max	cami,	yet	watxꞌ	che	ya	wal	oc	e	cꞌul	win .	A	tinaniꞌ	tonek	jilaꞌ,	ẍi	bay	
eb .	16 Axa	Tomás,	nak	Tioẍ	jebil	bi,	max	yal	nak	bay	eb	yet	cuywomal	tuꞌ	axca	
tiꞌ:
—Tonek	yetok	Cham,	toj	jakꞌek	co	ba	cam	yetok,	ẍi	bay	eb .

A Jesús akꞌom kꞌinalej
17 Axa	yet	max	apni	eb	xin,	max	yaben	eb	tol	oxjitax	max	mukay	
Lázaro	tuꞌ .	18 Cawilal	Jerusalén	ay	conob	Betania,	axca	mi	nanok	legua	
xol	ba .	19 Yuj	tuꞌ	xan	xiwil	eb	aj	Jerusalén	max	bet	mimancꞌulnen	María	
yetok	Marta,	yuj	is	nuej	eb	max	cam	tuꞌ .
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20 A	yet	max	yaben	Marta	tol	lanan	jay	Jesús	bay	na	eb,	axa	toj	ix	chaon	
tuꞌ .	A	pax	María	xin,	aycan	ecꞌ	yul	na .	21 Max	yalon	Marta	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—Mamin,	ta	ayach	ecꞌ	caytiꞌ,	majmi	cam	nak	in	nuej	tuꞌ .	22 Palta	
tinaniꞌ,	wojtak,	tzancꞌal	tzet	ok	a	kꞌan	bay	Dios,	ok	yakꞌ	ayach,	ẍi	ix	bay .

23 —A	nak	a	nuej	tuꞌ,	ok	ictzoj	aj	nak,	ẍi	Jesús	bay	ix .
24 —Yel	toni,	wojtak .	A	yet	lajub	cꞌual,	yet	ok	ictzoj	aj	eb	camnak	
masanil,	cax	ok	ictzoj	aj	nak	yetok	eb,	ẍi	ix	bay .

25 Ayin	tiꞌ,	akꞌom	in	ictzoj	aj	camnak,	aj	kꞌinalej	in	cꞌapaxok .	Tzancꞌal	
mac	chin	yaoc	yin	is	cꞌul,	caxcꞌal	mi	ok	camok,	palta	ok	ictzoj	pax	ajok .	
26 Masanil	eb	iquis	tol	chin	yaoc	yin	is	cꞌul,	cꞌam	bakꞌin	ok	cam	eb .	
¿Chimi	aoc	jun	tiꞌ	yin	a	cꞌul?	ẍi	Jesús	bay	ix .

27 —Chi	ton	waoc	yin	in	cꞌul	Mamin,	tol	ach	tiꞌ	Cristo	ach,	Cꞌajol	ach	
Dios .	Ach	ton	tiꞌ	echbanebil	a	jay	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ẍi	ix	bay .

Okꞌnak Jesús yuj Lázaro
28 Lajwi	yalon	ix	Marta	axca	tuꞌ,	max	pax	ix,	max	toj	yawtej	ix	is	nuej .	
Yin	ewantakil	max	yal	ix	bay	is	nuej	tuꞌ:
—Mayal	jay	Cham	Meẍtol,	chach	yawtej	Cham,	ẍi	ix .
29 Lajwicꞌal	yaben	María	axca	tuꞌ,	max	aj	lemnajok,	cax	max	toj	bay	
ayicꞌ	Jesús,	30 tutun	cꞌamto	chi	oc	Cham	xol	conob	tuꞌ .	A	bay	max	bet	
chalay	yuj	Marta,	a	tuꞌ	ayto	ecꞌok .	31 Palta	ayicꞌ	eb	aj	Judea	bay	na	yetok	
ix .	Max	ul	mimancꞌulnelay	ix	yuj	eb .	Axa	yet	max	yilon	eb	tol	max	aj	
lemnaj	ix	cax	max	toji,	ayman	max	tzakloj	eb	yintak	ix,	yujtol	a	naon	eb	
tol	a	bay	mukan	nak	is	nuej	tuꞌ	chi	toj	okꞌok .

32 A	yet	max	apni	oc	ix	bay	ayicꞌ	Jesús,	max	ay	jajan	ix	satak .	Axa	
yalon	ix	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	ta	ayach	ecꞌ	caytiꞌ	majmi	cam	nak	in	nuej,	ẍi	ix	bay .
33 A	yet	max	yilon	Jesús	tol	chi	okꞌ	ix,	cax	chi	okꞌ	pax	eb	aj	Judea	max	

tzakloj	yintak	ix	tuꞌ,	axa	cus	cꞌapax	aj	Cham	yetok	eb	tuꞌ	sicꞌlibil .	34 Max	
kꞌanlen	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Baytal	max	e	muk	nak?	ẍi	bay	eb .
—Mamin,	ton	jilaꞌ,	ẍi	eb	bay .
35 Max	okꞌ	Jesús .	36 Axa	yalon	eb	aj	Judea	ayicꞌ	yilon	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Ilab	wali,	caw	wal	camcꞌulnebil	yuj	Cham,	ẍixacꞌal	eb .
37 Ay	pax	eb	max	alon	axca	tiꞌ:
—Palta	a	Jesús	tiꞌ,	aꞌ	max	jakon	sat	jun	nak	cꞌam	chi	jeꞌ	yilwi .	¿Tom	maj	
jeꞌ	yakꞌon	jay	cꞌul	Lázaro	tiꞌ,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	cami?	ẍi	eb .

Max ictzoj aj Lázaro yuj Jesús
38 Caw	wal	max	tit	pitzꞌnaj	is	cuscꞌulal	Jesús,	cax	max	apni	oc	bay	

mukan	nak .	A	yul	jun	chꞌen	olbil,	a	tuꞌ	ayoctok	mimanil	nak	tuꞌ .	
Patxancan	oc	junxa	chꞌen	makilok .
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39 —Iek	el	chꞌen	makilej	tuꞌ,	ẍi	Jesús .
Max	yalon	Marta,	ix	yanab	nak	Lázaro	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Palta	Mamin,	oxjitax	max	cam	nak,	tekan	ayxa	jabil	nak	tinaniꞌ,	ẍi	ix	bay .
40 —Mayal	wal	ayach,	tatol	chin	aoc	yin	a	cꞌul,	ok	ton	el	maykꞌakꞌal	
Dios,	ẍi	bay	ix .

41 Catatu	bian,	max	yion	el	eb	makil	bay	ayoctok	nak	tuꞌ .	Max	aj	tꞌanan	
Jesús	satcan,	max	yalon	axca	tiꞌ:
—Mamin,	yuj	wal	dios	ayach,	max	ab	tzet	max	walaꞌ .	42 Wojtakxa	tol	

masanil	tiempo	chabcꞌaltaꞌ	tzet	chi	walaꞌ,	palta	a	yuj	jantak	eb	anima	
bulan	ecꞌ	tiꞌ,	xan	chi	wal	juntzan	tiꞌ	ayach,	yet	watxꞌ	ok	yaoc	eb	yin	cꞌul	
tol	ach	cheknejintek,	ẍi	Jesús .

43 Lajwi	yalon	juntzan	tuꞌ,	cax	max	aj	yaw	yin	ipejal	axca	tiꞌ:
—¡Lázaro,	elantek!	ẍi .
44 Axa	yeltek	nak	camnak	tuꞌ .	Chulan	oc	juntzan	kꞌapej	yin	yakan	nak	cꞌal	

yin	is	kꞌab	nak .	Ay	cꞌapax	jun	an	xotan	oc	yalan	is	tiꞌ .	Max	yal	Jesús	axca	tiꞌ:
—Xuyek	el	juntzan	kꞌap	ayoc	yin	nak	tuꞌ,	ẍi	bay	eb .

Max say eb yajaw tzetbil chi yut yakꞌon cam Jesús 
(Mt 26.1-5; Mr 14.1-2; Lc 22.1-2)

45 Cax	xiwil	eb	aj	Judea	ajun	yetok	María	tuꞌ,	max	yil	eb	tzetcꞌal	max	yun	
Jesús .	Yuj	tuꞌ	xan	xiwil	eb	max	yaoc	cꞌul	yin .	46 Palta	ay	juntzanxa	eb	max	
bet	alon	yab	eb	fariseo,	tzetak	max	yi	ba	yuj .	47 Axa	lajtinen	el	ba	eb	fariseo	
tuꞌ	yetok	eb	yajawil	eb	sacerdote	cꞌal	eb	sat	yajaw,	cax	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	chi	jut	jun	winak	tuꞌ	che	naꞌ?	Yujtol	xiwil	juntzan	milagro	lanan	
txꞌoxon	tinaniꞌ .	48 Ta	tocꞌal	ok	jiloc	nak	tinaniꞌ,	masanil	eb	jet	conob	ok	
yaoc	eb	cꞌul	yin	nak .	Axa	eb	yajaw	bay	Roma,	ok	ul	yuchay	eb	jun	templo	
Dios	tiꞌ,	cax	ok	on	yakꞌon	lajwok	eb	yetok	eb	jet	conob	masanil,	ẍi	eb .

49 Palta	ay	jun	chi	yik	Caifás	xol	eb .	A	jun	tuꞌ	ayoc	sat	sacerdoteal	yet	
jun	abil	tuꞌ .	Aꞌ	max	alon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ayex	tiꞌ,	caw	wal	cꞌam	jabok	tzet	e	yojtak .	50 Cꞌam	chi	nachaj	el	e	yuj,	

tol	yelmi	watxꞌ	chon	cani	ta	chi	cam	junok	winak	qꞌuexelok	anima	masanil .	
Ta	caytuꞌ	chi	yunej,	cꞌam	chi	lajwi	el	eb	jet	conob	masanil,	ẍi	Caifás	tuꞌ .

51 Palta	a	yet	max	yalon	juntzan	kꞌanej	tuꞌ,	man	yulok	yet	max	yalaꞌ,	
palta	yujtol	sat	sacerdote	yayji	yet	jun	abil	tuꞌ,	yuj	tuꞌ	xan	max	akꞌlay	yal	
yuj	Dios	tol	ok	cam	Jesús	qꞌuexelok	eb	israel	masanil .	52 Man	asannejok	
yuj	eb	israel	tuꞌ,	xan	max	cami .	Max	cam	cꞌapax	yuj	wajban	oc	jantak	eb	
yuninal	Dios	sakleminak	yayji	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	yet	watxꞌ	junxanej	
chi	yuncan	eb .	53 Yuj	tu	xan,	a	yet	jun	cꞌual	tuꞌ,	max	chaon	el	eb	yajaw	
yich	sayoni,	tzetbil	ok	yut	eb	yakꞌon	cam	Jesús .

54 Yuj	tu	xan	cꞌamxa	chi	ecꞌ	Jesús	nan	xol	eb	aj	Judea	tuꞌ .	Axa	yel	bay	
jun	lugar	tuꞌ,	cax	max	toj	bay	jun	conob	chi	yik	Efraín,	bay	tilak	el	jun	
tzꞌinan	txꞌotxꞌ .	Ata	tuꞌ	max	apni	oc	yetok	eb	is	cuywom .
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55 A	yet	lananxa	jay	tiempoal	jun	is	kꞌin	eb	israel	chi	yik	Pascua,	xiwil	
eb	najat	petoj,	max	jayoc	eb	bay	Jerusalén .	Cꞌamto	chi	oc	kꞌin	tuꞌ	yet	
max	apni	oc	eb,	yet	watxꞌ	chi	watxꞌnej	ba	eb	axca	taꞌ	is	beybalil .	56 A	yet	
ayicꞌ	eb	bay	tuꞌ,	caw	wal	max	saylay	ecꞌ	Jesús	yuj	eb .	Ay	eb	max	alon	yul	
yamakꞌil	templo	Dios	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	ẍi	e	cꞌul?	¿Okmi	jay	Jesús	tuꞌ	bay	kꞌin	tiꞌ,	ma	maj	jay	che	naꞌ?	ẍi	eb .
57 Axa	yion	eltek	eb	fariseo	cꞌal	eb	yajawil	eb	sacerdote	tuꞌ	jun	kꞌanej	tol	

chi	yal	axca	tiꞌ:	Ta	ay	bay	che	yil	yin	Jesús,	chi	ul	e	yal	ayon,	ẍi .	Caytuꞌ	
max	yun	saklemil	kꞌanej	yuj	eb,	yujtol	max	yochej	wal	eb	max	yaoc	preso .

Yabixal yet max secoc María jun ambal sukꞌukꞌi jab yin Jesús 
(Mt 26.6-13; Mr 14.3-9)

12		1 Obixokto	yoc	kꞌin	Pascua	bay	Jerusalén,	max	apni	oc	Jesús	bay	Betania	bay	cajan	Lázaro,	nak	max	ictzoj	aj	yuj	Jesús .	2 A	yet	max	apni	
oc	Jesús,	max	oc	jun	miman	loj	yuj	eb	yuj	Cham .	A	Lázaro	tuꞌ	max	low	yetok	
eb .	Axa	Marta	chi	iwi	eltek	loj .	3 A	pax	ix	María	xin,	max	yitek	nan	litro	ambal	
sukꞌukꞌi	jab,	chi	yik	nardo .	A	jun	ambal	tuꞌ,	caw	wal	can	is	tojol .	Max	jaycꞌal	ix	
bay	Jesús	cax	secon	oc	ix	yin	yakan	Cham .	Lajwicꞌal	tuꞌ,	max	joontak	ix	yetok	is	
xil .	Jun	bek	max	nojil	yul	jun	na	tuꞌ	yuj	jabil .	4 Ay	jun	is	cuywom	Jesús	chi	yik	
Judas	Iscariote,	nak	tꞌinan	yaon	oc	Cham	yul	kꞌab	camich .	Aꞌ	max	alon	axca	tiꞌ:

5 —A	jun	ambal	sukꞌukꞌi	jab	tiꞌ,	aymi	junok	300	denario	is	tojol .	Matawal	
tol	max	co	txonilok,	cax	chi	jakꞌon	tojol	bay	eb	mebaꞌ,	ẍi,	chi	tzꞌak	yaloni .

6 Palta	tocꞌal	chi	tzꞌak	yalaꞌ,	man	yelok	chi	yalaꞌ,	ta	a	eb	mebaꞌ	tuꞌ	chi	
naꞌ .	Palta	yujtol	cꞌubom	tumin	yayji,	yuj	tuꞌ	xan	aꞌ	max	ochen	max	tzꞌak	
cꞌubaj	is	tojol	tuꞌ,	cax	chi	yioncan	el	jabok	yet	yin	chꞌen,	yujtol	tocꞌaltaꞌ	
elkꞌom	nak .	7 Axa	yalon	Jesús	bay	nak	axca	tiꞌ:
—Bek	a	tzuon	ix,	yujtol	a	jun	yal	sukꞌukꞌi	jab	tiꞌ,	max	cꞌubaj	ecꞌ	ix,	yuj	
in	bonlay	yet	cꞌual	in	mukbanil .	8 A	eb	mebaꞌ	tuꞌ,	aycꞌal	ecꞌ	eb	e	yetok .	A	
pax	ayin	ti	xin,	man	tojbalkꞌinalok	ayin	ecꞌ	e	yetok,	ẍi	bay	nak .

Eb max ochen chi yakꞌ cam Lázaro
9 Xiwil	eb	israel	max	abeni	tol	ayicꞌ	Jesús	bay	Betania,	xan	max	toj	

eb	yilaꞌ .	Man	asannejok	Cham	chi	yochej	eb	chi	yilaꞌ,	palta	chi	yochej	
cꞌapax	eb	chi	yil	yin	Lázaro,	yujtol	max	ictzoj	aj	xol	eb	camnak	yuj	Jesús .	
10-11 Yuj	yictzojbail	Lázaro	tuꞌ,	xan	xiwil	eb	israel	max	yaoc	cꞌul	yin	Jesús .	
Cꞌamxa	chi	yaoc	eb	cꞌul	yin	eb	sacerdote .	Yuj	tuꞌ	xan	max	lajtinej	el	ba	eb	
yajawil	eb	sacerdote,	cax	chi	yochen	eb	chi	makꞌ	cam	Lázaro	tuꞌ	cꞌapaxok .

Chi oc Jesús bay conob Jerusalén 
(Mt 21.1-11; Mr 11.1-11; Lc 19.28-40)

12 Xiwil	anima	max	jay	bay	Jerusalén	yuj	kꞌin	Pascua .	Axa	yet	junxa	
cꞌual	max	yaben	eb	tol	lanan	yapni	oc	Jesús	bay	tuꞌ .	13 Yuj	tuꞌ	xiwil	eb	chi	
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ion	el	xaklak	an	palma .	Chi	yiontok	eb,	cax	chi	toj	eb	chaon	Jesús .	Max	
aj	yaw	eb	yin	ipejal,	chi	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—Yuj	wal	dios .	Al-layokab	watxꞌ	kꞌanej	bay	Cham	chekbiltek	yuj	Cham	

Jajawil	tiꞌ .	Jalek	watxꞌ	kꞌanej	bay	Cham	co	Reyal	ayon	israel	on	tiꞌ,	ẍi	eb .
14 Max	ilchaj	jun	no	burro	yuj	Jesús,	max	aj	yiban	noꞌ	axca	tzꞌibelaycan	

yul	txꞌan	Un	bay	chi	yal	axca	tiꞌ:
	 15	Ex	aj	Sión,	manchak	ex	xiwi .	Ilab	wal	jay	e	Reyal	e	xol .	Ayaj	yiban	

jun	no	yuneꞌ	burro,	ẍi	txꞌan	Un	tuꞌ .
16 A	yet	jun	cꞌu	tuꞌ,	maj	nachaj	el	juntzan	tiꞌ	yuj	eb	cuywom	Jesús .	Ato	

yet	max	ilay	paxaj	Jesús	satcan,	cax	max	naontek	eb,	tol	a	yabixal	Jesús	
tzꞌibbilcan	yul	txꞌan	Un	tuꞌ,	axcacꞌal	tuꞌ	max	yun	yeloc	yuj	eb .

17 A	eb	ayicꞌ	yetok	Jesús,	yet	max	yawten	eltek	Lázaro	bay	mukan	yet	
max	ictzoj	ajok,	max	yalil	eb	tzet	max	yil	eb	tuꞌ .	18 Yuj	tu	xan	max	toj	eb	
anima	tuꞌ	chaon	Jesús,	yujtol	max	yab	eb	yabixal	jun	milagro	max	uji .

19 Max	yalon	eb	fariseo	axca	tiꞌ:
—A	tinaniꞌ	cꞌamxa	tzet	watxꞌ	chi	junej .	Ilab	wal	masanil	anima	chi	oc	
yetok,	ẍi	eb .

Chi yochej eb griego chi yil yin Jesús
20 Ay	juntzan	eb	griego	max	apni	bay	Jerusalén	bay	kꞌin	tuꞌ,	yuj	yalon	
ba	eb	bay	Dios .	21 A	eb	tuꞌ,	max	jayoc	eb	bay	Felipe	aj	Betsaida,	bay	yul	
yet	Galilea,	max	yalon	eb	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	chi	jochej	chi	jil	yin	Jesús,	ẍi	eb .
22 Max	toj	Felipe	yalon	bay	Andrés,	cax	max	toj	eb	cawanil	yalon	bay	

Jesús .
23 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ayin	tiꞌ,	Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail,	a	tinaniꞌ	lanan	jay	

yorail	txecloj	elok,	tol	yel	miman	welapnok .	24 Wal	yel	chi	wal	ayex,	kꞌinalok	
ay	junok	ixim	bakꞌ	trigo	chi	can	yiban	txꞌotxꞌ,	tocꞌal	chi	can	caktuꞌ .	Ta	chi	
muklayi,	axca	tol	chi	cami,	palta	chi	aj	pax	ulok,	mimanxa	bakꞌ	chi	yakꞌaꞌ .	25 A	
mac	asannej	wal	is	kꞌinal	ay	yelapnok	yul	sat,	ok	lajwokcan	el	is	kꞌinal	tuꞌ .	A	
pax	mac	cꞌam	yelapnok	is	kꞌinal	yul	sat	bay	yulyibankꞌinal	ti	xin,	a	ton	eb	tuꞌ	
ok	cha	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	26 Ta	ay	mac	chi	ochen	chin	akꞌon	
serbil,	tzaklojokab	wintak,	yet	watxꞌ	a	bay	ayin	ecꞌok,	a	tuꞌ	chi	ayji	cꞌapax	
ecꞌok .	Ta	ay	mac	chin	akꞌon	serbil,	a	in	Mam	ok	paktzen	bay	eb,	cax	miman	ok	
yun	yeloc	eb .

Max yaltek Jesús tzet ok yun cami
27 A	tinaniꞌ,	caw	wal	chi	oc	pitzꞌan	cuscꞌulal	win,	palta,	¿tzet	ok	wut	
waloni?	¿Tom	ok	wal	bay	Dios	axca	tiꞌ:	Mamin,	col	in	el	yul	kꞌab	jun	
yailal	ok	jay	wiban	tiꞌ,	xin	ta	quin	chi?	Yuj	ton	jun	tiꞌ	xan	ayintek	yuj .	
28 Mamin,	txeclojokab	elok	tol	miman	elapnok,	ẍi	Jesús .
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Lajwi	tu	xin,	max	yaben	eb	yoc	jun	kꞌanej	satcan,	tol	max	yal	axca	tiꞌ:	Mayal	in	
txꞌoxoꞌ	tol	miman	welapnok .	A	tinaniꞌ	xin,	ok	in	txꞌox	junelxa,	ẍi	jun	kꞌanej	tuꞌ .

29 Axa	eb	anima	ayicꞌ	bay	tuꞌ,	max	yab	eb	jun	tuꞌ;	yuj	tuꞌ	xan	ay	eb	max	
alon	axca	tiꞌ:
—Tekan	cꞌu	jun	max	bil	tuꞌ,	ẍi	eb .
Ay	eb	xin:
—Tekan	ángel	junok	max	kꞌanjab	aytek	bay	Jesús	tiꞌ,	ẍi	eb .
30 Yuj	tu	xan	max	yal	Jesús	bay	eb:
—Man	wujok,	xan	max	al-lay	aytek	juntzan	tiꞌ,	palta	e	yuj	xan	max	al-

layi .	31 A	tinaniꞌ,	a	eb	ay	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ok	beycꞌulnelay	eb,	cax	ok	in	
kꞌokon	el	jun	yajaw	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ	yin	yopiso .	32 A	pax	ayin	ti	xin,	a	
yet	ok	in	ilay	aj	bay	sat	txꞌotxꞌ	tiꞌ,	ok	witek	masanil	anima	ayin,	ẍi	Jesús .

33 Max	yal	axca	tuꞌ,	yuj	txꞌoxon	elok	tzetbil	ok	yun	cami .	34 Axa	yalon	
eb	anima	bay	axca	tiꞌ:
—A	yul	txꞌan	ley	ayicꞌ	ayon,	a	tuꞌ	max	jabej	tol	a	Cham	Cristo,	aycꞌal	

ecꞌ	yin	tojbalkꞌinal .	Yuj	tuꞌ,	¿tzet	xan	chalaꞌ	tol	a	jun	Chekbiltek	yuj	Dios	
xol	eb	jet	animail,	yowalil	ok	ilay	ajok?	¿Mactxel	jun	Chekbiltek	yuj	Dios	
chal	tuꞌ?	ẍi	eb	bay .

35 Axa	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ayin	chi	wakꞌ	sakkꞌinal	bay	e	yanimail,	ayin	ecꞌ	e	nan	e	xol	tinaniꞌ,	
palta	jabxanej	tiempoal	ayin	ecꞌok .	Caw	wal	che	watxꞌnej	e	beybal,	
yakꞌban	wal	tol	ayinto	ecꞌ	jayebokxa	cꞌual	e	yetok .	Ta	cꞌamak,	ok	somchaj	
el	e	cꞌul .	Axca	wal	junok	mac	chi	bey	xol	kꞌekkꞌinal,	cꞌam	chi	jeꞌ	yilon	
bay	chi	ca	toji,	caytuꞌ	ok	yun	e	yelocok .	36 Ayin	tiꞌ,	aj	sakkꞌinal	in .	Yuj	tuꞌ	
xan	aek	oc	e	cꞌul	win,	yakꞌban	wal	tol	ayinto	ecꞌ	e	yetok,	cax	chi	wakꞌon	
sakkꞌinal	bay	e	yanimail	yin	junelnej,	ẍi	Jesús	bay	eb .
Lajwicꞌal	yalon	juntzan	tiꞌ,	max	eli,	max	cꞌuban	el	ba	bay	eb .

Maj yaoc eb israel cꞌul yin Jesús
37 Caxcꞌal	xiwil	milagro	max	txꞌox	Jesús	bay	eb,	palta	tokwal	yuj	tuꞌ	
chi	yaoc	eb	cꞌul	yin	Cham .	38 Cay	ton	tuꞌ	max	yun	yeloc	tzet	albilcan	yuj	
Isaías,	is	chekbej	Dios,	yet	max	yaloncan	axca	tiꞌ:

Mamin,	¿mactxel	max	yaoc	cꞌul	yin	kꞌanej	max	al-layi?
¿Mactxel	max	nachaj	el	mulnajbal	Cham	Jajawil	yuj?	ẍican	Isaías	tuꞌ	
yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok .

39 Xan	majcꞌaltaꞌ	jeꞌ	yaon	oc	eb	yin	cꞌul .	Ilab	tol	albil	pax	yuj	Isaías	
junelxa	axca	tiꞌ:
	 40	Axca	tol	a	Dios	chi	makchen	sat	eb,	chi	watxꞌ	akꞌnej	pitbok	eb,	yet	watxꞌ	

axca	tol	cꞌam	chi	ilwi	eb,	cax	cꞌam	chi	nachaj	el	yuj	eb,	yet	watxꞌ	cꞌam	
chi	meltzojtek	eb	bay	Cham	cax	chi	col-lay	eb	yuj	Cham,	ẍi .

41 Yalnakcan	Isaías	juntzan	tiꞌ,	yujtol	yilnak	is	maykꞌakꞌal	Jesús,	xan	a	
ton	yabixal	tiꞌ	albilcan	yuj .
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42 Caxcꞌal	albilcan	axca	tuꞌ,	palta	ay	eb	israel	max	yaoc	cꞌul	yin	Jesús .	
Toltax	eb	yajaw,	xiwil	eb	max	yaoc	yin	cꞌul .	Asan	tol	cꞌam	chi	txꞌoxil	ba	eb,	
yujtol	chi	xiw	eb	bay	eb	fariseo,	yujtol	talaj	chi	uktelay	eltek	eb	yul	nail	
is	culto	eb	yuj	eb .	43 Chi	yut	ba	eb	caktuꞌ,	yujtol	chi	yochej	eb	tol	miman	
yelapnok	eb	yul	sat	anima .	Cꞌam	chi	na	eb	tatol	ay	yelapnok	eb	yul	sat	Dios .

A is kꞌanej Jesús ok beycꞌulnen anima
44 Axa	Jesús	xin,	yin	ipejal	max	kꞌanjab	eltek	xol	anima	axca	tiꞌ:	A	eb	

chi	yaoc	cꞌul	win,	man	asannejok	win	chi	yaoc	eb	cꞌul .	Chi	ya	cꞌapax	oc	eb	
cꞌul	yin	Cham	cheknejintek .	45 A	eb	chin	iloni,	lanan	cꞌapax	yilon	eb	Cham	
cheknejintek	tuꞌ .	46 Ayin	tiꞌ,	max	in	jay	ul	wakꞌon	sakkꞌinal	bay	eb	anima	
bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	yet	watxꞌ	a	eb	chi	yaoc	cꞌul	win,	cꞌamxa	kꞌekkꞌinal	
yin	yanimail	eb .	47 A	eb	chi	aben	in	kꞌanej,	ta	cꞌam	chi	yikej	eb,	mayinnak	
ok	waoc	yailal	eb,	yujtol	man	yujok	waon	oc	yailal	anima	xan	max	in	jay	
bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	palta	yuj	wakꞌon	colchaj	eb,	xan	max	in	jayi .	48 A	
eb	cꞌam	welapnok	yul	sat,	eb	cꞌam	chi	iken	in	kꞌanej,	ayxa	mac	ok	aon	oc	
yailal	eb,	a	ton	in	kꞌanej	chi	wal	tiꞌ .	A	in	kꞌanej	tiꞌ	ok	aon	oc	yailal	eb	yet	
lajub	cꞌual .	49 Yujtol	man	yulok	wet	chin	kꞌanjabi,	a	in	Mam	cheknejintek,	
aꞌ	akꞌnej	is	chekbanil	ayin	tzet	chi	ul	walaꞌ .	50 Wojtak,	yuj	is	chekbanil	tuꞌ,	
xan	chi	jeꞌ	chaoncan	eb	anima	is	kꞌinal	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal .	Yuj	tuꞌ,	
axca	max	yun	yalon	in	Mam	ayin,	caytuꞌ	chi	wut	walon	cꞌapaxok,	ẍi	Jesús .

Yabixal yet max txꞌaj Jesús yakan eb cuywom

13		1 Yecalokxacꞌal	kꞌin	Pascua,	max	yojtaknej	el	Jesús,	tol	max	jay	tiempoal	bekoncan	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	cax	chi	paxaj	bay	co	Mam	
Dios .	A	eb	yet-xa	ayicꞌ	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	caw	wal	camcꞌulnebil	eb	yuj .	A	
tinaniꞌ,	ok	txꞌoxoꞌ	tol	jantakxa	wal	is	camcꞌulal	yin	eb .

2-4 Toxa	max	oc	nak	diablo	yin	is	nabal	Judas,	cꞌajol	Simón	Iscariote,	yuj	
yaon	oc	Jesús	yul	kꞌab	camich,	palta	a	Cham	yojtak	tol	a	bay	Dios	titnak,	
cax	acꞌalaꞌ	bay	ok	paxajok .	Yojtak	tol	a	co	Mam	Dios	max	akꞌon	masanil	
ikbejlak	yul	is	kꞌab .	Yuj	tuꞌ	xan	a	yet	lanan	low	Cham	yetok	eb	is	cuywom,	
max	aj	wan,	max	yion	el	an	is	jokan	pichil,	cax	max	pixon	oc	jun	toalla	
yin	is	nan .	5 Lajwi	tuꞌ,	max	yaon	ay	aej	yul	jun	palangana .	Axa	txꞌajon	el	
yakan	eb	is	cuywom	tuꞌ,	max	joon	tak	yetok	an	toalla	tuꞌ .	6 Axa	yet	ijan	
toxa	ok	txꞌajil	yakan	Simón	Pedro	max	yalon	Pedro	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	¿tom	ijan	cha	txꞌajil	wakan	tiꞌ	aloni?	ẍi	bay .
7 —A	tinaniꞌ,	cꞌam	chi	nachaj	el	oj	tzet	yetal	jun	chi	wun	tiꞌ,	palta	

cꞌojancꞌulal	ok	nachaj	el	oj,	ẍi	Cham	bay .
8 —Cꞌam	oxlajon	bakꞌin	tol	ach	ok	a	txꞌajil	wakan	tiꞌ,	ẍi	Pedro	tuꞌ	bay .
—Ta	cꞌam	chakꞌ	in	txꞌajil	xin,	cꞌam	alon	et	wetok,	ẍi	Cham .
9 —Ta	caytu	xin	Mamin,	manokab	asannejok	wakan	tiꞌ	cha	txꞌajaꞌ,	txꞌaj	

cꞌapax	in	kꞌab	tiꞌ	cꞌal	in	jolom,	ẍi	Pedro	tuꞌ .
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10 Axa	yalon	Cham	axca	tiꞌ:
—Kꞌinalok	ay	junok	mac	tolto	max	achinwi,	manxa	yowalilok	chi	
txꞌajlay	is	mimanil	masanil .	Asanxanej	yakan	chi	txꞌajlayi,	yujtol	a	is	
mimanil	sakxa	yayji .	Ayex	tiꞌ,	axca	junok	mayal	achinwi	tuꞌ,	caytuꞌ	e	
yayji,	yujtol	toxa	mayal	watxꞌji	e	nabal .	Palta	man	e	masanilok	max	
watxꞌji	e	nabal,	ẍi	Jesús .

11 Yojtakxa	mactxel	jun	ok	aon	oc	yul	kꞌab	camich .	Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	
axca	tiꞌ:	Man	e	masanilok	max	watxꞌji	e	nabal,	ẍi .

12 A	yet	max	lajwi	txꞌajon	yakan	eb	tuꞌ,	axa	yaon	pax	oc	an	is	jokan	pichil	
tuꞌ	junelxa .	Axa	yay	chotan	yetok	eb	tuꞌ,	max	yalon	Cham	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Chimi	nachaj	el	e	yuj,	tzet	yuj	xan	caytuꞌ	chex	wutej?	13 Ayin	tiꞌ,	
chin	e	yaloc	e	Meẍtolok,	cax	chin	e	yalon	oc	e	Yajawilok .	Yel	ton	che	
yalaꞌ .	14 E	Meẍtol	in	toni,	e	Yajawil	in	toni,	palta	ilab	max	in	txꞌajil	e	
yakan	tiꞌ .	Yuj	tuꞌ,	moj	wal	caytuꞌ	che	yut	e	ba	cꞌapaxok .	15 Max	in	txꞌox	jun	
tiꞌ	ayex	yet	watxꞌ	axca	chex	wut	tiꞌ,	caytuꞌ	che	yut	e	ba	cꞌapaxok .	16 Wal	
yel	chi	wal	ayex,	cꞌam	junok	mosejal	ecꞌban	yintak	is	patrón .	Cay	cꞌapax	
tuꞌ	eb	chekbej,	cꞌam	junok	mac	ecꞌban	yintak	mac	chi	chekon	eb	tuꞌ .	17 Ta	
chi	nachaj	el	juntzan	tiꞌ	e	yuj,	cax	che	yikeni,	caw	wal	watxꞌ	e	yet .

18 —Man	e	yujok	e	masanil,	xan	chi	wal	axca	tiꞌ,	yujtol	wojtak	mac	ex	
sicꞌbil	exxa	el	wuj .	Palta	yowalil	ok	yuncꞌaltaꞌ	tzet	tzꞌibbilcan	yul	txꞌan	Un	
bay	chi	yal	axca	tiꞌ:	A	jun	chi	low	wetok,	aꞌ	max	oc	ajcꞌulal	win,	ẍi	txꞌan .	
19 Ayokto	chi	waloncan	juntzan	tiꞌ	ayex,	yet	watxꞌ	a	yet	ok	jayoc	wiban,	
cax	ok	e	yaon	wal	oc	e	cꞌul	win,	tol	ayin	ton	Cristo	in .	20 Wal	yel	chi	wal	
ayex,	a	mac	chi	chaon	eb	in	chekbej,	ayin	ton	chin	is	cha	eb .	A	eb	chin	
chaon	tuꞌ,	chi	chaꞌ	cꞌapax	eb	Cham	cheknejintek,	ẍi	Jesús .

Max yalon Jesús mac ok aon oc yul kꞌab camich 
(Mt 26.20-25; Mr 14.17-21; Lc 22.21-23)

21 A	yet	max	lajwi	yalon	Jesús	juntzan	tiꞌ,	max	oc	pitzꞌan	cuscꞌulal	yin,	
xan	max	yal	axca	tiꞌ:
—Wal	yel	chi	wal	ayex,	a	e	xol	ay	jun	ok	in	aon	oc	yul	kꞌab	camich,	ẍi	

bay	eb .
22 Axa	cꞌoli	yil-len	oc	ba	eb	cuywom	tuꞌ,	yujtol	man	yojtakok	eb	mac	
jun	chi	yal	tuꞌ .	23 Ay	jun	camcꞌulnebil	yuj	Jesús	sicꞌlibil,	chotan	ay	is	
tzꞌeyil	yet	lanan	low	eb	tuꞌ .	24 Max	yakꞌon	Simón	Pedro	yechel	bay,	yet	
watxꞌ	chi	kꞌanlej	bay	Jesús,	mactxel	jun	chi	yal	tuꞌ .	25 Yuj	tu	xin,	xan	max	
jitzxacꞌal	oc	ba	cꞌatan	Cham,	max	kꞌanlen	bay:
—Mamin,	¿mactxel	jun	chal	tuꞌ	tinaniꞌ?	ẍi	bay	Cham .
26 Axa	yalon	Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—A	mac	bay	ok	wakꞌ	jabok	tiꞌ	pan	ok	in	laꞌ	xol	vinagre,	a	ton	jun	tuꞌ,	ẍi .
Max	lajwi	yalon	Jesús	axca	tu	xin,	axa	laon	jab	pan	tuꞌ,	max	yakꞌon	bay	
Judas,	is	cꞌajol	Simón	Iscariote .
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27 Lajwicꞌal	chaon	Judas	jab	pan	tuꞌ,	cax	max	oc	Satanás	yin,	axa	yalon	
Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—A	tzet	max	a	nabalnej	el	oneni,	chicꞌal	alaꞌ,	cax	chakꞌon	yun	yin	

ayman,	ẍi	bay .
28 A	eb	chi	low	yin	meẍa	tuꞌ	yetok,	cꞌam	junok	eb	max	nachaj	el	yuj,	tzet	

yuj	xan	caytuꞌ	chi	yal	bay .	29 A	Judas	tuꞌ	cꞌubom	tumin	yayji	xol	eb,	yuj	tuꞌ	
xan	ay	mac	max	naoni,	tol	chi	cheklaytok	manon	junok	tzet	yetal	bay	kꞌin	
tuꞌ,	ma	xin,	a	jabok	tumin	tuꞌ	chi	cheklay	toj	yakꞌ	bay	eb	mebaꞌ	naon	eb .	30 A	
Judas	tu	xin,	max	lajwicꞌal	loon	jab	pan	tuꞌ,	max	el	xol	eb,	yet	kꞌekbintakilxa .

Max yaltek Jesús jun acꞌ chekbanil
31 Axa	yet	max	eltok	Judas	tuꞌ,	max	yalon	Jesús	axca	tiꞌ:
—A	tinaniꞌ,	ok	txꞌoxkꞌabnelay	elok,	tol	caw	wal	miman	welapnok	ayin	

Chekbilintek	yuj	Dios	xol	eb	jet	animail	tiꞌ,	cax	ok	in	txꞌoxkꞌabnej	cꞌapax	
elok,	tol	miman	yelapnok	Dios .	32 Ta	chin	txꞌoxkꞌabnej	elok,	tol	miman	
yelapnok	Dios,	ok	txꞌoxkꞌabnej	el	Cham	tol	miman	cꞌapax	welapnok	cax	
yin	aymanil	ok	txꞌox	Cham .	33 Ex	in	camcꞌulnebil,	txenxanej	tiempoal	ayin	
ecꞌ	e	yetok .	Axca	max	yun	walon	bay	eb	aj	Judea,	axca	tuꞌ	chi	yun	walon	
cꞌapax	ayex:	Ok	in	e	sayicꞌok,	palta	majto	jeꞌ	e	yapni	bay	ok	in	apnok	tuꞌ .	
34 Ay	junxa	acꞌ	chekbanil	ok	walcan	ayex	tinaniꞌ,	tol	che	camcꞌulnelej	
e	ba	junjun	ex .	Axca	chex	wut	in	camcꞌulneni,	cayokab	tuꞌ	che	yut	e	
camcꞌulnen	cꞌapax	e	ba .	35 Ta	che	camcꞌulnelej	e	ba	junjun	ex,	ok	yojtaknej	
el	masanil	eb	anima,	tol	yel	toni	in	cuywom	ex,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Max yaltek Jesús tol ok yiil Pedro yin 
(Mt 26.31-35; Mr 14.27-31; Lc 22.31-34)

36 Axa	kꞌanlen	Simón	Pedro	tuꞌ	bay:
—Mamin,	¿baytal	ok	ach	tok	xin?	ẍi	bay .
—A	bay	ok	in	apnok,	majto	jeꞌ	e	toj	wetok	tinaniꞌ .	Cꞌojancꞌulalto	ok	jeꞌ	e	
toj	wetok	bay	tuꞌ,	ẍi	Jesús	bay .

37 —Palta	Mamin,	¿tzet	xan	cꞌam	chi	jeꞌ	in	toj	etok	yin	ayman	tinani	
xin?	Caw	bekan	in	cꞌul	wakꞌlay	cam	oj,	ẍi	Pedro	tuꞌ	bay .

38 —¿Yel	mi	bekan	a	cꞌul	akꞌlay	cam	wuj?	Wal	yel	chi	wal	ayach,	oxelxa	
quin	eon	el	en,	cax	ok	okꞌ	no	caẍlan	yet	jun	akꞌbal	tiꞌ,	ok	aloni	tol	mayin	
ojtakok,	ẍi	Jesús	bay .

Ok jeꞌ japni bay Dios yuj Jesús

14		1 Max	yal	Jesús	bay	eb	is	cuywom	axca	tiꞌ:	Manchak	somchaj	el	e	cꞌul .	Aek	oc	e	cꞌul	yin	Dios,	cax	che	yaon	cꞌapax	oc	e	cꞌul	win .	2 A	bay	yatut	
in	Mam,	xiwil	lugar	bay	watxꞌ	chon	cajayi .	Kꞌinalok	ta	cꞌam	bay,	mayalxam	
wal	ayex .	A	tinani	xin,	toj	in	watxꞌnej	e	lugar	bay	ok	ex	apnok	ocok .	3 Ok	
lajwok	in	watxꞌnen	e	lugar	tuꞌ,	cax	ok	in	jay	pax	junelxa,	axa	ex	ul	wiontok	
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wetok	tuꞌ,	yet	watxꞌ	a	bay	ayin	ecꞌ	tuꞌ,	a	tuꞌ	ok	ex	ayjok	ecꞌ	wetok .	4 Ayex	tiꞌ,	e	
yojtakxa	bay	chin	toji,	e	yojtak	cꞌapax	beal	bay	chin	toj	tuꞌ,	ẍi	bay	eb .

5 Axa	yalon	Tomás	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	man	jojtakok	bay	ok	ach	tok	tuꞌ,	¿tzet	ok	jut	jojtaknen	el	jun	
be	tuꞌ?	ẍi .

6 Max	yalon	Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—A	jun	be	chi	wal	tiꞌ,	ayin	toni .	Asan	in	chi	jeꞌ	ex	wiontok	bay	ayicꞌ	
co	Mam	Dios .	Ayin	ton	yelcꞌal	tzet	chi	walaꞌ,	cax	ayin	ton	aj	kꞌinalej	in .	
7 Matawal	chin	e	yojtaknej	elok .	Ta	chin	e	yojtaknej	elok,	ok	e	yojtaknej	
cꞌapax	el	in	Mam,	a	pax	tinaniꞌ	xin,	e	yojtakxa	in	Mam	tuꞌ,	yujtol	toxa	
max	e	yil	yin,	ẍi	bay	eb .

8 Max	yalon	Felipe	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	txꞌox	a	Mam	tuꞌ	jilaꞌ,	cax	kꞌokbilcꞌalnaj	tuꞌ,	ẍi .
9 Xan	max	yal	Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—Felipe,	mimanxa	tiempo	ayin	ecꞌ	e	yetok .	¿Tom	cꞌamto	chojtaknej	el	mac	

in	txel	xin?	A	eb	chin	iloni,	lanan	yilon	eb	yin	co	Mam	Dios .	Yuj	tuꞌ,	¿tzet	yuj	
xan	chal	ayin:	Txꞌox	a	Mam	tuꞌ	jilaꞌ,	cachi?	10 ¿Tom	cꞌam	chaoc	yin	a	cꞌul,	tol	
ayin	oc	yin	co	Mam	Dios,	cax	ay	pax	oc	Cham	win?	A	tzet	chi	walaꞌ,	man	yulok	
wet	chi	waloni,	palta	tol	a	co	Mam	Dios	ayoc	win	tuꞌ,	aꞌ	chi	akꞌon	wunej .	11 Aek	
oc	yin	e	cꞌul	tol	ayin	oc	yin	co	Mam	Dios,	cax	ay	pax	oc	win .	Ta	cꞌam	che	yaoc	
e	cꞌul	win	yuj	tzet	chi	wal	tiꞌ,	aek	oc	e	cꞌul	win	yuj	juntzan	milagro	chin	txꞌoxoꞌ .	
12 Wal	yel	chi	wal	ayex,	a	mac	chin	yaoc	yin	is	cꞌul,	ok	yun	eb	juntzan	chi	
wunej .	Toltax	ay	juntzan	tzet	ecꞌban	ok	el	yunen	eb	yintak	juntzan	tiꞌ,	yujtol	ok	
in	paxaj	bay	ayicꞌ	co	Mam	Dios .	13 Tzancꞌal	tzet	ok	e	kꞌan	bay	Dios	yujtol	wet	
ex,	ok	in	watxꞌnej	el	ayex .	Ok	in	watxꞌnej	el	ayin	tiꞌ,	tol	Cꞌajol	in	Dios,	yet	watxꞌ	
ok	in	txꞌoxkꞌabnej	elok,	tol	caw	wal	miman	yelapnok	co	Mam	Dios .	14 Tzancꞌal	
tzet	ok	e	kꞌan	ayin	yujtol	wet	ex,	ok	in	watxꞌnej	el	ayex .

Max yal Jesús tol ok chektek Cham Espíritu Santo
15 Ta	chi	camil	e	cꞌul	win,	ikejek	in	chekbanil .	16 Ayin	tiꞌ	ok	in	kꞌan	

bay	co	Mam	Dios,	cax	ok	chekontek	junxa	mac	ok	colwaj	e	yetok,	a	ton	
Yespíritu	tol	yel	chi	yalaꞌ .	Aꞌ	ok	ayjokcꞌal	ecꞌ	e	yetok	yin	tojbalkꞌinal .	17 A	
eb	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	maj	jeꞌ	chaon	eb	jun	tuꞌ,	yujtol	cꞌam	chi	jeꞌ	yilon	
oc	eb	yin,	xan	man	yojtakok	eb .	A	pax	ayex	ti	xin,	e	yojtakxa	Yespíritu	
tuꞌ,	yujtol	ayicꞌ	e	yetok,	aꞌ	ok	ayjok	ecꞌ	e	yin .

18 Ayin	tiꞌ,	maj	ex	in	bekcan	e	txꞌoklil,	ok	in	jay	pax	ayex	junelxa .	
19 Txenxanej	tiempo,	catatuꞌ	bian,	manxa	ok	in	yil	eb	aj	yulyibankꞌinal	
tiꞌ .	A	pax	ex	ayex	ti	xin,	ok	in	e	yilaꞌ .	Yujtol	iquis	incꞌal	yin	tojbalkꞌinal,	
yuj	tuꞌ	xan	iquis	ex	cꞌapax	yin	tojbalkꞌinal .	20 A	yet	jun	cꞌual	tuꞌ	ok	nachaj	
el	e	yuj,	tol	ayin	oc	yin	in	Mam,	cax	ayoc	Cham	win .	Ok	nachaj	cꞌapax	
el	e	yuj,	tol	ayex	oc	win,	cax	ayin	pax	oc	e	yin .	21 A	mac	chi	aben	in	
chekbanil,	cax	chi	yiken	paxok,	a	ton	eb	tuꞌ	chi	camil	cꞌul	win .	A	eb	chi	

  SAN JUAN 14

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1696

camil	cꞌul	win,	a	ton	in	Mam	ok	camcꞌulnen	eb .	Yetok	cꞌapaxok,	ok	in	
camcꞌulnej	eb,	cax	ok	in	txꞌoxon	in	ba	bay	eb,	ẍi	Jesús	bay	eb .

22 Ay	junxa	mac	chi	yik	cꞌapax	Judas,	manak	Judas	Iscariote,	aꞌ	max	
alon	bay	Cham	axca	tiꞌ:
—Mamin,	¿tzet	xan	asan	ayon	ok	a	txꞌox	a	ba?	¿Tzet	xan	man	ok	a	
txꞌox	a	ba	bay	eb	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ?	ẍi	bay	Cham .

23 Axa	yalon	Cham	axca	tiꞌ:
—A	mac	chin	camcꞌulneni,	chi	yikej	tzet	chi	walaꞌ .	Xan	axa	in	Mam	
chi	camcꞌulnen	pax	eb,	cax	ok	on	cajay	yetok	eb .	24 A	pax	eb	cꞌam	chin	
camcꞌulneni,	cꞌam	chi	yikej	eb	tzet	chi	walaꞌ .	A	juntzan	kꞌanej	chi	wal	
ayex	tiꞌ,	man	wetok,	yet	co	Mam	Dios,	Cham	cheknejintek .

25 Chi	walcan	juntzan	tiꞌ	ayex,	yakꞌban	wal	tol	ayinto	ecꞌ	e	yetok .	26 A	co	
Mam	Dios	ok	chekontek	Yespíritu	ayex	in	qꞌuexelok .	Aꞌ	ok	colwaj	e	yetok,	
ok	ex	cuy	yin	masanil	tzet	yetal .	Ok	jek	e	na	jantak	tzet	albilcan	ayex	wuj .

27 A	tinani	xin,	chi	wakꞌcan	juncꞌulal	ayex .	A	caw	in	juncꞌulal	chi	wakꞌcan	
ayex .	Man	axcaok	juncꞌulal	chi	yakꞌ	eb	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	man	cayoktuꞌ	wet	
chi	wakꞌcan	ayex .	Manchak	e	yakꞌ	somchaj	e	cꞌul,	cax	cꞌam	chex	xiwi .	28 Toxa	
mayal	wal	e	yabej,	tol	ok	in	paxok,	palta	ok	in	jay	pax	ayex .	Ta	yel	wali	chin	e	
camcꞌulnej,	ta	axca	tuꞌ,	moj	wal	chex	tzaloji	yet	che	yabeni	tol	ok	in	paxaj	bay	co	
Mam	Dios,	yujtol	ecꞌban	Cham	wintak .	29 Ayokto	chi	waloncan	juntzan	tiꞌ	ayex,	
yet	watxꞌ,	a	yet	ok	yunen	tzet	chi	wal	tiꞌ,	cax	ok	in	e	yaon	wal	oc	yin	e	cꞌul .

30 Manxa	mimanok	tzet	chi	walcan	ayex,	yujtol	lanan	jay	nak	yajaw	
yulyibankꞌinal	tiꞌ .	A	nak	tuꞌ	cꞌam	yalon	yet	win .	31 Palta	axcacꞌaltaꞌ	tuꞌ	ok	
yunej,	yet	watxꞌ	ok	yojtaknej	el	eb	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	tol	ay	in	camcꞌulal	
yin	co	Mam	Dios	cax	chi	wikej	masanil	is	chekbanil	max	yakꞌ	ayin .
A	tinani	xin,	ajanek	wanok,	tonek,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Yabixal jun txutxal uva cꞌal is kꞌablakil

15		1 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	is	cuywom	axca	tiꞌ:	Ayin	chin	is	txꞌox	jun	acaw	uva .	Axa	jun	winak	chi	ilwi	uva	tuꞌ,	a	in	Mam	chi	txꞌoxtek .	2 Ta	
ay	an	kꞌablak	cꞌam	chi	satni,	aꞌ	ayoc	yion	elok .	Ta	ay	an	kꞌablak	watxꞌ	satni,	aꞌ	
ayoc	yion	el	is	takinal,	yet	watxꞌ	chi	texacꞌal	satni .	Axca	chi	yut	watxꞌnen	el	nak	
an	tuꞌ,	caytuꞌ	chi	yut	watxꞌnen	el	in	Mam	eb	chi	ayji	oc	win .	3 Ayex	tiꞌ,	toxa	max	
watxꞌji	oc	e	nabal	yuj	juntzan	cuybanilej	albilcan	ayex	wuj	tiꞌ .	4 Ayjanekcꞌal	oc	
win .	Ayinxa	ok	in	ayjokcꞌal	ecꞌ	e	yin .	Axca	junok	kꞌab	an	chi	el	yin	is	txutxal,	
cꞌamxa	chi	jeꞌ	satni,	cay	cꞌapax	tuꞌ	che	yunej,	ta	cꞌam	chex	ayjicꞌal	ecꞌ	win .

5 Ayin	tiꞌ,	axca	txutxal	uva,	cayin	tuꞌ .	Ayexxa	xin,	axca	kꞌablak	ex .	A	
mac	aycꞌal	oc	win,	ayin	cꞌapax	oc	yin,	a	jun	tuꞌ	xiwil	tzet	watxꞌ	chi	txecloj	
el	yin	axca	junok	teꞌ	xiwil	sat	chi	yakꞌaꞌ .	Ta	cꞌam	in	oc	e	yin,	cꞌam	jabok	
tzet	chi	jeꞌ	e	yuj	e	txꞌoklil .	6 A	pax	eb	cꞌam	chi	ayjicꞌal	ecꞌ	win	xin,	lajan	
ok	yun	yeloc	eb	axca	junok	kꞌabej	chi	ilay	el	yin	is	txutxal;	chi	takajok,	
chi	lajwi	tuꞌ,	chi	wajlay	ajok,	cax	chi	tzꞌaꞌi .
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7 Ta	chex	ayjicꞌal	ecꞌ	win,	cax	aycꞌal	oc	e	cꞌul	yin	in	kꞌanej,	kꞌanek	tzet	
chi	yochej	e	cꞌul,	cax	ok	akꞌlay	ayex .	8 Ta	xiwil	tzet	watxꞌ	chi	txecloj	el	e	
yin,	cayton	tuꞌ	ok	e	yut	e	txꞌoxkꞌabnen	elok	tol	miman	yelapnok	in	Mam .	
Cay	cꞌapax	tuꞌ	ok	e	yut	e	txꞌoxkꞌabnen	elok	tol	in	cuywom	ex .	9 Axca	chin	
yut	camcꞌulnen	co	Mam	Dios,	caytuꞌ	chex	wut	in	camcꞌulnen	cꞌapaxok .	
Yuj	tuꞌ	xan	ayjanekcꞌal	ecꞌ	yin	in	camcꞌulal	tiꞌ .	10 Ta	che	yikej	in	chekbanil,	
ok	ex	ayjokcꞌal	ecꞌ	yin	in	camcꞌulal	tiꞌ,	yujtol	caytuꞌ	wakꞌon	yetok	in	Mam;	
chi	wikej	is	chekbanil,	yuj	tuꞌ	xan	ayincꞌal	ecꞌ	yin	is	camcꞌulal .

11 Chi	walcan	juntzan	tiꞌ	ayex,	yet	watxꞌ	axcaokab	in	tzaloji,	cayokab	
tuꞌ	e	tzaloj	cꞌapaxok,	cax	chi	tzꞌaknajxacꞌal	el	e	tzalojcꞌulal .	12 A	tinaniꞌ,	
ay	jun	in	chekbanil	ok	wakꞌcan	ayex,	tol	che	camcꞌulnelej	e	ba	axca	
chex	wut	in	camcꞌulneni .	13 Ta	ay	junok	mac	chi	yakꞌ	ba	cam	yuj	junok	
yamigo,	cꞌam	junokxa	mac	ecꞌban	is	camcꞌulal	yintak	jun	mactxel	tuꞌ .	
14 Ta	che	yikej	in	chekbanil,	wamigo	ex	toni .	15 A	tinaniꞌ,	chi	wal	ayex	tol	
manxa	mosejalok	e	yayji	ayin,	yujtol	a	junok	mosejal,	man	yojtakok	tzet	
chi	yun	is	patrón .	Palta	a	tinaniꞌ,	wamigo	ex,	yujtol	masanilcꞌal	tzet	max	
yal	in	Mam	ayin,	maxcꞌal	walil	ayex .	16 Mayexnak	max	quin	e	siqꞌuilok,	
palta	tol	ayin	max	ex	in	siqꞌuilok .	Max	waon	oc	e	yopiso	yin	e	yunencꞌal	
wochwan,	xan	a	tzet	che	yun	tuꞌ	chi	ayjicꞌal	ecꞌ	yin	tojbalkꞌinal .	Yuj	tuꞌ	
xan	jantakcꞌal	tzet	ok	e	kꞌan	bay	co	Mam	Dios	ok	yakꞌ	ayex	yujtol	wet	ex .	
17 A	ton	jun	chekbanil	tiꞌ	chi	wakꞌcan	ayex,	tol	che	camcꞌulnelej	e	ba .

Is chichoncꞌulal eb yet yulyibankꞌinal
18 Ta	chi	chichon	oc	cꞌul	eb	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ	e	yin,	ojtaknejek	
elok	tol	a	win	max	babji	chichonbi	oc	cꞌul	eb .	19 Kꞌinalok	ta	yet	ex	
yulyibankꞌinal	tiꞌ	yetok	eb,	tekan	chex	camcꞌulnej	eb;	palta	mayexxa	
yetok	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	yujtol	toxa	max	ex	in	siqꞌuil	xol	eb .	Yuj	tuꞌ	xan	
chi	chichon	oc	cꞌul	eb	e	yin,	yujtol	manxa	e	yetbiok	e	ba	yetok	eb .	20 Caw	
wal	che	natek	jun	kꞌanej	max	wal	ayex	tiꞌ:	Cꞌam	junok	mosejal	ecꞌban	
yintak	is	patrón,	quin	chi	ayex .	Axca	max	yun	yoc	eb	ajcꞌulal	win,	caytuꞌ	
ok	yun	cꞌapax	yoc	eb	ajcꞌulal	e	yin .	Ta	max	yikej	eb	tzet	max	wal	ayin	tiꞌ,	
ok	yikej	cꞌapax	eb	tzet	ok	e	yalaꞌ .	21 Wujcꞌal	ok	e	yab	yail	masanil	juntzan	
tiꞌ	yuj	eb,	yujtol	man	yojtakok	eb	Cham	cheknejintek .

22 Kꞌinalok	ta	maj	ul	wal	bay	eb,	cꞌam	mi	is	mul	eb,	palta	tinaniꞌ,	cꞌamxa	
bay	watxꞌ	chi	col	ba	eb	yuj	is	mul .	23 Yujtol	a	mac	chi	chichon	oc	cꞌul	win,	
chi	chichon	cꞌapax	oc	cꞌul	yin	in	Mam .	24 A	juntzan	milagro	max	in	txꞌox	
xol	eb,	cꞌam	junokxa	chi	jeꞌ	yunen	axca	tuꞌ .	Kꞌinalok	ta	cꞌam	milagro	tuꞌ	
max	in	txꞌoxoꞌ,	cꞌam	mi	is	mul	eb .	A	pax	tinani	xin,	caxcꞌal	mi	max	yil	eb	
juntzan	tuꞌ,	palta	acꞌalaꞌcꞌal	chichon	oc	cꞌul	eb	win	cꞌal	yin	in	Mam .	25 Palta	
cacꞌaltaꞌ	tuꞌ	ok	yun	yunen	el	juntzan	tiꞌ,	yet	watxꞌ	chi	yun	tzet	tzꞌibbilcan	
yul	txꞌan	ley	bay	chi	tzꞌak	yaoc	eb	is	cꞌul,	bay	chi	yal	axca	tiꞌ:	Max	chichon	
oc	cꞌul	eb	win,	palta	cꞌam	in	mul	bay	eb,	ẍi	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcan	tuꞌ .

  SAN JUAN 15

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1698

26 Palta	ay	jun	ok	tit	bay	co	Mam	Dios,	a	ton	Cham	Espíritu	tol	yel	chi	
yalaꞌ .	Ok	jayok	cax	ok	colwaj	e	yetok .	Ok	tok	in	chektek	ayin	tiꞌ .	A	jun	tuꞌ	ok	
yakꞌ	testigoal	ba	win .	27 Acꞌalaꞌ	ex	cꞌapaxok,	ok	e	yakꞌ	cꞌapax	e	ba	testigoal	
win,	yujtol	ayexcꞌal	jun	wetok	yettaxcꞌal	max	el	yich	in	mulnajil	tiꞌ .

16		1 Chi	walcan	juntzan	tiꞌ	ayex,	yet	watxꞌ	cꞌam	chi	somchaj	el	e	cꞌul .	2 Yujtol	ok	ex	yuktej	eltek	eb	jet	israelal	yul	nail	is	culto	eb .	Toltax	
ok	jay	jun	tiempoal	tzanxacꞌal	mac	ok	ex	akꞌon	camok,	a	ok	yut	naon	eb,	
tol	a	Dios	lanan	yakꞌon	serbil	eb .	3 Ok	yun	eb	axca	tuꞌ,	yujtol	man	yojtakok	
eb	in	Mam,	cax	mayin	yojtakok	cꞌapax	eb .	4 Chi	walcan	juntzan	tiꞌ	ayex,	yet	
watxꞌ	a	yet	ok	jay	juntzan	tiempoal	tuꞌ,	ok	e	natek	tol	albilcan	ayex	wuj .

Is mulnajil Cham Espíritu Santo

Maj	wal	juntzan	tiꞌ	ayex	yet	yalantok,	yujtol	ayinto	ecꞌ	e	yetok	yet	tuꞌ .	
5 Axa	tinani	xin,	ok	in	pax	bay	Cham	max	in	chekontek;	palta	cꞌam	junok	
ex	che	kꞌanlej	el	ayin,	bay	ok	in	tok .	6 A	tiꞌ	e	yet,	tol	caw	wal	chex	cusaj	yuj	
juntzan	chi	wal	tiꞌ .	7 Palta	wal	yel	chi	wal	ayex,	a	yuj	ok	in	tok,	xan	caw	
wal	watxꞌ	e	yet .	Ta	cꞌam	chin	toji,	cꞌam	chi	jay	jun	tꞌinan	colwaj	e	yetok	tuꞌ,	
palta	a	yet	ok	in	tok,	ok	in	chektek	Cham	ayex .	8 A	yet	ok	jayok,	ok	yakꞌ	
yojtaknej	el	eb	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	tol	yobtakwom	eb .	Ok	yakꞌ	yojtaknej	
el	eb,	tol	watxꞌcꞌal	max	wut	in	ba,	cax	ok	yakꞌ	cꞌapax	yojtaknej	el	eb,	tol	ok	
beycꞌulnelay	eb	yuj	Dios .	9 Ok	yakꞌ	yojtaknej	el	eb	tol	yobtakwom	eb,	a	ton	
yuj	cꞌam	chin	yaoc	eb	yin	is	cꞌul .	10 Ok	yakꞌ	yojtaknej	el	eb,	tol	watxꞌcꞌal	
max	wut	in	ba,	yujtol	ok	in	pax	bay	ayicꞌ	co	Mam	Dios .	Cꞌamxa	bay	ok	e	
yil	win	caytiꞌ .	11 Ok	yakꞌ	cꞌapax	yojtaknej	el	eb,	tol	ok	beycꞌulnelay	eb	yuj	
Dios,	yujtol	mayal	beycꞌulnelay	jun	yajaw	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .

12 Xiwiltocꞌal	tzet	yetal	chi	yochej	in	cꞌul	chi	wal	ayex,	palta	majto	
nachaj	el	e	yuj	tinaniꞌ .	13 A	to	yet	ok	jay	Yespíritu	Dios	tol	yel	chi	yalaꞌ,	
catatuꞌ	ok	nachaj	el	e	yuj,	yujtol	man	munilok	ok	yal	yul	yet .	A	masanil	
tzet	ok	al-lay	bay,	a	ok	yalaꞌ .	Ok	yal	cꞌapax	e	yab	tzet	tolto	ok	jayok .	14 Aꞌ	
ok	txꞌoxkꞌabnen	elok,	tol	miman	welapnok .	Masanilcꞌal	tzet	ok	wal	bay,	
ok	yal	ayex .	15 Wetcꞌal	yayji	masanilcꞌal	tzet	ay	bay	co	Mam	Dios .	Yuj	tuꞌ,	
chi	wal	ayex,	masanilcꞌal	tzet	ok	wal	bay,	ok	yal	ayex .

Max yal Jesús bay eb is cuywom tol ok jay tzalojcꞌulal eb
16 Junxanej	bek	che	yil	oc	win,	axa	yet	junxa	bek	manxa	ok	e	yil	win,	

palta	ok	in	e	yil	yet	cabej	oxej,	ẍi	Jesús	bay	eb .
17 Lajwi	yalon	axca	tu	xin,	axa	cꞌoli	yalubtanen	jaywan	eb	is	cuywom	axca	tiꞌ:
—¿Tzetlaj	chi	yal	elapnok	juntzan	chi	yal	ayon	tiꞌ?	Ilab	tol	max	yalaꞌ:	

Yet	jun	bek	manxa	ok	e	yil	win,	a	pax	ato	yet	cabej	oxej	ok	in	e	yilaꞌ,	ilab	
ẍi .	Chi	yalon	cꞌapaxok:	Yujtol	ok	in	paxaj	bay	co	Mam	Dios,	ẍi	ayon .	18 A	
jun	chi	yal,	yet	jun	bek	tuꞌ,	¿tzetlaj	wal	chi	yal	elapnok	tinaniꞌ?	Caw	wal	
cꞌam	chi	nachaj	el	juj,	tzet	chi	yalaꞌ,	ẍi	eb .
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19 Max	yojtaknej	el	Jesús	tol	chi	yochej	eb	chi	kꞌanlej	bay,	tzet	chi	yal	
elapnok	tzet	max	yal	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Mayal	wal	ayex:	Yet	junxa	bek,	manxa	ok	e	yil	win,	a	pax	ato	yet	cabej	oxej	ok	

in	e	yilaꞌ,	quin	chi	ayex .	¿Tom	a	ton	juntzan	max	wal	ayex	tuꞌ	che	yalubtanej	e	xol?	
20 Wal	yel	chi	wal	ayex,	ok	ex	cusok,	ok	ex	okꞌok,	axa	eb	yet	yulyibankꞌinal	ti	xin,	
ok	tzaloj	eb .	Ok	ex	ton	cusok,	palta	a	jun	e	cuscꞌulal	tuꞌ,	tzalojcꞌulalxa	ok	yutaj	ba .	
21 Kꞌinalok	junok	ix	ix	tinaniꞌ,	lanan	yalji	yuneꞌ .	Yaꞌ	ton	chi	yabej,	yujtol	lanan	yecꞌ	
yaꞌ,	palta	a	yet	mayal	jay	yuneꞌ	tuꞌ,	tok	naanto	yailal	tuꞌ	yuj;	a	ti	yet,	caw	wal	chi	
tzaloji,	yujtol	mayal	jay	jun	unin	yuj	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	22 Axca	ton	junok	ix	tuꞌ,	
caytuꞌ	ok	e	yunej .	Chex	ton	cus	tinaniꞌ,	palta	a	yet	ok	ex	wilon	yet	junelxa	tuꞌ,	caw	
wal	ok	ex	tzaloj	pax	ajok .	Axa	jun	e	tzalojcꞌulal	tuꞌ,	cꞌam	mac	ok	jeꞌ	yion	ecꞌ	ayex .

23 A	yet	jun	cꞌual	tuꞌ,	cꞌamxa	tzet	ok	e	kꞌanlej	el	ayin .	Wal	yel	chi	wal	
ayex,	masanilcꞌal	tzet	ok	e	kꞌan	bay	co	Mam	Dios,	ok	yakꞌ	ayex	yujtol	wet	
ex .	24 A	tinaniꞌ,	cꞌamto	tzet	che	kꞌan	bay	Dios	yin	in	bi .	Kꞌanek,	ok	e	chaꞌ .	
Ok	akꞌlay	ayex,	yet	watxꞌ	ok	tzꞌaknaj	el	e	tzalojcꞌulal .

Cannakxa eb yet yulyibankꞌinal tiꞌ yalan yuj Jesús
25 Yin	qꞌuexan	abix	max	yun	walon	juntzan	cuybanilej	tiꞌ	ayex;	palta	ay	
jun	tiempoal	ok	jayok	tol	manxa	cayok	tuꞌ	ok	wut	walon	axca	tuꞌ,	yujtol	
tojolxa	ok	wut	walon	yabixal	co	Mam	Dios	ayex .	26 A	ton	yet	ok	jay	jun	
cꞌual	tuꞌ,	ok	e	kꞌan	tzet	che	yochej	yujtol	wet	ex .	Man	lananok	walon	
ayex,	tol	ayin	ok	in	kꞌan	tzetak	yetal	bay	co	Mam	Dios	e	yuj .	27 Ilab	tol	
acaw	Cham	chi	camil	cꞌul	e	yin,	yujtol	chin	e	camcꞌulnej,	cax	che	yaon	
ton	oc	yin	e	cꞌul	tol	a	bay	Cham	titnak	in .	28 Yel,	a	bay	co	Mam	Dios	
titnak	in,	cax	max	in	jay	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Axa	tinani	xin,	ok	in	
bekcan	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	cax	ok	in	paxaj	bay	ayicꞌ	Cham,	ẍi	Jesús	bay	eb .

29 Axa	yalon	eb	is	cuywom	tuꞌ	bay:
—A	tinaniꞌ,	watxꞌxa	max	ot	alon	ayon .	Manxa	qꞌuexan	abixok	max	ot	
alon	ayon	axca	yet	junel .	30 A	tinaniꞌ,	jojtak	tol	ojtak	masanil	tzet	yetal .	
Man	yowalilok	chi	co	kꞌanlej	el	ayach,	cax	ok	alon	ayon .	Yuj	tuꞌ	xan	chi	
jaoc	yin	co	cꞌul	tol	a	bay	Dios	titnak	ach,	ẍi	eb	bay .

31 Xan	max	yal	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Chimi	e	yaoc	e	cꞌul	win	tinaniꞌ?	32 Palta	lananxa	jay	tiempoal	e	

saklemcantok .	Txꞌok	txꞌokxacꞌal	bay	ok	ex	tojcan	junjun	ex .	Axa	in	e	
bekoncan	in	txꞌoklil	tuꞌ;	palta	man	in	txꞌoklilok	ok	in	canok,	ayicꞌ	co	Mam	
Dios	wetok .	33 Max	wal	masanil	juntzan	tiꞌ	ayex,	yet	watxꞌ	chex	can	yin	
juncꞌulalil	wuj .	A	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ok	ton	e	yil	yail,	palta	tecꞌbajek	e	ba,	
yujtol	a	eb	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	mayal	can	eb	yalan	wuj,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Is txaj Jesús

17		1 Max	lajwi	yalon	Jesús	juntzan	tuꞌ,	max	aj	tꞌanan	bay	satcan .	Axa	yalon	axca	tiꞌ:	Mamin,	mayal	jay	tiempoal	a	txꞌoxkꞌabnen	elok,	tol	
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miman	welapnok	ayin	a	Cꞌajol	in	tiꞌ,	cax	ok	in	txꞌoxkꞌabnen	cꞌapax	elok,	tol	caw	
wal	miman	elapnok,	2 yujtol	ach	akꞌnej	wikbej	yiban	masanil	anima,	yet	watxꞌ	
chi	jeꞌ	wakꞌon	kꞌinalej	tol	aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal	bay	eb	max	akꞌ	ayin .	3 A	kꞌinalej	
yin	tojbalkꞌinal,	chi	yal	elapnok	tol	chach	yojtaknej	el	eb	anima,	ach	jun	cꞌotan	
acaw	Dios,	cꞌal	in	yojtaknen	el	eb,	ayin	Jesucristo	in,	tol	chekbilintek	oj .

4 A	yet	ayin	ecꞌ	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	max	in	txꞌoxkꞌabnej	elok	tol	caw	
miman	elapnok .	A	jun	mulnajil	akꞌbilcan	wun	oj	tiꞌ,	mayal	yi	ba	wuj .	5 A	
yet	manto	esnelay	aj	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	ayinxacꞌaltaꞌ	ecꞌ	etok	bay	xol	co	
watxꞌilal .	Axa	tinani	xin	Mamin,	chaꞌ	in	paxaj	etok	bay	xol	co	watxꞌilal	
tuꞌ,	axcacꞌaltaꞌ	wayji	ecꞌ	etok .

6 A	eb	max	a	siqꞌuiltek	xol	eb	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	cax	max	akꞌon	eb	
ayin,	max	wakꞌ	yojtaknej	el	eb	tzetbil	wal	yoc	a	nabal .	A	eb	max	akꞌ	ayin	
tuꞌ,	tocꞌaltaꞌ	etcꞌaltaꞌ	eb .	Max	yikej	eb	a	kꞌanej .	7 A	tinaniꞌ,	masanilcꞌal	tzet	
akꞌbil	oj	ayin,	yojtak	eb	tol	a	ayach	max	tita .	8 A	wal	a	kꞌanej	akꞌbil	ayin	tuꞌ,	
a	maxcꞌal	wal	bay	eb,	cax	max	yaon	oc	eb	yin	cꞌul .	Yuj	tuꞌ	xan	yojtak	eb	tol	
yel	toni	a	ayach	max	in	tita .	Chi	yaoc	eb	yin	cꞌul,	tol	ach	cheknejintek .

9 Yuj	tu	xin,	chin	txajli	yuj	eb .	Axa	eb	yet	yulyibankꞌinal	ti	xin,	cꞌam	chin	
txajli	yuj	eb .	Asannej	eb	max	akꞌ	ayin,	asan	eb	tuꞌ	chin	txajli	yuj,	yujtol	et-xa	
eb .	10 Masanilcꞌal	eb	wet,	et-xa	cꞌapax	eb .	Acꞌalaꞌ	cꞌapax	eb	et,	wet-xa	cꞌapax	
yayji	eb	etok .	A	ton	eb	tuꞌ	chi	txꞌoxkꞌabnen	elok	tol	caw	miman	welapnok .

11 Txenxanej	tiempoal	ayin	ecꞌ	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	axa	in	paxaj	etok	tuꞌ .	
A	pax	eb	ti	xin,	okto	can	eb	jabokxa	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Mamin,	caw	
wal	watxꞌ	a	nabal .	Taynej	eb	yetok	ekbej,	a	ton	jun	ekbej	max	akꞌ	ayin,	
yet	watxꞌ	junxanejokab	nabal	eb	axca	wakꞌon	etok .	12 A	yet	ayin	ecꞌ	yetok	
eb	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	max	in	taynej	eb	yetok	ekbej	max	akꞌ	ayin .	
Yuj	tu	xan	cꞌam	junok	eb	max	cꞌayilok,	palta	asannej	nak	tꞌinancꞌaltaꞌ	
cꞌayilok,	yet	watxꞌ	chi	yun	tzet	tzꞌibbilcan	yul	txꞌan	Un .

13 Ok	in	pax	ayach .	Yakꞌban	wal	ayinto	ecꞌ	jabokxa	bay	yulyibankꞌinal	
tiꞌ,	chi	walcan	juntzan	tiꞌ,	yet	watxꞌ	axcaokab	in	tzaloj	tiꞌ,	cayokab	tuꞌ	
chi	yun	tzaloj	aj	eb	yin	sicꞌlibil .	14 Mayal	wal	a	kꞌanej	bay	eb,	palta	a	
eb	anima	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	caw	wal	chi	chichon	oc	cꞌul	eb	yin	eb,	
yujtol	manxa	yetok	yulyibankꞌinal	eb	yetok	eb .	Axca	in	ton	cꞌapaxok,	
mayin	yetok	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	15 Man	lananok	walon	ayach,	tol	cheil	eb	
yulyibankꞌinal	tiꞌ	yin	aymanil,	palta	tol	chin	kꞌan	ayach,	tol	cha	taynej	
eb,	yet	watxꞌ	cꞌam	eb	chi	etax	el	yuj	nak	yelxacꞌal	yob .	16 Ayin	tiꞌ	mayin	
yetok	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	Acꞌalaꞌ	cꞌapax	eb,	man	yetok	yulyibankꞌinal	ti	
eb .	17 Cha	pojcan	el	eb,	yuj	yoccan	eb	etok,	yuj	a	kꞌanej	tol	yel	chi	yalaꞌ .	
18 Axca	max	in	ot	a	chekontek	xol	anima	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	axca	ton	
tuꞌ	max	wut	in	chekon	cꞌapax	tok	eb	xol	anima	tuꞌ .	19 Yuj	watxꞌilok	eb,	
xan	chi	wakꞌ	in	ba	ayach,	yet	watxꞌ	chi	oc	eb	etok	sicꞌlibil .

20 Man	asannejok	yuj	eb	chin	txajli;	palta	chin	txajli	cꞌapax	yuj	eb	tolto	ok	
yaoc	cꞌul	win	yuj	tzetak	ok	yal	eb	in	chekbej	tiꞌ .	21 Chin	kꞌan	ayach	xin,	tol	

SAN JUAN 17  

La Biblia en Kanjobal, Santa Eulalia de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.; Sociedad Bíblica de Guatemala



1701

junxanejokab	chi	yun	nabal	eb	masanil .	Mamin,	junnej	wayji	etok,	junnej	
cꞌapax	ayji	wetok .	Matawal	axca	jayji	tiꞌ,	cayokab	tuꞌ	chi	yun	eb,	junxanej	
chi	yun	eb	jetok .	Axca	tu	xin,	ok	yaoc	eb	anima	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ	yin	
cꞌul,	tol	ach	cheknejintek .	22 A	a	watxꞌilal	akꞌbilcan	ayin,	a	max	wakꞌ	bay	eb,	
yet	watxꞌ	junxanej	chi	yuncan	nabal	eb,	axca	wayji	etok .	23 Ayin	tiꞌ,	ay	in	oc	
yin	eb,	achxa,	ayach	oc	win,	yet	watxꞌ	junxanej	ok	yun	nabal	eb .	Catatuꞌ	ok	
nachaj	el	yuj	eb	anima	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	tol	ach	cheknejintek .	Ok	yil	
eb	tol	axca	chin	ot	a	camcꞌulneni,	axca	tuꞌ	chot	a	camcꞌulnen	cꞌapax	eb	tiꞌ .

24 Mamin,	a	eb	max	akꞌ	ayin	tuꞌ,	chi	wochej	tol	a	bay	ok	in	ayjok	ecꞌok,	a	tuꞌ	
chi	ayji	cꞌapax	ecꞌ	eb	wetok,	yet	watxꞌ	ok	yil	eb	watxꞌilal	akꞌbil	oj	ayin .	Yujtol	
camcꞌulnebil	inxa	oj	yettax	cꞌamto	chi	tzꞌunchaj	yulyibankꞌinal	tiꞌ .	25 Mamin,	
tojol	ton	a	nabal .	A	eb	yet	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	man	ach	yojtakok	eb .	A	pax	in	
ayin	tiꞌ,	wojtak	ach .	Axa	pax	eb	ti	xin,	yojtakxa	eb,	tol	ach	cheknejintek .	26 Ayin	
max	wakꞌ	yojtaknej	el	eb	tzetbil	yoc	a	nabal .	Toltax	ok	wakꞌcꞌal	yojtaknej	el	eb,	
yet	watxꞌ	axca	chin	ot	a	camcꞌulneni,	axcaokab	tuꞌ	chot	a	camcꞌulnen	cꞌapax	
eb .	Axa	in	cajaycꞌal	ecꞌ	yin	eb	tuꞌ,	ẍi	Jesús	bay	co	Mam	Dios	yin	txaj .

Is mitxꞌbanil Jesús 
(Mt 26.47-56; Mr 14.43-50; Lc 22.47-53)

18		1 Max	lajwi	yalon	Jesús	juntzan	tiꞌ,	axa	toj	yetok	eb	is	cuywom	tuꞌ .	Max	toj	eb	bay	kꞌaxepal	jun	aꞌ	aej	chi	yik	Cedrón	bay	xol	
juntzan	awbejal	teꞌ .	A	tuꞌ	max	apni	oc	eb .	2 Axa	Judas,	nak	tꞌinan	yaon	
oc	Jesús	yul	kꞌab	camich,	yojtak	nak	jun	lugar	tuꞌ,	yujtol	xiwil	el	max	bet	
Jesús	yetok	eb	is	cuywom	bay	tuꞌ .	3 Yuj	tu	xan	max	toj	nak	bay	tuꞌ,	yetok	
jun	bulan	soldado,	cꞌal	juntzan	eb	taynemal	templo	Dios	max	cheklaytok	
yuj	eb	yajawil	eb	sacerdote .	Ajun	eb	fariseo	max	chekontok	eb .	Tzekbil	oc	
candil	eb	cꞌal	taj	eb,	yetbi	cꞌapax	oc	eb	mitxꞌkꞌabil	owal,	cax	max	apni	oc	
eb .	4 A	Jesús	xin,	yojtakxa	jantak	tzet	tꞌinan	jayoc	yiban .	Yuj	tuꞌ	xan	max	
eltek	ul	chaon	eb	max	apni	oc	tuꞌ,	max	kꞌanlen	bay	eb	axca	tiꞌ:
—¿Mactxel	che	sayaꞌ?	ẍi	bay	eb .
5 A	Jesús	aj	Nazaret,	aꞌ	chi	co	sayaꞌ,	ẍi	eb	bay .
—Ayin	toni,	ẍi	Cham	bay	eb .
Ajun	Judas	yetok	eb,	nak	lanan	yaon	oc	Cham	yul	kꞌab	camich .	6 Max	
lajwicꞌal	yalon	Cham	bay	eb	axca	tuꞌ,	max	toj	tecton	eb	yintak,	axa	toj	
pacꞌnaj	eb	tuꞌ .	7 Max	kꞌanlen	Cham	bay	eb	junelxa:
—¿Mac	wal	txel	che	say	xin?	ẍi	pax	bay	eb .
—A	Jesús	aj	Nazaret,	aꞌ	chi	co	sayaꞌ,	ẍi	eb	bay	junelxa .
8 —Palta	mayal	wal	ayex	tol	ayin	toni .	Ta	ayin	chin	e	sayicꞌok,	
bekekcan	el	eb	ayicꞌ	wetok	tiꞌ,	ẍi	bay	eb .

9 Axca	ton	tuꞌ	max	uj	xin,	yet	watxꞌ	chi	yun	tzet	max	yal	Jesús	yuj	eb	is	
cuywom,	yet	max	yalon	axca	tiꞌ:	A	eb	max	akꞌ	ayin,	cꞌam	junok	eb	max	
cꞌaycan	elok,	ẍi .	10 Axa	yion	ajtek	Simón	Pedro	yespada	yul	tzꞌumal	tuꞌ,	max	
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tzocꞌon	oc	yin	jun	nak	chi	yik	Malco,	nak	is	moso	cham	sat	sacerdote .	Axa	is	
txiquin	nak	bay	is	watxꞌ	max	el	yuj .	11 Axa	yalon	Jesús	bay	Pedro	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—A	aytok	espada	yul	tzꞌumal .	¿Chimi	a	naꞌ	tol	man	ok	wakꞌ	in	ba	yul	
kꞌab	jun	yailal	chi	bek	in	Mam	wiban	tiꞌ?	ẍi	bay .

Max ilaytok Jesús satak Anás 
(Mt 26.57-58; Mr 14.53-54; Lc 22.54)

12 Max	mitxꞌlay	Jesús	yuj	eb	soldado,	cꞌal	yuj	is	comandanteal	eb,	
yetok	eb	taynemal	templo	tuꞌ,	cax	max	cꞌalon	eb .	13 Lajwi	tu	xin,	cax	max	
yiontok	eb	bay	yatut	Anás,	cham	niꞌ	Caifás .	A	Caifás	tuꞌ,	sat	sacerdote	
yayji	yet	jun	abil	tuꞌ .	14 Aꞌ	ton	alnej	bay	eb	aj	Judea	tuꞌ,	tol	yowalil	chi	
cam	junok	mactxel	qꞌuexelok	masanil	anima .

Max yiil Pedro Jesús yin 
(Mt 26.69-70; Mr 14.66-68; Lc 22.55-57)

15 A	yet	max	yiontok	eb	Jesús,	tzakan	oc	Simón	Pedro	yintak,	yetok	junxa	
cuywom	Jesús .	A	jun	cuywom	tuꞌ,	yojtak	ba	yetok	cham	sat	sacerdote,	yuj	
tuꞌ	xan	max	octok	yetok	Jesús	bay	yamakꞌil	yatut	cham .	16 Axa	pax	Pedro	
xin,	max	cancan	ti	puerta .	Axa	jun	cuywom	Jesús	max	elol	bay	lecancan	
oc	Pedro	tuꞌ,	cax	max	yalon	bay	ix	makom	ti	na	tuꞌ,	tol	chi	octek	Pedro	tuꞌ	
yetok	eb .	17 Axa	yalon	ix	makom	tiꞌ	na	tuꞌ	bay	Pedro	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Ach	tiꞌ,	tekan	is	cuywom	ach	jun	winak	max	mitxꞌlay	tiꞌ,	ẍi	ix	bay	
Pedro	tuꞌ .
—Cꞌamak .	Mayin	is	cuywomok,	ẍi,	max	tzꞌak	yalon	bay	ix .
18 A	yet	jun	tiempoal	tuꞌ,	tiempoal	wal	sic .	Yuj	tuꞌ	xan	max	yaoc	eb	moso	

cham	sat	sacerdote,	yetok	eb	taynemal	templo	is	kꞌakꞌ	yetok	tzakꞌakꞌ,	max	
oc	lecjab	eb	kꞌaẍnok .	Axa	yoc	cꞌapax	lecan	Pedro	kꞌaẍnok	yetok	eb	tuꞌ .

Max beticꞌ Jesús satak Anás 
(Mt 26.59-66; Mr 14.55-64; Lc 22.66-71)

19 Axa	cham	sat	sacerdote	max	kꞌanlen	el	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—¿Mactak	txel	eb	a	cuywom?	¿Tzetak	cuybanilej	chakꞌ	cuy	eb?	ẍi	bay .
20 Axa	yalon	Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—A	juntzan	in	cuybej	tiꞌ	max	walil	xol	masanil	eb	anima .	Masanilcꞌal	tiempo	

chi	walil	yulak	nail	culto,	cꞌal	yul	is	templo	Dios,	cꞌal	baycꞌal	chi	wajbaj	ba	eb	
jet	israelal	masanil .	Cꞌam	junok	tzet	yetal	max	wal	yin	ewantakil .	21 ¿Tzet	xan	aꞌ	
ayin	cha	kꞌanlej?	Kꞌanlej	bay	eb	max	aben	walon	el	tuꞌ .	Yalokab	eb	ayach,	tzetak	
ẍi	juntzan	in	cuybej	tuꞌ .	Ilab	tol	yojtakxa	eb	tzetak	max	walilok,	ẍi	Jesús	bay .

22 Lajwicꞌal	yalon	juntzan	tuꞌ,	cax	max	tzakꞌlaytok	sat	Jesús	yuj	jun	nak	
taynem	templo	Dios	ayicꞌ	bay	tuꞌ,	cax	max	yalon	nak	bay	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	xan	caytuꞌ	chot	takꞌwok	a	ba	bay	cham	sat	sacerdote?	ẍi	bay	
Jesús .
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23 —Ta	ay	tzet	yob	max	wal	max	abej,	alaꞌ	tzet	yetal	yob	max	wal	tuꞌ;	
palta	ta	watxꞌcꞌal	max	wut	kꞌanjab	in	ba	bay,	¿tzet	xan	comoncꞌal	chin	a	
makꞌaꞌ?	ẍi	Jesús	bay .

24 Lajwi	tu	xin,	max	yakꞌon	Anás	tuꞌ	yilaytok	bay	Caifás,	a	ton	cham	sat	
sacerdote .	Cꞌalancꞌal	yuj	eb	nak	yet	max	yiontok	eb .

Max yiil Pedro Jesús yin yet cayelal, cꞌal yet yoxelal 
(Mt 26.71-75; Mr 14.69-72; Lc 22.58-62)

25 Lecancꞌal	oc	Pedro	kꞌaẍnok	ti	kꞌakꞌ,	xan	max	yal	eb	bay:
—Ach	tiꞌ,	tekan	tol	cuywom	ach	Jesús	tuꞌ,	ẍi	eb	bay .
Axa	yion	el	yin	tuꞌ,	max	yalon	axca	tiꞌ:
—Cꞌamak,	mayin	is	cuywomok,	ẍi,	max	tzꞌak	yaloni .
26 Lajwi	tuꞌ,	ay	jun	is	moso	cham	sat	sacerdote,	ayto	yuj	ba	yetok	nak	

tzocꞌbil	el	txiquin	yuj	Pedro	tuꞌ .	A	nak	max	alon	bay	Pedro	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Ach	tiꞌ,	¿tom	mayachnak	max	wil	ecꞌ	yetok	Jesús	bay	xolak	juntzan	

te	awbejal	teꞌ?	ẍi	bay	Pedro	tuꞌ .
27 Max	yion	pax	el	Pedro	tuꞌ	yin	junelxa .	Max	lajwicꞌal	yalon	axca	tuꞌ,	
max	okꞌaj	no	caẍlan .

Max ilaytok Jesús satak Pilato 
(Mt 27.1-2, 11-14; Mr 15.1-5; Lc 23.1-5)

28 Axa	yet	max	sakbi	aj	xin,	cax	max	yion	eltek	eb	Jesús	yul	yatut	Caifás	
tuꞌ,	cax	max	yiontok	eb	bay	is	despacho	cham	yajaw,	palta	maj	oc	eb	yajaw	
bay	Judea	yul	despacho	tuꞌ,	talaj	chi	etaxtok	eb	yul	sat	ley,	cax	cꞌamxa	chi	
jeꞌ	low	eb	yet	kꞌin	Pascua	chi	jay	tuꞌ .	29 Yuj	tuꞌ	xan	max	eltek	cham	yajaw	chi	
yik	Pilato	bay	tiꞌ	is	despacho	tuꞌ .	Axa	kꞌanjab	cham	nan	xol	eb	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	is	mul	jun	winak	chi	ul	e	yakꞌ	ayin	tiꞌ?	ẍi .
30 —Ta	man	yobok	jun	winak	tiꞌ,	maj	jeꞌ	comoncꞌal	ok	jitek	ayach,	ẍi	eb .
31 Xan	max	yal	Pilato	axca	tiꞌ:
—Iektok	nak	ayex	tiꞌ,	cax	beycꞌulnejek	ayex	tiꞌ	bay	tuꞌ	yin	atacꞌalaꞌ	
yalon	e	ley,	ẍi	bay	eb .
—A	ayon	israel	on	tiꞌ,	cꞌam	jikbej	jakꞌon	cam	junok	mactxel,	ẍi	eb	bay .
32 Axca	ton	tiꞌ	max	yun	yelcan	apnok	tzet	maxax	yal	Jesús	yin	tzetbil	

ok	yun	cami .	33 Axa	paxoc	Pilato	tuꞌ	yul	is	despacho,	cax	max	awtelay	
octok	Jesús	tuꞌ	yuj .	Axa	kꞌanlen	el	bay	axca	tiꞌ:
—¿Tom	ach	tiꞌ	Reyal	ach	eb	israel?	ẍi	bay .
34 —¿Yulcꞌal	mi	et	chi	tita,	xan	cha	kꞌanlej	el	jun	tiꞌ	ayin,	ma	ay	mac	
max	alon	ayach?	ẍi	Jesús	bay .

35 —¿Tom	israel	in	chelaꞌ?	A	eb	et	conob	cꞌal	eb	yajawil	eb	sacerdote,	a	eb	
max	ach	ul	aon	oc	yul	in	kꞌab .	¿Tzet	max	a	say	a	mulnanej?	ẍi	bay	Jesús .

36 —Ayin	tiꞌ,	manak	bay	yulyibankꞌinal	tiꞌ	rey	in .	Kꞌinalok	ta	a	bay	
yulyibankꞌinal	tiꞌ	rey	in,	chimi	aj	wan	eb	wakꞌomal	serbil	yin	owal,	yet	
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watxꞌ	cꞌam	chin	alay	oc	yul	kꞌab	eb	yajaw	bay	Judea	tuꞌ,	palta	man	yetok	
yulyibankꞌinal	tiꞌ	yayji	wikbej,	ẍi	Jesús	bay .

37 —¿Tom	wal	yel	rey	ach	xin?	ẍi	Pilato	tuꞌ	bay .
—A	toni,	rey	in	ton	axca	alon	tiꞌ .	Yuj	wal	tuꞌ	xan	max	in	alji .	Ayin	tiꞌ,	
chin	ulicꞌ	yulyibankꞌinal	tiꞌ,	yuj	ul	walon	tzet	yetal	caw	yel .	Masanilcꞌal	
eb	yikem	bay	kꞌanej	yel,	chi	yacbaj	eb	txiquin	bay	tzet	chi	walaꞌ,	ẍi	Jesús .

38 Axa	yalon	Pilato	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—A…	¿tzet	yetal	jun	yel	chakꞌ	binaj	tuꞌ?	ẍi	Pilato	bay	Jesús .

Max lowxacꞌal camich yiban Jesús 
(Mt 27.15-31; Mr 15.6-20; Lc 23.13-25)

Max	lajwi	yalon	axca	tu	xin,	axa	yel	paxtek	tiꞌ	is	despacho	bay	ayicꞌ	eb	
aj	Judea	tuꞌ,	axa	yalon	eltek	xol	eb	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—A	jun	winak	tiꞌ,	cꞌam	jabok	mul	chi	wilaꞌ .	39 Palta	ay	jun	e	ley,	tol	
a	yet	junjun	kꞌin	Pascua	tiꞌ,	che	kꞌan	bekchaj	junok	preso	yayji,	cax	chi	
bekchaji .	Yuj	tu	xin,	¿cꞌam	mi	wal	chi	yal	e	cꞌul	tol	a	jun	e	reyal	ayex	
israel	ex	tiꞌ	chin	bekil	tinaniꞌ?	ẍi	bay	eb .

40 Yuj	tuꞌ,	max	aj	yaw	eb	masanil,	max	yalon	eb	axca	tiꞌ:
—A	jun	winak	tiꞌ,	cꞌam	chi	jochej .	Aokab	Barrabás	chi	bekchaji,	ẍi	eb	
bay .	Palta	a	Barrabás	tuꞌ	a	ton	junok	eb	yob	is	nabal .

19		1 Max	yiontok	Pilato	tuꞌ	Jesús,	max	toj	yakꞌon	makꞌlayok .	2 Max	lajwi	tuꞌ,	max	paltxꞌonen	seyay	eb	soldado	tuꞌ	jun	qꞌuix,	cax	max	yaon	ajtok	
eb	yin	is	jolom	is	coronaok,	axa	yaon	oc	eb	jun	moradotak	pichilej	yin	tuꞌ .	
3 Lajwi	tuꞌ,	max	apni	oc	eb	is	cꞌatan,	cax	max	cꞌoli	tzꞌakon	yalon	eb	axca	tiꞌ	bay:
—Tzalojan	ach	Reyal	eb	israel,	ẍi	eb	bay .
Lajwi	tuꞌ,	max	tzakꞌontok	eb	sat .
4 Lajwi	tu	xin,	max	el	pax	ul	Pilato	tiꞌ	is	despacho	bay	ayicꞌ	eb	aj	Judea	

tuꞌ,	max	yalon	pax	eltek	nan	xol	eb	axca	tiꞌ:
Ilabi,	ti	chi	wiiltek	e	yilaꞌ,	cax	che	yojtaknen	elok	tol	cꞌam	jabok	is	mul	

chi	wilaꞌ,	ẍi	bay	eb .
5 Catatu	bian,	max	eltek	Jesús	tiꞌ	despacho	tuꞌ .	Ayajtok	jun	qꞌuix	tuꞌ	
is	coronaok	yuj	eb .	Ayoc	an	moradotak	pichilej	tuꞌ	yuj .	Axa	yalon	eltek	
Pilato	nan	xol	eb	axca	tiꞌ:
—Tix	nak	winak	tiꞌ,	ẍi	bay	eb .
6 Axa	yet	max	yilon	eb	yajawil	eb	sacerdote,	yetokcꞌal	eb	taynemal	

templo	tol	chi	elol	tiꞌ	despacho	tuꞌ,	axa	yaj	bulnaj	eb	yalon	yin	ipejal	axca	
tiꞌ:
—¡Curusnelayokabi!	ẍixacꞌal	eb .
Axa	yalon	Pilato	tuꞌ	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Iektok	ayex	tiꞌ,	cax	che	curusnen	tuꞌ	e	txꞌoklil;	axa	ayin	tiꞌ	xin,	cꞌam	

wal	jabok	is	mul	chi	wilaꞌ,	ẍi	bay	eb .
7 Palta	max	yalon	pax	eb	bay	axca	tiꞌ:
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—Ayon	tiꞌ	ay	co	ley,	cax	atacꞌalaꞌ	yalon	co	ley	tuꞌ,	tol	moj	chi	cami,	
yujtol	max	yaloc	ba	Cꞌajolok	Dios,	ẍi	eb	bay .

8 A	yet	max	yaben	Pilato	axca	tuꞌ,	caw	wal	max	xiwajok .	9 Yuj	tuꞌ,	max	
paxoc	yul	is	despacho	tuꞌ	junelxa,	cax	max	kꞌanlen	el	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—¿Baytal	taꞌ	titnak	ach	xin?	ẍi	bay .
Palta	maj	takꞌwok	Jesús	bay .
10 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	bay	axca	tiꞌ:
—¿Tzet	yuj	xan	cꞌam	chach	takꞌwi	ayin?	¿Tom	man	ojtakok	tol	ay	
wikbej	ach	in	curusneni,	cax	ay	cꞌapax	wikbej	ach	in	bekon	elok?	ẍi	bay .

11 Xan	max	yal	Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—Yujtol	a	Dios	akꞌnej	ekbej	tiꞌ,	ta	cꞌamak,	tamwal	ay	jabok	alon	et	win .	

Yuj	tu	xan,	a	jun	max	in	aon	oc	yul	a	kꞌab,	ecꞌban	mul	entak,	ẍi	Jesús	bay .
12 Xewcꞌal	yaben	Pilato	axca	tu	xin,	axa	naon	tuꞌ	tzetbil	chi	yut	bekon	el	

Jesús;	palta	axa	eb	aj	Judea	tuꞌ,	max	aj	pax	bulnaj	eb	yalon	yin	ipejal	axca	tiꞌ:
—Ta	cha	bekilok,	ajcꞌul	ach	yin	cham	yajaw	bay	Roma	chi	yal	tuꞌ .	A	
jun	tiꞌ	max	yaloc	ba	reyal,	palta	tzancꞌal	mac	chi	alon	axca	tuꞌ,	ajcꞌul	oc	
yin	cham	yajaw	bay	Roma	tuꞌ,	ẍi	eb	bay .

13 Lajwi	yaben	Pilato	axca	tuꞌ,	axa	yakꞌon	yilay	eltek	Jesús	bay	ayicꞌ	tuꞌ;	
lajwi	tuꞌ,	axa	yay	chotan	bay	chi	beycꞌulnelay	mul	eb	anima	tuꞌ .	A	jun	
lugar	tuꞌ,	Gabata	bi	yin	hebreo,	chi	yal	elapnok,	latzꞌbil	ay	chꞌen .	14 A	yet	
max	ay	chotan	tuꞌ,	toxa	chi	chumay	cꞌu .	Tꞌinanxa	yoc	kꞌin	Pascua,	cax	
max	yalon	eltek	nan	xol	eb	aj	Judea	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Ilabi,	tix	e	reyal	tiꞌ,	ẍi	eltek	bay	eb .
15 Palta	max	aj	pax	yaw	eb	yin	ipejal	junelxa	axca	tiꞌ:
—¡Camokabi!	¡Curusnelayokabi!	ẍixacꞌal	eb .
—¿Tom	ok	in	curusnej	e	reyal	tiꞌ	chi	yal	tuꞌ?	ẍi	bay	eb .
Cax	max	takꞌwitok	eb	yajawil	eb	sacerdote	axca	tiꞌ:
—Ayon	tiꞌ,	asan	cham	yajaw	bay	Roma	ayoc	co	yajawilok,	cax	cꞌam	

junokxa,	ẍi	eb .
16 Tay	bian,	max	alayxacꞌal	oc	Jesús	yul	kꞌab	eb,	yuj	toj	curusnen	eb .	

Yuj	tu	xin,	xan	max	ilaytok	yuj	eb	soldado .

Max aj locan Jesús yin curus 
(Mt 27.32-44; Mr 15.21-32; Lc 23.26-43)

17 Axa	Jesús	xin,	toxacꞌal	max	jolomxicꞌnejtok	is	curusal,	max	ilaytok	bay	
jun	lugar	chi	yik	Gólgota	yin	hebreo,	tol	chi	yal	elapnok:	Bakil	Jolomej .	18 A	
tuꞌ	max	yaoc	eb	Jesús	yin	curus .	Ay	cawanxa	mac	max	curusnelay	cꞌapax	
yetok	Cham,	jun	bay	junjun	tzꞌeyil	Cham,	xan	a	nan	xol	curusal	eb	tuꞌ	max	
curusnelay	Cham .	19 Axa	yakꞌon	Pilato	tzꞌibelay	oc	jay	belan	kꞌanej	jolomtak	
is	curusal	tol	max	yal	axca	tiꞌ:	A	ton	Jesús	aj	Nazaret	tiꞌ,	is	Reyal	eb	israel,	
ẍi .	20 Ti	conob	ay	jun	lugar	bay	max	bet	curusnelay	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	xiwil	
eb	israel	max	ilon	tzet	chi	yal	jay	belan	kꞌanej	ayoc	jolomtak	is	curusal	tuꞌ .	
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Tzꞌibbil	oc	yin	is	tiꞌ	eb,	cꞌal	yin	is	tiꞌ	eb	griego,	cꞌal	yin	latín,	a	ton	is	tiꞌ	eb	aj	
Roma .	21 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	eb	yajawil	eb	sacerdote	bay	Pilato	axca	tiꞌ:
—Matawal	manak	jun	kꞌanej	Reyal	eb	israel	max	akꞌ	tzꞌibelay	oc	

jolomtak	te	curus	tuꞌ .	Watxꞌ	mi	caytuꞌ	max	ot	a	tzꞌiben	oc	axca	tiꞌ:	A	nak	
tiꞌ,	max	yaloc	ba	nak	reyalok	eb	israel,	mata	cachi,	ẍi	eb	bay .

22 —A	jay	belan	kꞌanej	max	wakꞌ	tzꞌibelay	oc	tiꞌ,	canokab	axca	tuꞌ,	ẍi	bay	eb .
23 Max	lajwi	curusnen	eb	soldado	tuꞌ	Jesús	xin,	axa	yion	aj	eb	is	pichil	
tuꞌ .	Max	pojon	ecꞌ	eb .	Caneb	max	eloc	an	yuj	eb,	xan	junjuncꞌal	liman	yet	
junjun	eb,	palta	an	jokan	pichil	chi	yacꞌaltaꞌ	oc	xin,	junnejcꞌal	yayji	an,	
cax	cꞌam	tzꞌisil	an .	24 Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	eb	axca	tiꞌ:
—A	jun	tiꞌ	bian,	manchak	co	niqꞌuektok	an,	cax	chi	co	pojon	ecꞌ	an	jin .	
Watxꞌ	mi	ta	chi	jaoc	suerte	yin	an,	yalcꞌal	mac	chi	ioncan	an,	ẍi	eb .
Axca	ton	tiꞌ	max	yun	yunen	el	tzet	tzꞌibbilcan	yul	txꞌan	Un,	bay	chi	yal	

axca	tiꞌ:	A	in	pichil	max	pojcan	ecꞌ	eb	yin,	a	yin	in	jokan	pichil	max	yakꞌ	eb	
suerte,	ẍican	yul	txꞌan	Un	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	caytuꞌ	max	yut	eb	soldado	tuꞌ .

25 A	cawilal	bay	curusnebil	Jesús,	a	tuꞌ	ayicꞌ	is	txutx,	cax	ajun	jun	is	
nuej	yetok,	yetok	cꞌapax	María	yistzil	Cleofas,	cꞌal	ix	María	aj	Magdala .	
26 Ay	cꞌapax	jun	is	cuywom	Jesús	ayicꞌ	cꞌatan	is	txutx	tuꞌ,	jun	cuywom	
caw	wal	camcꞌulnebil	yuj .	Max	tit	tꞌannaj	Jesús	yin	eb,	cax	max	yalon	
bay	is	txutx	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Txutx,	a	jun	mac	ayicꞌ	etok	tiꞌ,	axca	oneꞌ	chot	a	cꞌul	yin,	ẍi	bay .
27 Max	lajwi	tuꞌ,	max	yalon	bay	jun	is	cuywom	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—A	in	txutx	tiꞌ,	axcaokab	a	txutx	chot	a	cꞌul	yin,	ẍi	bay .
Yuj	tu	xin,	xan	a	jun	is	cuywom	tuꞌ	max	ioncantok	xal	txutxej	tuꞌ	yetok	
bay	yatut,	cax	max	ayji	ecꞌ	xal	yintak .

Is camichal Jesús 
(Mt 27.45-56; Mr 15.33-41; Lc 23.44-49)

28 Lajwi	tu	xin,	yojtakxa	Jesús,	tol	toxa	chi	yi	ba	masanil	tzet	
tzꞌibbilcan	yin .	Yuj	tuꞌ	xan	max	yal	axca	tiꞌ:
—Caw	wal	chi	tak	in	tiꞌ,	ẍi .
Max	yal	axca	tuꞌ,	yuj	yunen	el	tzet	tzꞌibbilcan	yul	txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok .
29 Ay	jun	vaso	vinagre	ay	pax	ecꞌ	bay	tuꞌ,	max	laon	aytok	eb	jun	tzet	
pososi	xol .	Axa	yaon	oc	eb	chon	jun	te	hisopo	max	yaon	ajtok	eb	yin	tiꞌ	
Jesús .	30 Max	xew	tzꞌubon	elok,	max	yalon	axca	tiꞌ:
—Mayal	yi	ba	masanil,	ẍi .
Lajwi	tu	xin,	axa	yay	nojnaj	tuꞌ,	cax	max	yaoncan	oc	yanimail	yul	kꞌab	
Dios,	axa	cam	tuꞌ .

Max tektok jun soldado is lanza bay tzꞌeyil cꞌul Jesús
31 Yecalokxa	kꞌin	Pascua	yet	jun	cꞌu	tuꞌ,	cꞌual	cꞌapax	xewilal .	A	eb	yajaw	

bay	Judea,	cꞌam	chi	yochej	eb	chi	can	is	mimanil	eb	oxwan	tuꞌ	yin	curus,	
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yujtol	a	jun	cꞌu	lananxa	jay	tuꞌ,	caw	wal	miman	yelapnok	yul	sat	eb	israel .	
Yuj	tuꞌ	xan	max	toj	eb	kꞌanon	bay	Pilato,	ta	chi	yakꞌ	makꞌlay	poj	bakil	sat	
penec	eb,	yet	watxꞌ	ayman	chi	aytek	is	mimanil	eb	yin	curus	tuꞌ .	32 Yuj	
tu	xin,	xan	max	toj	eb	soldado,	cax	max	makꞌon	poj	eb	bakil	sat	penec	eb	
curusnebil	yetok	Jesús .	33 Palta	axa	yet	max	apni	oc	eb	yin	Jesús	xin,	max	
yilon	eb	tol	camnakxa .	Yuj	tuꞌ	xan	majxa	makꞌ	poj	eb	bakil	sat	penec	Cham .

34 Palta	ay	jun	soldado	max	tekon	ajtok	lanza	yin	tzꞌeyil	cꞌul	Cham .	
Ayman	max	eltek	chicꞌ	cꞌal	aej .	35 Ayin	tiꞌ,	caw	wal	max	wil	juntzan	tiꞌ,	
yuj	tuꞌ	xan	chi	wakꞌ	in	ba	testigoal	yin,	yet	watxꞌ	che	yaoc	yin	e	cꞌul	ayex	
tiꞌ .	A	juntzan	tzet	chin	tzꞌibejcan	tiꞌ,	caw	yel .	Ayin	tiꞌ,	wojtak	tol	caw	yel	
chi	walaꞌ .	36 Yuj	yunen	el	tzet	tzꞌibbilcan	yul	txꞌan	Un,	xan	caytuꞌ	max	
uji,	yujtol	chi	yal	yul	txꞌan	axca	tiꞌ:	Cꞌam	junok	is	bakil	ok	kꞌajcantok,	ẍi .	
37 Chi	yalon	cꞌapax	junxa	tiꞌ	yul	txꞌan	Un	tuꞌ:	A	eb	max	tekon	Cham,	ok	
yiloc	eb	yin,	ẍi .

Mukbanil Jesús 
(Mt 27.57-61; Mr 15.42-47; Lc 23.50-56)

38 Ay	jun	winak	chi	yik	José,	aj	conob	Arimatea .	A	jun	winak	tuꞌ,	
is	cuywom	Jesús,	asan	tol	cuywom	yin	ewantakil,	yujtol	caw	wal	chi	
xiwi,	ta	chi	yabaj	eb	yajaw	bay	Judea .	Aꞌ	max	jayoc	kꞌanon	bay	Pilato,	
yuj	yion	aytek	mimanil	Jesús	yin	curus,	cax	chi	mukoni .	Max	akꞌlay	
yuj	Pilato	tuꞌ;	yuj	tuꞌ	xan	max	bet	yiaytek,	cax	max	yiontok .	39 Max	jay	
cꞌapax	oc	Nicodemo	bay	tuꞌ,	yetbi	oc	oxeb	arroba	juntzan	sukꞌukꞌi	jab	
chi	yik	mirra,	soman	yetok	junxa	chi	yik	áloes .	A	jun	Nicodemo	tiꞌ,	a	ton	
betnak	ecꞌ	kꞌanjab	yetok	Jesús	yet	akꞌbalil .	40 Max	yion	aj	eb	mimanil	
Jesús,	cax	chulon	oc	eb	juntzan	mimek	kꞌap	yin,	max	yaon	cꞌapax	oc	eb	
juntzan	sukꞌukꞌi	jab	tuꞌ	yin,	yujtol	caytuꞌ	yoc	beybal	eb	israel	tuꞌ	mukon	is	
camnak .	41 A	cawilal	bay	max	curusnelay	Jesús,	ay	juntzan	awbejal	teꞌ .	A	
xol	tuꞌ,	a	tuꞌ	ay	jun	chꞌen	olbil	yul .	Cꞌamto	junok	camnak	maxax	oclejtok	
yul	jun	chꞌen	tuꞌ .	42 Yujtol	junxanej	bek	chaon	el	yich	cꞌual	xewilal	eb	
israel,	yuj	tuꞌ	xan	a	yul	jun	chꞌen	tuꞌ	max	bet	yacan	octok	eb	mimanil	
Jesús,	yujtol	cawil	ay	bay	max	cam	tuꞌ .

Is yictzojbail Jesús 
(Mt 28.1-10; Mr 16.1-8; Lc 24.1-12)

20		1 Axa	yet	ayto	sakbi	yet	domingo	xin,	max	toj	María	aj	Magdala	bay	ayoctok	mimanil	Jesús .	Axa	yilon	yet	max	apni,	elnakxa	
makil	chꞌen	chꞌen	tuꞌ .	2 Yuj	tuꞌ	xan,	max	yakꞌ	yanej	meltzoji,	max	jayoc	
bay	Simón	Pedro .	Ayicꞌ	Pedro	yetok	jun	cuywom	camcꞌulnebil	tuꞌ .	Max	
yalon	ix	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Mayal	wal	ilay	eltek	mimanil	Cham	Jajawil	bay	max	alaycan	

octok .	¿Baytal	laj	max	ilaytok?	ẍi	bay	eb .	3 Max	yabcꞌal	Pedro	yetok	
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junxa	cuywom	tu	xin,	max	toj	eb	yilon	bay	chꞌen	chꞌen	tuꞌ .	4 Yanej	eb	
toj	cawanil;	palta	max	cancan	Pedro	tuꞌ	yuj	junxa	tuꞌ,	xan	a	jun	tuꞌ	max	
babji	yapni	yin	aymanil .	5 Max	octok	tꞌanan	yul	chꞌen	chꞌen	tuꞌ .	Axa	
yiloni,	asanxanej	an	kꞌap	max	chul-lay	oc	yin,	lanancanok .	Maj	octok	jun	
cuywom	tuꞌ	yul	chꞌen .	6 Tzakan	yapni	oc	Simón	Pedro	tuꞌ	yintak .	Max	
apnicꞌal	ocok,	max	octok	yul	chꞌen	chꞌen	tuꞌ,	axa	max	yiloni,	asanxanej	
an	kꞌap	tuꞌ	lanancan	ayok,	7 cꞌal	an	txꞌambalej	max	oc	pixan	yin	jolom	
Jesús,	chulancan	ay	an,	cax	najat	ta	cꞌotancantok	an .	8 Lajwi	tuꞌ	max	
octok	junxa	cuywom	max	babji	yapni	oc	tuꞌ .	Ato	yet	max	yilon	axca	
tuꞌ,	max	yaon	oc	yin	cꞌul .	9 Puralto	max	yaoc	eb	yin	cꞌul	tol	yel	max	
ictzonelay	aj	Jesús,	yujtol	cꞌamto	chi	nachaj	el	yuj	eb	tzet	tzꞌibbilcan	yul	
txꞌan	Un	Tzꞌibbilcanok,	tol	ok	ictzonelay	pax	aj	Jesús	xol	eb	camnak .	
10 Lajwi	tu	xin,	max	pax	eb	cuywom	tuꞌ	bay	yatut .

Max txꞌoxaj ba Jesús bay María aj Magdala 
(Mr 16.9-11)

11 A	pax	María	aj	Magdala	tu	xin,	max	cancan	cꞌatan	jun	chꞌen	tuꞌ .	Maj	
octok	ix	yul	chꞌen .	Tocꞌal	max	octok	tꞌanan	ix	yul,	cax	chi	okꞌ	ix .	12 Axa	
max	yiloni,	ayoctok	cawan	ángel	yul	chꞌen	tuꞌ,	caw	wal	sak	is	pichil	eb .	
Chotan	ay	eb	bay	max	ecꞌlej	mimanil	Jesús,	jun	bay	jolomtak,	cꞌal	junxa	
bay	yakantak .	13 Cax	max	kꞌanlen	eltek	eb	bay	ix	axca	tiꞌ:
—Ach	ix,	¿tzet	yuj	xan	chach	okꞌi?	ẍi	eltek	eb .
—Chin	okꞌi,	yujtol	max	ilay	bey	is	mimanil	Cham	Wajawil	caytiꞌ .	
¿Baytal	wal	mi	max	ilaytok?	ẍi	ix	bay	eb .

14 Ato	wal	xew	yalon	ix	axca	tuꞌ,	max	meltzojtok	acan	ix	yintak,	axa	
yilontek	ix,	ayicꞌ	Jesús .	Palta	maj	yojtaknej	el	ix,	tatol	a	Cham .	15 Yuj	tuꞌ	
xan	max	kꞌanlej	el	bay	ix	axca	tiꞌ:
—Ach	ix,	¿tzet	yuj	xan	chach	okꞌi?	¿Mac	cha	sayicꞌok?	ẍi	bay	ix .
A	naon	ix,	tol	a	nak	ilom	awbejal	teꞌ	lecan	ecꞌ	bay	tuꞌ .	Yuj	tuꞌ	xan	max	
yal	ix	bay	axca	tiꞌ:
—Ach	mamin,	ta	ach	max	ul	eiltek	mimanil	Jesús,	al	wal	ayin	bay	max	
bet	akꞌcanok,	cax	chi	toj	wioni,	ẍi	ix	bay .

16 —¡María!	ẍi	Jesús	bay	ix .
Yuj	tuꞌ	xan	max	meltzojtok	acan	ix	bay .	Axa	kꞌanjab	aj	ix	yin	hebreo	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Raboni,	ẍi	ix .	Chi	yal	elapnok .	Meẍtol .
17 Axa	yalon	Jesús	bay	ix	axca	tiꞌ:
—Manchak	quin	a	mitxꞌaꞌ,	yujtol	manto	in	ajtok	bay	ayicꞌ	in	Mam;	palta	asiꞌ,	al	

bay	eb	wuẍtak,	cꞌal	bay	eb	wanab	masanil,	tol	ok	in	paxaj	bay	ayicꞌ	in	Mam .	A	in	
Mam,	e	Mam	cꞌapax	wetok .	A	in	Diosal,	e	Diosal	cꞌapax	wetok,	ẍi	Jesús	bay	ix .

18 Yuj	tuꞌ	max	toj	María	tuꞌ	yal	bay	eb	cuywom	Jesús	axca	tiꞌ:
—Caw	wal	max	wil	yin	Cham	Jajawil,	ẍi	ix	bay	eb .	Cax	max	yalon	

cꞌapax	ix	bay	eb	tzetak	max	yal	Cham .
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Max txꞌoxaj ba Jesús bay eb is cuywom 
(Mt 28.16-20; Mr 16.14-18; Lc 24.36-49)

19 Acꞌalaꞌcꞌal	ton	yet	jun	domingoal	tuꞌ	yet	kꞌekbintakil,	max	wajbaj	ba	
eb	cuywom	Jesús .	Caw	wal	makaki	yayji	puertail	te	na	bay	wajan	ecꞌ	eb	
tuꞌ,	yuj	xiwcꞌulalil	eb	bay	eb	yajaw	bay	Judea .	Axa	yilontek	eb,	waanxa	
oc	Jesús	nan	xol	eb,	cax	max	yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Juncꞌulalokab	ayex,	ẍi	bay	eb .
20 Lajwi	tu	xin,	max	txꞌoxon	yul	is	kꞌab	bay	eb	tuꞌ,	cꞌal	tzꞌeyil	bay	max	
toj	chꞌen	lanza .	Axa	yet	max	yilon	eb	cuywom	tuꞌ	tol	a	Cham	Jajawil,	caw	
wal	max	tzaloj	aj	eb	sicꞌlibil .

21 Axa	yalon	bay	eb	junelxa	axca	tiꞌ:
—Juncꞌulalokab	ayex .	Axca	max	quin	yut	chekontek	co	Mam	Dios,	
caytuꞌ	chex	wut	in	chekon	cꞌapaxtok,	ẍi	bay	eb .

22 Lajwi	yalon	juntzan	tiꞌ,	axa	xuontok	cakꞌekꞌ	yiban	eb	tuꞌ,	cax	max	
yalon	axca	tiꞌ:
—Chaekcan	Cham	Espíritu	Santo .	23 Ta	ay	mac	che	yakꞌ	tan	is	yobtakil,	
ok	yakꞌ	cꞌapax	tan	Dios	is	yobtakil	tuꞌ .	Ta	ay	mac	cꞌam	che	yakꞌ	tan	
yobtakil	xin,	ok	cancꞌaltaꞌ	is	yobtakil	tuꞌ	yiban,	ẍi	Jesús	bay	eb .

Max il-lay yin Jesús yuj Tomás
24 Ay	jun	yetbeyom	eb	cuywom	Jesús	chi	yik	Tomás,	cax	chi	al-lay	
cꞌapax	Tioẍ	yin .	Cꞌamicꞌ	yetok	eb	yet	max	ecꞌ	Jesús	yilon	eb .	25 Yuj	tuꞌ	xan	
max	yal	eb	yet	cuywomal	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—Ayon	tiꞌ,	max	jil	yin	Cham	Jajawil,	ẍi	eb	bay .
—Ta	cꞌam	chi	wil	yechel	chꞌen	lawuẍ	yul	is	kꞌab	wal	ayin	caw,	cax	cꞌam	
chin	jektok	yiximal	in	kꞌab	yul	yolanil	chꞌen	tuꞌ,	cꞌal	in	jekontok	in	kꞌab	
bay	is	tzꞌeyil,	maj	waoc	yin	in	cꞌul,	ẍi .

26 Ukubixi	wal	tuꞌ,	max	wajban	pax	oc	ba	eb	bay	yul	te	na	tuꞌ	junelxa .	
Ayxa	ecꞌ	Tomás	tuꞌ	yetok	eb	yet	tuꞌ .	Caw	wal	makaki	yayji	puertail	jun	na	
tuꞌ,	axa	max	yilontek	eb,	lecanxa	oc	Jesús	nan	xol	eb .	Max	yalon	Cham	
bay	eb	axca	tiꞌ:
—Juncꞌulalokab	ayex,	ẍi	bay	eb .
27 Lajwi	tuꞌ,	axa	yalon	bay	Tomás	tuꞌ	axca	tiꞌ:
—Ilab	in	kꞌab	tiꞌ .	Jektok	yiximal	a	kꞌab	yul	yolanil	tiꞌ,	cax	cha	jekontok	

cꞌapax	a	kꞌab	bay	yolanil	tzꞌeyil	in	cꞌul	tiꞌ .	Manchakxa	akꞌ	cabcꞌulal,	palta	
aoc	a	cꞌul	win,	ẍi	Jesús	bay .

28 Lajwi	tu	xin,	max	yalon	Tomás	tuꞌ	bay	axca	tiꞌ:
—Ach	Wajawil,	ach	in	Diosal,	ẍi	bay .
29 Axa	yalon	Jesús	bay	axca	tiꞌ:
—Tomás,	max	aoc	a	cꞌul	win	yujtol	max	in	elaꞌ .	A	eb	man	yowalilok	
chin	iloni,	cax	chi	yaon	oc	eb	cꞌul	win,	yelxacꞌal	watxꞌ	yet	eb,	ẍi	bay .
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A tzet yuj xan max tzꞌibelaycan jun libro tiꞌ
30 Xiwiltocꞌal	milagro	max	el	yunen	Jesús	satak	eb	is	cuywom	tuꞌ,	palta	

maj	tzꞌibelaycan	yabixal	masanil	yul	jun	libro	tiꞌ .	31 Max	tzꞌibelaycan	
juntzan	tiꞌ,	yet	watxꞌ	che	yaoc	yin	e	cꞌul,	tol	a	Jesús,	a	ton	Cristo	Cham	
Cꞌajol	Dios .	Ta	cay	tuꞌ	ok	e	yut	e	yaon	oc	yin	e	cꞌul,	ok	e	chaꞌ	kꞌinalej	tol	
aycꞌal	yin	tojbalkꞌinal	bay .

Max txꞌoxaj ba Jesús bay ukwan eb is cuywom

21		1 Lajwi	tuꞌ,	max	txꞌoxon	aj	ba	Jesús	bay	eb	is	cuywom	junelxa,	yet	ayicꞌ	eb	ti	aꞌ	mar	Tiberias .	Tix	max	yut	txꞌoxon	aj	ba	bay	
eb	tiꞌ .	2 Junejcꞌal	ayicꞌ	Simón	Pedro	yetok	Tomás,	nak	chi	yik	Tioẍ,	cꞌal	
Natanael	aj	Caná	yul	yet	Galilea .	Ay	cꞌapax	ecꞌ	eb	cꞌajol	Zebedeo,	yetok	
cawanxa	yet	cuywomal	eb .	3 Axa	yalon	Simón	Pedro	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ok	in	tok	txaylok,	ẍi	bay	eb .
—Ok	on	tok	etok,	ẍi	eb	bay .
Axa	toj	eb	tuꞌ .	Max	oc	eb	yul	jun	barco,	palta	a	yet	jun	akꞌbal	tuꞌ,	cꞌam	
junok	txay	max	yiꞌ	eb .	4 Axa	yet	lananxa	sakbi,	ayicꞌ	Jesús	ti	aꞌ	mar	tuꞌ,	
palta	eb	cuywom,	cꞌamcꞌal	chi	yiltek	eb	ta	a	Cham	ayicꞌ	ti	aꞌ	tuꞌ .	5 Max	
yalon	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Ex	wet	conob,	¿ay	xam	noꞌ	chi	ajtek	e	yuj?	ẍitok	bay	eb .
—Cꞌam	tzet,	tamwal	junok,	ẍi	eb	bay .
6 —Kꞌokek	aytok	e	txim	bay	e	watxꞌ	kꞌab .	A	tuꞌ	ok	e	yiꞌ	e	txay	tuꞌ,	ẍi	

Jesús	bay	eb .
Max	yikej	eb	axca	max	yut	yalon	Jesús .	Axa	yet	max	yakꞌlen	eb	tokꞌon	ajtek	

is	txim	tu	xin,	majxa	ajtek	yuj	yalil	no	txay	tuꞌ,	yujtol	caw	wal	max	noj	sicꞌlibil .
7 Axa	yalon	jun	cuywom	camcꞌulnebil	yuj	Jesús	bay	Pedro	axca	tiꞌ:
—A	ton	Cham	Jajawil	tuꞌ,	ẍi	bay .
Max	yabcꞌal	Simón	Pedro	axca	tuꞌ,	axa	yaon	oc	is	pichil	tuꞌ,	yujtol	asan	

yul	is	pichil	ayocok .	Axa	kꞌokon	el	ba	yul	barco	tuꞌ,	cax	max	el	ti	aꞌ .	8 Caneb	
tom	txꞌanil	yel	juntzanxa	eb	cuywom	yiban	aꞌ	yul	jun	te	yaliẍ	barco,	tokꞌbil	
oc	is	txim	eb,	nojnak	yuj	no	txay	tuꞌ .	9 Axa	yet	max	eltek	eb,	max	yilon	
eb	tol	ay	jun	kꞌakꞌ	ayoc	ti	aꞌ	tuꞌ	naba	tzakꞌakꞌ .	Batxantok	jun	txay	yiban	
tzakꞌakꞌ,	ay	cꞌapax	jayeb	ixim	pan	bay	tuꞌ .	10 Axa	yalon	Jesús	bay	eb	axca	tiꞌ:
—Iektek	jaycꞌonok	no	txay	max	e	mitxꞌ	tuꞌ,	ẍi	bay	eb .
11 Axa	yoctok	Simón	Pedro	yul	barco	tuꞌ .	Max	tokꞌon	el	txꞌan	txim	tuꞌ	

tiel	aꞌ .	Nojnak	txꞌan	yuj	mimek	txay,	153	noꞌ	yin	masanil .	Ti	pax	wal	
xiwil	noꞌ,	palta	maj	nicꞌchajtok	txꞌan	txim	tuꞌ	yuj	yalil	noꞌ .	12 Lajwi	tu	xin,	
axa	yalon	Jesús	bay	eb	tuꞌ:
—Sebaxek	lowok,	ẍi	bay	eb .
Cꞌam	junok	eb	cuywom	tuꞌ	max	kꞌanlen	el	bay	axca	tiꞌ:	¿Mac	ach	
txel	xin?	man	ẍiok	eb,	yujtol	yojtakxa	eb	tol	a	ton	Cham	Jajawil .	13 Axa	
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jitzontek	ba	Jesús	cꞌatan	eb	tuꞌ,	max	yion	aj	ixim	pan	tuꞌ,	max	cꞌoli	pojon	
ecꞌ	xol	eb,	cax	max	pojon	cꞌapax	ecꞌ	no	txay	tuꞌ .

14 Yet-xa	yoxelal	txꞌoxon	aj	ba	Jesús	bay	eb	is	cuywom	tiꞌ,	yettaxcꞌal	
max	ictzoj	aj	xol	eb	camnak .

Max kꞌanjab Jesús yetok Simón Pedro
15 Axa	yet	max	lajwi	low	eb,	max	yalon	Jesús	bay	Simón	Pedro	axca	tiꞌ:
—Simón,	cꞌajol	Jonás,	chin	kꞌanlej	ayach,	¿yelxacꞌal	mi	chin	a	
camcꞌulnej	yintak	juntzan	tiꞌ?	ẍi	bay .
—A	ton	Mamin .	Ojtakxa	tol	chach	in	camcꞌulnej,	ẍi	Pedro	tuꞌ	bay .
—Ta	axca	tu	xin,	axcaokab	junok	ilom	yuneꞌ	calnel,	cayokab	tuꞌ	chot	a	
cuyon	eb	wet-xa,	ẍi	Jesús	bay .

16 Lajwi	yalon	juntzan	tiꞌ,	max	yalon	junelxa	axca	tiꞌ	bay:
—Simón,	cꞌajol	Jonás,	¿chi	mi	in	a	camcꞌulnej?	ẍi .
—A	ton	Mamin .	Ojtakxa,	tol	chach	in	camcꞌulnej,	ẍi	Pedro	tuꞌ	bay .
—Ta	axca	tu	xin,	axcaokab	junok	ilom	calnel,	cayokab	tuꞌ	chot	akꞌon	
cuenta	eb	wet-xa,	ẍi	Jesús	bay .

17 Max	yalon	pax	yet	yoxelal	axca	tiꞌ:
—Simón,	cꞌajol	Jonás,	¿chi	mi	in	a	camcꞌulnej?	ẍi	bay .
Axa	cusaj	cꞌul	Pedro	tu	bian,	yujtol	yoxelalxa	kꞌanlen	Jesús	bay,	ta	chi	
camil	cꞌul	yin,	xan	max	yal	bay	axca	tiꞌ:
—Mamin,	ojtakxa	taꞌ	masanil .	Ojtak	tol	chach	in	camcꞌulnej,	ẍi	bay .
—Ta	axca	wal	alon	tuꞌ,	axcaokab	junok	ilom	calnel,	axcaokab	tuꞌ	chot	
a	cuyon	eb	wet-xa	yayji .	18 Wal	yel	chi	wal	ayach,	a	yet	achꞌej	achto,	
munilcꞌal	chaoc	a	pichil,	cax	chach	tojcꞌal	bay	chi	yal	a	cꞌul	chach	toji;	
palta	axa	yet	ok	ach	ichambok,	ok	el	jaan	a	kꞌab,	cax	txꞌokxa	mac	ok	
cꞌalon	a	nan,	cax	ok	ach	ilaytok	bay	man	ok	yal	a	cꞌul,	ẍi	Jesús	bay .

19 Max	yal	axca	tiꞌ,	yuj	tzetbil	ok	yun	cam	Pedro	tuꞌ,	cax	ok	
txꞌoxkꞌabnen	elok	tol	caw	miman	yelapnok	Dios .	Lajwi	tuꞌ,	max	yalon	
cꞌapax	bay	axca	tiꞌ:
—Ocan	tzakan	wintak,	ẍi	bay .

Jun cuywom camcꞌulnebil yuj Jesús
20 Axa	toj	tꞌannaj	Pedro	tuꞌ	yintak,	max	yiloni,	tol	a	jun	cuywom	

camcꞌulnebil	yuj	Jesús	tzakan	oc	yintak	eb .	(A	ton	jun	max	jitzxacꞌal	oc	ba	
cꞌatan	Jesús	yet	lanan	low	eb	yet	toxa	ok	mitxꞌlay	Cham,	cax	max	kꞌanlen	
el	bay	axca	tiꞌ:	Mamin,	¿mactxel	ok	ach	aon	oc	yul	kꞌab	camich?	ẍi .)	21 A	
yet	max	yilon	Pedro	jun	cuywom	tuꞌ,	max	kꞌanlen	bay	Jesús	axca	tiꞌ:
—Mamin,	a	jun	chi	jay	tiꞌ,	¿tzet	ok	on	pax	cami?	ẍi	bay .
22 Max	yalon	bay	axca	tiꞌ:
—Ta	chi	yal	in	cꞌul	tol	iquistocꞌal	jun	tiꞌ	yet	ok	in	jay	junelxa,	cꞌam	alon	
et	yin .	Asan	tol	chach	tzakloj	wintak	ach	tiꞌ,	ẍi	bay	Pedro	tuꞌ .
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23 Yuj	tu	xin,	max	el	kꞌumal	xol	eb	creyente	tol	man	ok	cam	jun	
cuywom	tuꞌ;	palta	cꞌam	tzet	max	yal	Jesús	ta	maj	camok .	Asan	tol	max	
yal	axca	tiꞌ:	Ta	chi	yal	in	cꞌul	iquistocꞌal	yet	ok	in	jay	junelxa,	cꞌam	alon	
et	yin,	ẍi .

24 A	ton	jun	is	cuywom	tiꞌ	chi	yakꞌ	testigoal	ba	yin	juntzan	tiꞌ,	cax	
max	tzꞌiben	cꞌapax	canok .	Ayon	tiꞌ,	jojtak,	tol	caw	wal	yel	juntzan	max	
tzꞌibejcan	tiꞌ .

25 Xiwiltocꞌal	juntzanxa	tzet	yetal	max	el	yunen	Jesús .	Kꞌinalok	ta	
junjunal	max	yun	tzꞌibelaycan	yabixal,	a	chi	wut	in	naoni,	cꞌam	mi	chi	yab	
yulyibankꞌinal	tiꞌ	bay	chi	ayji	txꞌan	un	bay	chi	tzꞌibelaycan	yabixal	tuꞌ .	
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